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Informacoes de direitos autorais

Microsoft Windows e o logotipo do Windows s&o marcas registradas
da Microsoft Corporation.

Mac é uma marca registrada da Apple Corporation.

microSD™, microSDHC™ e microSDXC™ sao marcas comerciais
registradas da SD Association.

HDMI, o logotipo HDMI e o termo "High HDmIM

Definition Multimedia Interface" SG0 Marcas ., cermimon mucrmzoia mrearace
comerciais ou registradas da HDMI Licensing

LLC.

Wi-Fi®, o logétipo Wi-Fi CERTIFIED, e o logétipo Wi-Fi sdo marcas
comerciais registradas da Wi-Fi Alliance.

As marcas registradas e comerciais usadas neste manual percentem
a0s seus respectivos proprietarios.

« As especificacdes da cdmera ou o conteudo deste manual
poderao sofrer alteracbes sem aviso prévio devido a atualizacao
das funcbes da camera.

« Vocé néo tem permissao para reutilizar ou distribuir nenhuma parte
deste manual sem permissao prévia.

« Recomendamos que use a sua camera dentro do pais onde a
adquiriu.

« Utilize essa cAmera de forma responsavel, e respeite todas as leis
e recomendacdes relacionadas com 0 seu uso.

» Para obter informacdes sobre Open Source License, consulte o

arquivo "OpenSourcelnfo.pdf' no CD-ROM fornecido.

@
RoHS
Compliant

O PlanetFirst representa o compromisso da Samsung
Electronics para com o desenvolvimento sustentavel e a
responsabilidade social por meio de atividades de negocios
e gerenciamento com orientacéo ecoldgica.



Informacoes de saude e seguranca

Respeite sempre as precaucdes e dicas de utilizacao a seguir para
evitar situagdes perigosas e garantir o melhor desempenho possivel da
sua camera.

Atencao—situacdes passiveis de causar ferimentos

em si proprio ou terceiros

Nao desmonte ou tente reparar sua camera.
Isso podera resultar em choque elétrico ou danos na camera.

Nao utilize a camera junto de gases ou liquidos que
possam explodir ou incendiar.

Correndo o risco de incéndio ou explosao.

Nao coloque materiais inflamaveis na cadmera, nem guarde
sua camera junto desses materiais.

Correndo o risco de choque elétrico ou incéndio.

Nao use a cAmera com as maos molhadas.
Pode resultar em choque elétrico.

Evite danos nos olhos da pessoa fotografada.

Nao utilize o flash muito préximo ( menos de 1 metro) de pessoas ou
animais. Se utilizar o flash perto demais dos olhos, isso pode causar
danos temporarios, ou permanentes na visao.

Mantenha sua camera afastada de criancas e animais de
estimacdo.

Mantenha sua camera e todos os acessorios fora do alcance de
criangas pequenas e animais. Pecas pequenas poderao causar
engasgamento e ferimentos graves se engeridos. Pecas desmontaveis
e acessorios poderao ser perigos fisicos também.

Nao exponha sua camera diretamente ao sol, ou
temperaturas extremas durante longos periodos de
tempo.

A exposicao prolongada a luz solar ou a temperaturas extremas pode
causar danos permanentes aos componentes internos da camera.

Evite cobrir a camera com roupas ou cobertores.

Sua camera pode sobre-aquecer, e distorcer a camera ou causar um
incéndio.

Nao pegue no cabo elétrico do carregador nem se
approxime do carregador durante uma tempestade.

Pode resultar em choque elétrico.



Informagdes de salde e seguranca

Se liquidos ou outros objetos estranhos entrarem na
camera, desligue imediatamente todas as fontes de
energia, como a bateria,e contate um centro de servico
Samsung.

Respeite as leis que restringem o uso de sua cadmera em
certas areas.

« Evite interferéncias com outros dispositivos eletronicos.

+ Desligue a sua camera quando no interior de um avido. A sua camera
pode causar interferéncia com o equipamento do avido. Siga todos
0s avisos das companhias aéreas e desligue a sua camera quando
pedido pelos responsaveis do aviao.

* Desligue a cdmera junto de equipamentos médicos. A sua camera
podera interferir com equipamentos médicos em hospitais ou centros
de saude. Siga todos os avisos, sinais de aviso, € indicacdes do
pessoal médico.

Evite interferéncia com marca-passos.

Mantenha um minimo de 15 cm entre essa camera e todos os marca-
passos para evitar interferéncias poténcias, como recomendado

pelo fabricante e um grupo de investigacao independente, Wireless
Technology Research. Caso suspeite que a sua cdmera esteja a
interferir com o marca-passo ou outro dispositivo médico, desligue a
camera imediatamente e contacte o fabricante do marca-passo ou
dispositivo médico para instrugoes.

Cuidado—situacdes que podem causar danos em
sua camera ou outro equipamento

Retire as baterias de sua camera quando a guardar por
longos periodos de tempo.

As baterias podem vazar ou corroer e causar danos graves em sua
camera.

Utilize apenas baterias de litio, auténticas e
recomendadas pelo fabricante. Ndo danifique ou aqueca a
bateria.

Baterias nao recomendadas, danificadas ou sobre-aquecidas poderao
causar incéndio ou ferimentos em pessoas.

Utilize apenas baterias, carregadores, cabos e acessérios

aprovados pela Samsung.

- Baterias, carregadores, cabos ou acessorios nao recomendados
podem causar exploséo das baterias, danos em sua camera ou
causar ferimentos.

» A Samsung nao se responsabilizara por nenhuns danos ou
ferimentos causados por baterias, carregadores, cabos ou acessorios
nao recomendados.

Use baterias somente da forma para a qual elas foram
projetadas.
Uso indevido da bateria pode causar incéndio ou choque elétrico.



Informagdes de salde e seguranca

Nao toque no flash enquanto ele dispara.

O flash esta bastante quente quando dispara e podera queimar sua
pele.

Nao use cabos, tomadas ou fichas danificadas para
carregar suas baterias.

Correndo o risco de choque elétrico ou incéndio.

Nao pressione as pecas da camera ou faca pressao na
camera.

Pode causar danos na camera.

Tenha ateng&o ao conectar cabos e colocar baterias e
cartdes de memoria.

Se forgar os conectores, conectar incorretamente cabos, ou colocar
erradamente as baterias e cartdes de memaria, podera danificar portas,
conectores, e acessorios.

Mantenha as riscas magnéticas dos cartées longe da
bolsa da camera.

A informacao no cartdo pode se danificar ou apagar.

Nunca use baterias, ou cartoes de memoria danificados.
Isso pode causar choque elétrico ou danos na camera ou incéndios.

Verifique se sua camera esta funcionando corretamente
antes de a usar.

O fabricante nao se responsabiliza por perdas de arquivos ou danos
resultantes do mau funcionamento ou do uso inadequado da camera.

Vocé deve conectar o terminal pequeno do cabo USB em
sua camera.

Caso 0 cabo esteja invertido, podera danificar seus arquivos.
O fabricante nao se responsabiliza pela perda de dados.

Proteja a objectiva da camera.

Nao exponha a lente a luz direta do sol, pois pode causar descoloracao
ou anomalia do sensor de imagem.

Se a camera sobre-aquecer, remova a bateria e aguarde

ela esfriar.

« O uso prolongado da camera pode superaquecer a bateria e elevar
a temperatura interna da camera. Se a camera parar de funcionar,
remova a bateria e aguarde ela esfriar.

 Temperaturas internas elevadas podem resultar em ruido nas fotos.
Isso é normal e n&o afeta o desempenho geral da sua camera.



Informagdes de salde e seguranca

Evite interferéncias com outros dispositivos eletronicos.

A sua camera emite sinais de frequéncia de radio (RF), que podem
interferir com equipamentos eletrénicos poucos ou nada blindados,
tal como marca-passos, aparelhos auditivos, dispositivos médicos, e
outros dispositivos eletrénicos em casa ou nos veiculos. Consulte os
fabricantes dos seus dispositivos eletronicos para resolver problemas
de interferéncia que possa sentir. Para evitar interferéncia, utilize os
dispositivos ou acessorios recomendados pela Samsung.

Utilize a camera na posicao normal.
Evite o contacto com a antena interna de sua camera.

Transferéncia de dados e as suas responsabilidades

+ Dados transferidos através de WLAN podem vazar, por isso evite
transferir dados sensiveis em areas publicas ou por redes abertas.

O fabricante da camera ndo é responsavel por quaisquer
transferéncias de dados que infrigam as leis de direitos de autor,
marcas comerciais registradas, propriedade intelectual, ou as regras
da decéncia publica.




Indicacoes usadas neste manual

Icones usados neste manual Indicacdes do modo Fotografia
oone | Fungso |
a Informagdes adicionais Smart Auto SMART
& Avisos e precaucdes de seguranca Programa P
Botbes da camera. Por exemplo, [Obturador] Priorid. Abertura A
[] representa o botdo do obturador. .
Prioridade do Obturador S
() Numero da pagina das informacdes relacionadas
Manual M
A ordem de opgbes ou menus que vocé deve . —
selecionar para realizar um passo; por exemplo: Prioridade da Objectiva @
Selecione m — Qualid. (representa selecione @m, Mégico O
e em seguida Qualid.).
- O nuimero junto do icone pode variar dependendo do Cena SCN
modo de fotografia. Ou seja, algumas opc¢des poderao ) )
estar localizadas em (3)[@ ou ()@. Filme »
Esse manual se baseia no modo Programa. Wi-Fi Wi-Fi
* Anotacao
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Posturas de fotografia

Uma postura correta que permita estabilizar a camera é necessaria
para tirar uma boa foto. Mesmo se vocé segurar a camera
corretamente, a postura incorreta podera fazer com que a cdmera
trepide. Permaneca ereto e firme para proporcionar uma base firme
para sua camera. Ao fotografar com uma velocidade de obturador
lenta, prenda a respiracao para minimizar o movimento corporal.

Segurando a cdmera

Segure a camera com a méao direita e posicione o dedo indicador
direito sobre o botao do obturador. Coloque a mao esquerda sob a
lente para apoiar a camera.

Conceitos de fotografia

Fotografia de pé

Componha sua cena. Fique ereto com os pés afastados e mantenha os

cotovelos apontando para baixo.




Conceitos de fotografia

Fotografia agachado

Componha sua cena. Agache e mantenha uma postura reta enquanto
apoia um dos joelhos no chéo.

Abertura

A abertura, um orificio que controla a quantidade de luz que penetra
na camera, € um dos trés fatores que determinam a exposicao.

O compartimento da abertura contém placas finas de metal que abrem
e fecham para permitir que a luz atravesse a abertura e penetre na
camera. O tamanho da abertura esté intimamente relacionado ao brilho
de uma foto: quanto maior a abertura, mais clara sera a foto. Quanto
menor seu valor, mais escura sera a foto.

Tamanhos de abertura

Abertura minima Abertura média

Foto mais escura
(abertura ligeiramente aberta)

Foto mais clara
(abertura amplamente aberta)



Conceitos de fotografia

A dimensao da abertura é representada por um valor conhecido como
"F-numero." O F-numero representa a profundidade de focagem
dividida pelo didametro da lente. Por exemplo, se uma lente com um
profundidade de focagem de 50mm tem o F-numero de F2, o didmetro
da abertura é de 25mm. (50mm/25mm=F2) Quanto mais pequeno o
F-numero, maior seré o tamanho da abertura.

O tamanho da fenda da abertura também ¢é descrito como o Valor da
exposicao (EV) Aumentar o Valor da exposicao (+1 EV) significa que a
quantidade de luz dobra. Diminuir o Valor da exposicao (-1 EV) significa
que a quantidade de luz cai pela metade. Vocé também pode usar o
recurso de compensacao de exposicao para ajustar a quantidade de
luz ao subdividir os valores da exposicao em 1/2, 1/3 EV e assim por
diante.

+1EV -1EV

000000

F2.8 Fa

Incrementos do valor da exposi¢ao

Valor da abertura e profundidade de campo

Ao controlar a abertura, vocé pode tornar o segundo plano de uma
foto mais nitido ou borrado. Esse recurso esta intimamente relacionado
a profundidade de campo (DOF), a qual pode ser expressa como
pequena ou grande.

Foto com DOF grande Foto com DOF pequena

O compartimento da abertura contém varias laminas. Essas laminas se
a movem juntas e controlam a quantidade de luz que passa pelo centro

da abertura. O nimero de laminas também afeta a forma da luz durante

a captura de cenas noturnas. Se a abertura possuir um numero par de

léaminas, a luz sera dividida em um ndmero igual de se¢des. Se o nimero de

l&minas for impar, 0 nimero de segdes serd o dobro do nimero de laminas.

Por exemplo, uma abertura com 8 laminas divide a luz em 8 segoes,
enquanto que uma abertura com 7 laminas divide a luz em 14.

7 laminas 8 laminas



Conceitos de fotografia

Velocidade do obturador

A velocidade do obturador refere-se a quantidade de tempo necessaria
para abrir e fechar o obturador, € € um fator importante na claridade da
foto, ja que controla a quantidade de luz que atravessa a abertura antes
de chegar ao sensor de imagens.

Normalmente, a velocidade do obturador pode ser ajustada
manualmente. A medida da velocidade do obturador é conhecida
como “Valor da exposicao” (EV), a qual € marcada em intervalos de 1 s,
1/2s,1/4s,1/85s,1/15s, 1/1000 s, 1/2000 s e assim por diante.

+1 EV

Exposicao
-1EV

1s 1/2s 1/4s 1/8s 1/15s 1/30's

Velocidade do obturador

Assim, quanto mais rapida a velocidade do obturador,
deixara passar. Do mesmo modo, quanto mais lento o obturador, mais
luz penetrara na camera.

Como as fotos abaixo ilustram, uma velocidade de obturador lenta
permite que mais luz penetre na camera, o que produz uma foto mais
clara. Por outro lado, uma velocidade de obturador rapida permite a luz
penetrar por menos tempo, tornando a foto mais escura e facilitando a
captura de objetos em movimento.

0,8s 0,004 s



Conceitos de fotografia

Sensibilidade ISO

A exposicdo de uma imagem é determinada pela sensibilidade da
camera. Essa sensibilidade baseia-se em padrdes internacionais de
filmes, conhecidos como padrdes ISO. Em cameras digitais, essa
classificacao de sensibilidade é usada para representar a sensibilidade
do mecanismo digital que captura a imagem.

A sensibilidade ISO dobra a medida que o nimero dobra. Por exemplo,
uma configuracao ISO 200 é capaz de capturar imagens a uma
velocidade duas vezes maior que uma configuracao 1ISO 100.

No entanto, configuragdes ISO mais elevadas podem resultar em
"ruido" — pequenas manchas, pontos e outros fenbmenos que dao a
fotografia uma aparéncia ruidosa ou suja. Como regra geral, é melhor
usar uma configuracao ISO baixa para nao gerar ruido nas fotos,

a menos que voceé esteja fotografando em ambientes escuros ou a
noite.

Alteragdes na qualidade e na claridade de acordo com a sensibilidade ISO

Como uma sensibilidade ISO baixa significa que a camera sera

menos sensivel a luz, vocé precisara de mais luz para conseguir

uma exposicao ideal. Ao usar uma sensibilidade ISO baixa, abra

mais a abertura ou reduza a velocidade do obturador para permitir

a penetracao de mais luz na camera. Por exemplo, em um dia
ensolarado em que a luz é abundante, uma sensibilidade ISO baixa nao
necessita de velocidades de obturador baixas No entanto, em locais
escuros ou a noite, uma sensibilidade ISO baixa combinada a uma
velocidade de obturador rapida resultara em uma foto borrada.

Uma foto tirada com tripé e Foto borrada com sensibilidade
sensibilidade alta ISO baixa



Conceitos de fotografia

Como o valor da abertura, a velocidade
do obturador e a sensibilidade ISO
controlam a exposicao

Em fotografia, a configuracéo da abertura, a velocidade do obturador e

a sensibilidade I1SO estao intimamente relacionadas. A configuragdo de
abertura controla a o tamanho da fenda que regula a luz que penetra na
camera, enquanto que a velocidade do obturador determina por quanto
tempo a luz pode penetrar. A sensibilidade ISO determina a velocidade na
qual o filme reage a luz. Juntos, esses trés aspectos sdo conhecidos como
o tridngulo da exposicao.

Uma mudanca na velocidade do obturador, no valor da abertura ou na
sensibilidade ISO pode ser compensada pelos outros ajustes para manter a
quantidade de luz incidente. Os resultados, no entanto, mudam de acordo
com as configuracdes. Por exemplo, a velocidade do obturador € Util para
expressar movimento, a abertura pode controlar a profundidade do campo
e a sensibilidade ISO pode controlar a granularidade de uma foto.

_ Configuragoes Resultados

Abertura ampla
= mais luz
Abertura estreita
= menos luz

Abertura

Grande = pequena
profundidade de campo
Estreita = grande
profundidade de campo

Configuragdes

Velocidade réapida

Resultados

Velocidade do | = menos luz
obturador Velocidade lenta
= mais luz
Rapido = firme
Lenta = embaceada
Sensibilidade alta
Sensibilidade | = mais sensivel a luz
ISO Sensibilidade baixa

= menos sensivel a luz

Alto = mais gréo
Baixo = menos gréo




Conceitos de fotografia

Correlacao entre comprimento focal,
angulo e perspectiva

O comprimento focal, que é medido em milimetros, € a distancia entre
o centro da lente e 0 seu ponto focal. Ele afeta o angulo e a perspectiva
das imagens capturadas. Um comprimento focal curto se traduz em
um angulo maior, 0 que permite capturar uma foto mais ampla. Um
comprimento focal longo se traduz em um angulo menor, o que permite
capturar fotos distantes.

Comprimento focal curto

lente grande angular

%D

foto ampla

angulo amplo

angulo estreito

lente teleobjetiva

i

foto aproximada

Veja as fotos abaixo e compare as diferencas.

Angulo de 18 mm Angulo de 55 mm Angulo de 200 mm

Normalmente, uma lente com angulo amplo é adequada para fotografar
/ paisagens, enquanto que lentes com angulo estreito séo recomendadas
para fotografar eventos esportivos ou retratos.



Conceitos de fotografia

Profundidade de campo (DOF)

Os retratos ou fotos de naturezas mortas que mais agradam as
pessoas sao aqueles em que o segundo plano esté fora de foco,

0 que realca o objeto principal. Dependendo das éreas focadas, a foto
resultante podera ser borrada ou mais nitida. Isso € chamado de
"DOF baixa" ou "DOF alta".

A profundidade de campo é a area focalizada ao redor do objeto.
Assim, uma DOF pequena significa que a area focada é estreita,
enguanto que uma DOF grande significa que tal area é mais ampla.

Uma foto com DOF pequena, que realca o objeto e torna o restante da
cena borrado, pode ser obtida com uma lente teleobjetiva ou através
da selecdo de um valor de abertura baixo. Da mesma forma, uma foto
com DOF grande que mostra todos os elementos da foto nitidamente
focalizados pode ser obtida com uma lente grande angular ou através
da selecao de um valor de abertura elevado.

Profundidade de campo pequena Profundidade de campo grande

A DOF depende do valor da abertura

Quanto maior a abertura (ou seja, quanto menor seu valor), menor € a
DOF. Em uma situagao em que os outros valores, inclusive velocidade
do obturador e sensibilidade ISO sao iguais, um valor de abertura baixo
produz uma foto com DOF baixa.

55 mm F5.7 55 mm F22



Conceitos de fotografia

A DOF depende do comprimento focal

Quanto maior a profundidade de focagem, mais baixo o DOF se torna.
Uma lente telescopica com mais distancia de focagem € melhor que
uma lente telescopica com pouca distancia de focagem para tirar uma

foto com baixo DOF.

Uma foto capturada com uma lente
telescépica de 18 mm

Uma foto capturada com uma lente
telescopica de 100 mm

A DOF depende da distancia entre o objeto e a

Quanto menor a distancia entre o objeto e a camera, menor € a DOF.

Assim, tirar fotos préoximo a um objeto pode resultar em fotos com DOF
baixa.

Uma foto tirada com uma lente telescopica
de 100 mm

Uma foto tirada perto do objeto.
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Visualizacdo da DOF

Vocé pode usar o botao Personalizacdo para ter uma ideia de como
sera sua foto antes de captura-la. Quando o botéo é pressionado, a
céamera ajusta a abertura para as configuracoes predefinidas e mostra
os resultados na tela. Configure a funcao do botao Personalizacdo para
Pré-visualiz opt. (p. 127)

d ltﬂj \unssnssnan b
@

Composicao

E divertido fotografar a beleza do mundo através de uma camera.
Independentemente do mundo ser maravilhoso, uma pobre
compensacao nao podera capturar isso.

No que diz respeito a composicao, € muito importante priorizar os
objetos.

Composicao em fotografia significa a organizacao dos objetos em
uma foto. Em geral, respeitar a regra dos tercos leva a uma boa
COMPOSIGAO.

Regra dos tercos

Para usar a regra dos tercos, divida a imagem em um padrao 3x3 de
retangulos iguais.

Para compor fotos que enfatizam melhor o objeto principal, certifique-
se de que o objeto esteja localizado em um dos cantos do retangulo
central.



Conceitos de fotografia

O uso da regra dos tergos produzira fotos com composi¢des estaveis e Fotos com dois objetos

atraentes. Abaixo estéao alguns exemplos. , . .
Se 0 seu objeto estiver em um canto da foto, ele criara uma

F__T_m— — composicao desbalanceada. Vocé pode estabilizar a foto ao capturar
| um segundo objeto no canto oposto para balancear o peso da foto.

Instavel Estavel

Ao capturar fotos de paisagens, centralizar o horizonte criara um efeito
de desequilibrio. Dé mais peso a foto ao mover o horizonte para cima
ou para baixo.

Instavel Estavel



Conceitos de fotografia

Flash

A luz é um dos componentes mais importantes em fotografia.

No entanto, nao é facil contar com a quantidade de luz suficiente em
qualquer lugar e a qualquer hora. O uso de um flash permite otimizar as
configuragdes de iluminagéo e criar uma variedade de efeitos.

O flash, também conhecido como estrobo ou luz rapida, permite criar
a exposicao adequada em condicdes de baixa iluminacdo. Ele também
€ util em situacdes de luz abundante. Por exemplo, o flash pode ser
usado para compensar a exposicao da sombra de um objeto ou
capturar de forma clara o objeto e o segundo plano em condigbes com
iluminacao de fundo intensa.

Antes da correcao Apds a correcao

Numero de guia do flash

O ndmero do modelo de um flash refere-se a poténcia do flash, e

a quantidade maxima de luz criada é representada por um valor
conhecido como "numero de guia". Quanto maior o nUmero de guia,
maior a quantidade de luz emitida pelo flash. O nimero de guia é
calculado através da multiplicacdo da distancia entre o flash e o objeto
pelo valor da abertura quando a sensibilidade ISO esta definida como
100.

Numero de guia = Distancia entre o flash e o objeto X Valor da
abertura

Valor da abertura = Numero de guia / Distancia entre o flash e o
objeto

Distancia entre o flash e o objeto = Nimero de guia / Valor da
abertura

Assim, se souber o nimero de guia de um flash, vocé podera estimar
uma distancia étima entre o flash e o objeto ao configurar o flash
manualmente. Por exemplo, se um flash possui um numero de guia
GN 20 e esta a 4 metros de distancia do objeto, o valor de abertura
ideal € F5.0.



Conceitos de fotografia

Fotografia com ricocheteio

Fotografia Rebatida refere-se ao método de rebater a luz do teto

e das paredes para que a luz se espalhe de maneira igual sobre o
objeto. Usualmente, fotos tiradas com flash podem parecer pouco
naturais e criar sombras. Objetos nas fotos tiradas com esse método
nao criam sombras e parecem mais suaves, devido a luz espalhada
uniformemente.

A
A=l

a-
2



Minha camera

Aprenda sobre o layout, os icones do visor, as funcoes basicas, as lentes fornecidas e 0s
acessorios opcionais da camera.



Minha camera

Desembalar

Verifique se 0s itens a seguir estdo presentes na caixa do produto.

Camera Flash externo Cabo USB
(incluindo tampa do corpo da camera

e protetor do visor)

Bateria recarregavel

©

Base de carregamento/cabo de CD-ROM de software Manual do Usuério de Operacao
alimentagéo CA (Manual de usuério incluido) Bésica

/ ¢ As ilustragcdes podem ser diferentes dos itens reais.
* Pode adquirir acessoérios opcionais em revendedores ou centro de servico Samsung. A Samsung nao se

responsabilizara por danos causados por acessorios nao recomendados. Para obter informagdes sobre acessorios,
consulte a pagina 172.



Minha camera

Disco de selecdo de modo 3 Alto-falante
* SMART: Modo Smart Auto :
(. 43) 4 Microfone
* P: Modo Programa (p. 44) 5 Orificio para alga da camera
5 * A: Modo Prioridade de Abertura )
(p. 45) 6 Sensor de imagens
s ' : (Sp : 'X'g)do Prioridade do Obturador 7 Botao de acionamento da objectiva
8 * M: Modo Manual (p. 46) 8 Encaixe da objectiva
’ ((pD:4|\7/|)odo Prioridade da Lente 9 Guia de montagem da objectiva
* €9: Modo mégico (p. 50) 10 Luz de auxilio do AF/Temporizador

* SCN: Modo Cena (p. 51) . .
. @8 Modo Fime (. 54) 11 Chave liga/desliga
* Wi-Fi: Wi-Fi (p. 100) 12 Bot&o Obturador

Disco de selecao

* No ecra Menu: Mova-se para o
item do menu desejado.

* No modo Fotografia: Ajuste
a velocidade do obturador ou

2 o valor da abertura em alguns
modos de fotografia e altere a
dimensao da area de foco.

* No modo Reproducéao: Aumente
ou reduza uma foto, exiba
miniaturas, ajuste o nivel de
volume.




Minha camera > Layout da camera

SMWSNg
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Tampa para suporte de flash

Suporte de flash

Botao de gravacado de voz
Inicia a gravacéo de videos.

Indicador luminoso de status

Indica o estado da camera.

¢ Piscando: Quando salvar uma
foto, gravar um video, enviar
dados para um computador ou
impressora, ou conectar se a uma
WLAN ou enviar uma foto.

¢ Aceso: Quando n&o existe
transferéncia de dados ou quando
a transferéncia de dados para
computador ou impressora esta
completa.

Botdo de ajuste EV (p. 85)

Prima sem soltar o botéo, e role o
disco de selecao ou gire o botao de
navegacgao para ajustar o valor da
exposicao.

Botdo Fn
Acesse as principais funcionalidades
e ajuste algumas configuragoes.

Botédo X

* No ecra Menu: Salvar as opgoes
selecionadas.

* No modo Fotografia: Permite-
lhe selecionar uma area de foco
manualmente, em alguns modos
de fotografia.

Bot&o Excluir/Personalizar

* No modo Fotografia: Realizar a
fungéao pretendida. (p. 127)

* No modo Reproducéao: Excluir
ficheiros.

Botao de navegacéo (Disco
inteligente)
* No modo Fotografia
- DISP: Exiba as configuracdes da
camera e altere opcdes
- 1S0: Selecione um valor ISO
- & Selecione uma opgéo de
unidade
- AF: Selecione um modo AF
* Em outras situacoes
Mova para cima, para baixo,
para a esquerda, ou direita
respectivamente. (Vocé pode
também girar a roda de navegagao.)

10

Botao Reproducgéao
Entre no modo Reproducgao.

11

Botdo MENU
Acessa opgdes ou menus.

12

Tela
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Porta USB e de acionamento do
obturador

Conecte a camera a um

1 computador, ou liberagcéo do
obturador. Use um cabo de
liberacao do obturador com um
tripé para minimizar o movimento
da camera.

2 Porta HDMI

Compartimento da bateria/Tampa

3 do cartdo de memoria
Insira um cartdo de memoria e a
bateria.

4 Encaixe para tripé

Antena interna
5 * Evite o contato com a antena interna
enquanto usa a rede sem fio.




Minha camera

No modo Fotografia

T Intensidade do flash D] Histograma (p. 126)

Medic&o (p. 79) G Modo Fotografia

o« 1 @@  Equiibrio de branco (p. 61) ° Foco

R ) < 01/31 1(%; g ﬁ Microajuste do equilibrio de branco % Indicador de flash

,LT i g B | Tom da face 1740 Velocidade do obturador

SAF) B o— 2 ﬁ/] Retoque da face F3a5 Valor da abertura
i L 4 ¢ m A=+ | Assistente Imagem (p. 64) Valor da exposicao

'ﬂ@ ol . m g @ | Filtro inteligente (p. 50) hitD Sensibilidade ISO (p. 60)
S i B F a3 % | Quacto i . 50 L Dol doeposca

or seletiva (p. 83)

1. Opcoes de fotografia (esquerda) Cartao de memoria nao

3. nformagses do fotografa W o

2 | Tamanho da foto 10 Numero de fotos disponiveis
B | Qualidade das fotos Q ®zoom ligado ° Co(;npletamente
- 5 carregado
Area de foco X;;] S;;ogﬂvr:;aciao * [ {3 Parcialmente
@ | Deteccao faces {osg] carregado
- 2012/01/01 Data * {1 (Vermelho):
Caie® Modo AF (p. 65) 10:00 Hora Descarregado (recarregue
Espago da cor London Informacdes de local* stia bateria)
im Smart 82 = * Esses icones sao exibidos quando um modulo de GPS
o mart range (p. 82) I Barra de auxilio do foco (p. 70) opcional é conectado.
Estabilizacao optica de imagens (OIS roa " ** Fotos capturadas sem inserir um cartdo de memaria nédo
%.5» (. 71) ¢ P d ©1S) L o4 Quadro de foco automatico poder&o ser imprimidas, ou transferidas para um cartdo
[ ] Area da medicdo pontual de memaria, ou um computador.
2. Opgoes de fotografia (direita) un 2 63 i Ghetw | Escala de distancia (p. 126) a Os icones exibidos variam de acordo com o
i ic3 modo selecionado ou as opgoes definidas.
'° | Descrigéo ®19 Indicador de nivel (p. 32) -
Modo direcdo — -
= ¢ W)) Trepidagéo da camera
@ Opcéo de flash




vinha camera > Icones da tela

2. Opgoes de fotogratia (et

icone ‘ Descri¢ao oo:1o Tempo de gravacgao disponivel
/ 1 N Temporizador * [y : Completamente carregado
@ STBY 2012/01/01 10::); Mediczo (p. 79) @ * {®) {9 Parcialmente carregado
=) S) — » (] (Vermelho): Descarregado
« = 5 @ | Equilibrio de branco (p. 61) (recarregue sua bateria)
v
tad b— 2 A= | Assistente Imagem (p. 64)
'OFF I
a L 4 . [j Cor seletiva (p. 83) / Os fcones exibidos variam de acordo com o
:—’-’ m - modo selecionado ou as opgoes definidas.
& 0 Fas e nu:n;EJ._:g 3. Informagdes de fotografia

1. Opcdes de fotografia (esquerda) 2012/01/01 | Data Acerca do indicador de nivel

10:00 | Hora A precisao do nivel permite-lhe alinhar a camera

CAF | Foco automatico ativo 4] Histograma (p. 126) com as linhas horizontais e verticais na tela.
Se o indicador de nivel n&o estiver de nivel,

1080 i Modo Filme AE . L . ~

Em | [amanho do video e | calibre o indicador de nivel usando a funcao de
[ | Qualidade de video 1/40 Velocidade do obturador Calibragao Horizontal. (p. 130)
s | Diversos movimentos F35 Valor da abertura Vertical

e | Modo AF (p. 65) Valor da exposigao l
g | Fader (p. 88) i Sensibilidade 1SO (

& Gravacéo de voz ligada (p. 88) REL Bloqueio de exposi¢cao automatica .’

A Estabilizacéo optica de imagens (OIS) (p- 86)

ois (p. 71) ] Cartdo de memoria néo inserido

Horizontal

A Nivel A Desnivel
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No modo Reproducao

Exibindo fotos

<l © B & on 100-0001
London

Informacdes

(®) /4o F3s &8 1/1000 e

icone Descrigao

oLl Volume
= Arquivo capturado continuadamente
-@- Informacdes de local
(2o Arquivo de som e imagem (p. 53)
Arquivo RAW
g [\ Arquivo 3D
am Informacdes de impresséo adicionadas
= ao arquivo (p. 137)
Omn Arquivo protegido

100—-0001 | Numero da pasta - Numero do arquivo

London Informacdes de local

/40 Velocidade do obturador

F35 Valor da abertura

Valor da sensibilidade ISO
1/1000 Arquivo atual/Numero total de arquivos

(») 1/45

1
2
3
FIs &8 1/1000 wp— 4

Numero ‘ Descrigao

Reproduzindo videos

» da 100-0002
<4 00:30 o0
{0k Pausa e Parar @

icone Descrigdo

1 Foto capturada Q Velocidade de reproducao

2 Histograma RGB (p. 126) ol Volume
Modo Fotografia, Medicéo, Flash, 100-0002 Numero da pasta - NUmero do
Equilibrio de branco, Assistente de arquivo

3 Imagem, Alcance do foco, Valor da ®« Diversos movimentos
exposicao, Dimenséo da foto, Data 5
Velocidade do obturador, Valor de 00:30 Tempo de reprodugdo atual

4 abertura, valor ISO, Arquivo atual/ 10:00 Duracao do video

Numero total de arquivos
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Vocé pode comprar uma lente opcional feita exclusivamente para sua

Numero ‘ Descri¢ao

camera NX series. Aprenda sobre as funcdes de cada lente e selecione : o
. ) . 1 Guia de montagem da objectiva

uma que atenda as suas necessidades e preferéncias.

2 Anel de zoom

3 Anel de foco (p. 70)
Layout da |ente 4 Guia do encaixe da objectiva

o 5 Objectiva

Objectiva SAMSUNG 18-55 mm F3.5-5.6 OIS Il (exemplo)

6 Botao i-Function (p. 48)

7 Chave AF/MF (p. 65)

8 Contatos da objectiva

/ Quando a objectiva ndo estiver sendo usada, recologque a tampa da objectiva
e a tampa do encaixe para proteger a objectiva contra poeira e arranhdes.
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Objectiva SAMSUNG 20-50 mm F3.5-5.6 ED Il (exemplo) Bloqueando ou desbloqueando a lente

Para travar a lente, puxe e mantenha a chave de trava do zoom
afastada do corpo da cdmera enquanto gira o anel de zoom no sentido
horario.

Ndmero | Descricao

Guia de montagem da objectiva

Chave de trava do zoom

Objectiva

Anel de foco (p. 70)

Botao i-Function (p. 48)

Anel de zoom

N OO o~ OIN -

Contatos da objectiva
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Para destravar a lente, gire 0 anel de zoom em sentido anti-horéario até Objectiva SAMSUNG 16 mm F2.4 lens (exemplo)
ouvir um clique.

a N&o pode tirar fotos quando a lente estiver blogueada.

Numero | Descricao

1 Botao i-Function (p. 48)

Guia de montagem da objectiva

Anel de foco (p. 70)

Objectiva

O~ wON

Contatos da objectiva
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Marcagées da lente

Valor da abertura

1 Um intervalo de valores de abertura aceites. Por exemplo,
1:3.5-6.3 significa que o valor méximo do alcance da abertura é
Objectiva SAMSUNG 18-200 mm F3.5-6.3 ED OIS (exemplo) de 3,5a6,3.

Comprimento focal

A distancia a partir do centro da objectiva até ao ponto de foco

(em milimetros). Essa figura € expressada em um intervalo:

2 comprimento focal minimo até o comprimento focal maximo da
objectiva.

Distancias focais mais longas resulta em angulos mais estreitos e

aumenta o objeto. Distancia focal mais curta resulta em angulos

Descubra 0 que 0s nimeros nas lentes significam.

1:3.5-6.3 18-200mm ED OIS 067

)
TN
[ 1:3.5-6.3 18-200mm ED IS 067

mais largos de visdo.
TTT =S . o .
: | | | ED significa dispersao extra baixa (Extra-low Dispersion). O vidro
120 3 de dispersao extra baixa ¢ eficiente para minimizar a aberracao
1 2 345 cromatica (uma distor¢ao que ocorre quando uma lente nao

consegue focalizar todas as cores para 0 mesmo ponto de
convergéncia).

OIS (p. 71)

4 Estabilizacao optica de imagens. As lentes com este recurso
podem detectar trepidacdes da camera e efetivamente cancelar
0 movimento dentro da camera.

a
5 O diametro da lente. Ao conectar um filtro a lente, certifique-se
de que os diametros da lente e do filtro sejam 0s mesmos.
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Pode usar acessorios incluindo um flash externo e médulo de GPS que ESC] uema do ﬂaSh externo
ajudar a tirar melhores fotos e mais adequadas.

SEF220A (exemplo) (opcional)

ou centro de servico Samsung. A Samsung nao é responsavel por danos

causados pelo uso de acessoérios de outros fabricantes. A
TESTREADy 2l Y
MoDE

Para obter mais informacdes sobre 0s acessorios opcionais, consulte o
manual de cada acessorio.

T
* Vocé pode adquirir acessorios aprovados pela Samsung em revendedores ( tggs

a * Asilustragdes podem ser diferentes dos itens reais.

2—© I
PUSH o " S 5
m Descricao

icones da tela

Luz READY/botéo de teste

Botao MODE

Botao de acionamento do flash

Botéo de liga/desliga

Tampa da bateria

Bulbo
TELE/WIDE selecao de modo

Ol NOoO OBl WOIDN ~

Conexao para suporte de flash
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SEF8A (exemplo) Conectando o flash

| Retire a tampa do suporte para flash da camera.

2 Conacte o flash, deslizando-o no suporte,

1 Bulbo

Disco de aperto para suporte de flash

3 Conexao para suporte de flash
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3 Trave o flash no lugar ao girar o disco de fixagéo do
encaixe no sentido horario.

4

* \Vocé pode capturar uma foto com flash que ndo esteja completamente
carregado, mas recomenda-se o uso de um flash completamente
carregado.

¢ Consulte a pagina dos acessorios opcionais para saber quais os flashes
externos disponiveis. (p. 172)

* Dependendo do modo de fotografia, as opcdes disponiveis podem ser
diferentes.

¢ Existe um intervalo entre os dois disparos do flash. Nao se mova até o
flash disparar a segunda vez.

¢ SEF8A podera nao ser compativel com outras cameras da série NX.

¢ Para obter mais detalhes sobre o flash opcional, consulte o manual de
usuario correspondente.

Use apenas flashes aprovados pela Samsung. O uso de flashes
incompativeis podem danificar sua camera.
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Layout do modulo de GPS (opcional) Colocando o mdédulo GPS

| Retire a tampa do suporte para flash da camera.

NiUmero | Descricao

Indicador luminoso de status

Botéo de liga/desliga

Disco de aperto para suporte de flash

Conexao para suporte de flash

Al WOIN -

Tampa da bateria
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3 Trave o mddulo de GPS no lugar ao girar o disco de
fixagcdo do encaixe no sentido horario na direcao de
LOCK.

Y Pressione o botao liga/desliga no médulo de GPS. . /

N:

10 0 oo
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Dois modos simples de fotografia — modos Smart Auto e Cena
— ajudam a capturar fotos com varias configuracdes automaticas.
Os modos adicionais permitem-lhe maior personalizacao das
configuragoes.

icone Descrig&o

SMART | Modo Smart Auto (p. 43)

Modo Programa (p. 44)

Modo Prioridade de Abertura (p. 45)
Modo Prioridade do Obturador (p. 45)
Modo Manual (p. 46)

Modo Prioridade da Lente (p. 47)

DO w>mo

Modo magico (p. 50)
SCN Modo Cena (p. 51)
N Modo Filme (p. 54)

Wi-Fi | Wi-Fi (p. 100)

SMART Modo Smart Auto

No modo Smart Auto, a camera reconhece as condicoes ambientais

e gjusta automaticamente os fatores que contribuem para exposicéo,
incluindo velocidade do obturador, valor da abertura, medicéo, equilibrio
de branco e compensacao da exposicao. Como a camera controla

a maioria das funcdes, algumas funcoes de fotografia séo limitadas.
Este modo é Util para capturar instantaneos rapidos com o minimo de
ajustes.

A cémera pode detectar cenas diferentes, até mesmo 0s mesmos objetos,
/ dependendo de fatores externos, como trepidagao da camera, iluminagéo e
distancia para o objeto.
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P Modo Programa

A cémera ajusta automaticamente a velocidade do obturador e o valor
da abertura de forma que um valor de exposicao ideal seja atingido.

Esse modo é util quando quer tirar fotos com exposicao constante,
mas ajustando as outras configuracoes.

Deslocamento de programa

A funcédo Deslocamento de programa permite que vocé ajuste a
velocidade do obturador e o valor da abertura enquanto a camera
mantém a mesma exposicao. Quando vocé rola o disco de ajuste para
a esquerda ou gira o botdo de navegacao no sentido anti-horario,

a velocidade do obturador diminui e o valor da abertura aumenta.
Quando vocé rola o disco de ajuste para a direita ou gira o botéo de
navegagao no sentido horario, a velocidade do obturador aumenta e o
valor da abertura diminui.
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A Modo Prioridade de Abertura S Modo Prioridade Obturador

No modo Prioridade de abertura, a camera calcula automaticamente a No modo Prioridade do obturador, a camera ajusta automaticamente a
velocidade do obturador de acordo com o valor de abertura escolhido. velocidade do obturador de acordo com o valor de abertura escolhido.
Vocé pode ajustar a profundidade do campo (DOF) alterando o valor Esse modo é Util para capturar fotos de objetos que se movem

da abertura. Esse modo é Util para tirar fotos nos modos retrato e rapidamente ou para criar efeitos de rastreamento em uma foto.
paisagem.

Por exemplo, defina a velocidade do obturador acima

de 1/500 segundo de para congelar o objeto. Para fazer com que o
objeto pareca borrado, defina a velocidade do obturador abaixo

de 1/30 segundo.

Profundidade de campo grande Profundidade de campo pequena

Velocidade do obturador lenta Velocidade do obturador répida

/ Em situagdes de pouca luz, talvez seja necessario aumentar a sensibilidade
ISO para impedir fotos borradas.

Para compensar a quantidade reduzida de luz gerada por velocidades de
/ obturador rapidas, abra o orificio e permite a entrada de mais luz. Se suas
fotos ainda estiverem escuras, aumente o valor ISO.
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M Modo Manual

O modo Manual permite que vocé ajuste a velocidade do obturador e
o valor de abertura manualmente. Nesse modo, vocé pode controlar
completamente a exposicao das suas fotos.

Esse modo é util em ambientes de fotografia controlados, como

um estudio, ou quando é necessario ajustar detalhadamente as
configuragdes da camera. O modo Manual também é recomendado
para cenas de fotografia a noite e fogos de artificio.

Modo de enquadramento

Quando vocé ajusta o valor da abertura ou a velocidade do obturador,
a exposicao € alterada de acordo com as configuracoes, pelo que a
tela pode se tornar mais escura. Com essa funcao ativa, o brilho da tela
¢ constante, independentemente das configuragcoes, para que vocé
possa enquadrar melhor sua foto.

Raralusand No modo Fotografia, prima [MENU] — @& —

Modo enquadramento — uma op¢ao.

Exposicao de
captura,

Usando Bulb

Usando um bulb para fotografar cenas noturnas ou céu noturno.
Enquanto prime o [Obturador], esse fica aberto para que possa criar
efeitos de luz em movimento.

Gire o disco de selecdo de modo totalmente para a esquerda
para Bulb — Prima sem soltar [Obturador] pelo tempo que
desejar.

Para usar uma

lampada,

¢ Se voceé definir um valor ISO alto ou abrir o obturador por um longo tempo,
/ o ruido da imagem podera aumentar.

¢ A funcéo de captura continua ndo pode ser usada com a fungao Bulb.
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@ modo Priorid. da Lente 3 Ajuste o anel de foco para selecionar uma cena ou efeito
de filtro.

« Vocé também pode rolar o disco de ajuste para selecionar uma

Usando o modo () effect cena ou efeito de filtro.

Vocé pode selecionar uma cena apropriada (i-Scene) ou um efeito
de filtro para a lente que esté instalada. As cenas e efeitos de filtro
disponiveis podem variar em fungao da lente instalada.

| Gire o disco de selecdo de modo para @.

C Prima [i-Function] na objectiva para selecionar () effect.

+ Pode também usar essa funcao premindo [Fn].

2 "t A 2 &

| Qeffect |

Y Prima [Obturador] até ao fim, para capturar a foto.

18-55 mm F3.5-5.6 OIS Ill): Beauty Shot, Retrato, Criancas, Luz Fundo,
Paisagem, Por Sol, Nascer sol, Praia e neve, Noite, Vinhetas, Miniatura,
Olho de peixe, Esbogo, Desembaceamento, Meio Tom:

a Modos de cena e efeitos de filtro disponiveis (para a objectiva SAMSUNG
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Usando a i-Function nos modos PASM

Ao usar o botao i-Function em uma lente i-Function, vocé pode
selecionar e ajustar manualmente a velocidade do obturador, o valor
da abertura, o valor de exposicao, a sensibilidade ISO e o Equilibrio do
branco na lente.

| Gire o disco de selecdo de modo para P, A, S, ou M.

Z Prima [i-Function] na objectiva para selecionar uma
configuracao.

« Vocé também pode girar o botdo de navegacado ou pressionar
[2/AF] para selecionar uma configurag&o.

Automatico 100

3 Ajuste o anel de foco para selecionar uma opgao.

« Vocé também pode rolar o disco de ajuste para selecionar uma
opcao.

Automatico 100 200

\ Igﬂ / 4o

400

Y Prima [Obturador] até ao fim, para capturar a foto.
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Opcoes disponiveis

Modo Fotografia

Valor da abertura - O - @) opeao.
Velocidade do obturador i ) o o * A res'ollugao da fotografia varia de acordo com a relagao de zoom
se utilizar o O zoom.
Valor da exposi¢éo O O O -
| 3:2 16:9 1:1
SO © © © O x1.2 4560X3040 4560X2568 3040X3040
Equilibrio de branco 0 O O O ' (13.9M) (11.7M) 9.2M)
®zoom O O O O 1.4 3888X2592 3888X2184 2592X2592
' (10.1M) (8.5M) (6.7M)
17 3264X2176 3264X1840 2176X2176
Para selecionar itens para aparecerem quando vocé pressiona [i-Function] Xl (7.1M) (6.0M) 4.7M)
/ na objectiva no modo Fotografia, pressione [MENU] — & —
(5.0M) (4.2M) (3.3M)

O (zoom permite-lhe aumentar o zoom num objecto com menos
degradacao da qualidade da foto, do que com o zoom Digital. No
entanto, a resolucao da foto podera mudar do que quando vocé aplica

3 Ajuste o anel de foco para selecionar uma opgao.

- Vocé também pode rolar o disco de ajuste para selecionar uma

Essas figuras sdo baseadas na resolucao maxima em cada relagéo de imagem.

Y Prima [Obturador] até ao fim, para capturar a foto.

* (Dzoom nao esta disponivel quando vocé captura fotos no formato de

a * (Dzoom n&o esta disponivel quando captura fotos em sequéncia.

arquivo RAW.

* (Dzoom ¢ desativado quando vocé grava videos, pressionando o botdo de
gravacao de video.

0 zOOM ao girar 0 anel de zoom.
| Gire o disco de selecdo de modo para P, A, S, M, ou @®.

C Prima [i-Function] na objectiva para selecionar () zoom.

« Vocé também pode girar 0 botao de navegacao ou pressionar
[2/AF] para selecionar uma configuracéo.
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€9 Modo Magico

Vocé pode aplicar varios efeitos de filtro e efeitos de quadro em
suas fotos ou videos para criar imagens unicas. A forma e sensagao
das fotos ou videos irdo mudar de acordo com o efeito que vocé
selecionou.

Para configurar
um efeito,

No modo Fotografia, pressione [Fn] — Modo magico —
Quadro magico ou Filtro Inteligente — o efeito pretendido.

\
\

= anl U
O o T
in AN &
- H iy i
0N N (‘\@ f@
|
Ji L g;

E|
=

* Se voceé selecionar Esbogo entre os efeitos de filtro, 0 tamanho da foto
/ sera automaticamente alterado para 5.9M ou menos.

* Se voceé definir um efeito de quadro, o tamanho da foto sera definido
automaticamente para 2M.

¢ Vocé nao podera gravar um video com um efeito de quadro.

* Caso defina um efeito de filtro, o tamanho do video seréa de 640X480 ou
inferior.




minha camera > M0d0S de fotografia

SCN Modo Cena

No modo Cena, a camera seleciona as melhores configuracdes para

cada tipo de cena.

Pode selecionar a cena pretendida, premindo [Fn] no modo Fotografia.

icone | Descrigao

Panorama: Capture uma foto
panorama 2D ou 3D. Fotos

icone | Descrigao

* No modo Panorama 3D, sua camera podera nao capturar o
inicio ou o fim de uma cena devido a natureza do efeito 3D.
Para capturar a cena completa, mova ligeiramente para la dos
pontos onde pretende iniciar e terminar a captura.

* No modo Panorama 3D, as fotos sao capturadas em ambos
os formatos de arquivo, JPEG e MPO.

* \Vocé somente podera exibir um arquivo MPO compativel com
efeito 3D em uma tela compativel com MPO, tal como uma
TV 3D ou um monitor 3D. Na tela de sua camera, somente
podera ver arquivos JPEG.

* Use 6culos 3D adequados quando ver um arquivo MPO numa
TV 3D ou monitor 3D.

capturadas em panorama 3D gy
somente podem ser exibidas em uma
TV 3D, =1
¢ A dimensao maxima de uma foto panorama 2D é 8000 X 1152 4
/ (horizontal) e 1728 X 4752 (vertical). ﬁ

A dimensao maxima de uma foto panorama 3D € 3300 X 768
(horizontal).
No modo Panorama, algumas opgoes de fotografia nao estao

Beauty Shot: Oculte imperfeicoes do
rosto.

disponiveis.

A cémera pode parar de fotografar devido a composicao da
fotografia ou ao movimento do objeto.

No modo Panorama, sua camera podera nao capturar
totalmente a Ultima cena, se vocé parar de mover a camera
para melhorar a qualidade da foto. Para capturar a cena
completa, mova a sua camera ligeiramente para la do ponto
onde pretende que a cena termine.

)

Noite: Capture cenas a noite ou
com pouca luz. Use um tripé para
evitar que sua camera trepide, que
€ causado pela baixa velocidade do
obturador.




minha camera > M0d0S de fotografia

Paisagem: Tire fotos de cenas

1Er. Plano: Capture partes
detalhadas de um objeto ou objetos
pequenos, como flores ou insetos.

Texto: Tira fotos nitidas de texto em
papel ou documentos eletrénicos.

A paradas e paisagens.
Retrato: Detecte e focalize
& | automaticamente em faces humanas
para obter retratos suaves e nitidos.
Criangas: Faca com que as criancas
A aparecam mais visiveis capturando
X

suas roupas e a vivacidade do plano
de fundo.

Por Sol: Tire fotos de cenas de por
do sol, com vermelhos e amarelos de
aspeto natural.

4&\\ Desporto: Capture objetos que se
v movem rapidamente.

’

)
.
1

Nascer sol: Tirar fotos ao nascer do
sol.
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icone | Descricdo

Luz Fundo: Tirar fotos de objetos de
fundo.

Fogo Artificio: Capture fogos de
artificio coloridos a noite. Use um
tripé para manter a camera firme.

icone

Descrigao

Som e imagem: Adicione uma mens.
de voz antes e depois de tirar uma

s

Praia e neve: Reduz sobre-
exposicao das fotos devido ao reflexo
do sol na areia ou neve.

foto.
m) oo:os 0010
@ V40 F35 (@il o 0 @
/ Para configurar o tempo de gravacéo, pressione [MENU] —
(@@ — Sound Time.
®
30 | 3D: Capturar fotos 3D. (p. 135)
3h ° /40 F35 0 @@
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i Modo Filme u

No modo Filme, pode gravar videos em Alta Definicao (1920X1080)
e capturar som através do microfone da camera.

De maneira a ajustar o nivel de exposicao, pode selecionar Programa
no Modo Filme AE opgbes de menu, para que o valor de abertura

e velocidade do obturador sejam configurados automaticamente

ou selecione Priorid. Abertura para configurar o valor de abertura
manualmente. Vocé pode também selecionar Prioridade do Obturador
para configurar manualmente a velocidade do obturador ou selecione
Manual para configurar manualmente tanto o valor de abertura como

a velocidade de obturador. Enquanto grava um video, prima [AF] para
ativar ou desativar a fungéo de AF.

Selecione Fader para esmaecer uma cena. Vocé pode também
selecionar Voz para silénciar ou ativar a voz.

A cémera permite que vocé grave arquivos de video até 25 minutos de
durac@o a 30 ou 24 fps, e guarda os arquivos no formato MP4 (H.264).
24 fps somente esta disponivel em 1920X810.

H.264 (MPEG-4 part10/AVC) é o mais recente formato de codificagdo
video estabelecido em 2003 em colaboracéo pelas ISO-IEC e ITU-T. Uma
vez que esse formato usa uma taxa de compressao bastante alta,

€ possivel guardar mais dados em menos espago de memoria.

Se vocé a opgéo de estabilizacéo de imagens estiver ativada ao gravar um
filme, a c&mera podera gravar o som do estabilizador de imagens.

O som do zoom ou outros sons da lente poderao ser gravados se vocé
ajustar a lente enquanto grava um video.

Quando uma lente de video opcional é usada, o ruido do foco automatico
nao é gravado.

Se vocé remover a lente da camera ao gravar um filme, a gravagao sera
interrompida. Nao troque a lente ao gravar.

Se voceé colocar um microfone externo enquanto gravar um filme, o

sSom Nao sera gravado através do microfone externo. (As configuracoes
anteriores serao mantidas.) Se vocé remover o microfone externo
enquanto grava um filme, o som nao sera gravado. Desligue a cdmera
antes de colocar ou remover o microfone externo.

Se voce alterar o angulo de fotografia da camera subitamente ao gravar
um filme, a c&mera podera nao ser capaz de gravar imagens com
precisao. Use um tripé para minimizar a trepidacéo da camera.

No modo Filme, a cadmera oferece suporte apenas a funcao Multi AF.

Vocé nao pode usar quaisquer outras fungdes de configuragao de area de
foco, como AF de deteccao de faces.

Quando o tamanho de um arquivo de filme exceder 4 GB, a camera
interrompera a gravagao automaticamente. Se isso ocorrer, prossiga com
a gravagao ao iniciar um novo arquivo de filme.

Se usa um cartdo de memoria com velocidade de escrita lenta, a gravacao
do filme podera ser interrompida uma vez que o cartao ndo consegue
processar 0s dados a mesma velocidade que o video esta sendo gravado.
Caso isso ocorra, trogque o cartdo de memoria por uma mais rapido ou
reduza o tamanho da imagem (por exemplo, de 1280X720 para 640X480).
Ao formatar um cartdo de memoria, sempre formate usando a camera.

Se vocé formatar em outra camera ou um PC, arquivos no cartdo poderao
ser perdidos ou uma alteragéo na capacidade do cartdo podera ocorrer.
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Funcgdes disponiveis no modo de

Medic&o (p. 79) P/A/S/MHiR
Smart Range (p. 82) P/A/S/M

Espaco de cor (p. 84)

P/A/S/M/®/€3/SCN/SMART

Flash (p. 76) P*/A*/S*/M"/€3"/SCN*/SMART"
Compensacao da exposicéo (p. 85) | P/A/S/®/€3/SCN/»i8

Bloqueio de exposicéo (p. 86) P/A/SHIR*

Redugéo de ruido (p. 124) P/A/S'M

fotografia
Para obter detalhes sobre as funcdes de fotografia, consulte o
Capitulo 2.
P/A/S/M/®/&2*/SCN*/
Tamanho (p. 57) 88/SMART
Qualid. (p. 59) P/A/S/M/®/€3*/SCN*/»iR
ISO (p. 60) P/A/S/MHIR*
Equilib. branco (p. 61) P/A/S/M/HR
Assist. Imagem (p. 64) P/A/S/M/HiIR
Cor seletiva (p. 83) P/A/S/MHi&
Modo AF (p. 65) P/A/S'M/®*/€3"/SCN*/»I8*
Area AF (p. 67) P/A/S/M/®*/SCN*
AN P/A/S/M/®/€2/SCN/H IR/
Assisténcia MF (p. 70) SMART
P/A/S/M/®/E€3/SCN/HR/
OIS (p. 71) SMART

Foto (Continuo/Disp. cont./Tempor./
BKT) (p. 72)

P/A/S/M/@"/€3"/SCN"/»#8"/
SMART*

* Algumas fungoes sao limitadas nesses modos.



Funcoes de fotografia

Saiba mais sobre as funcoes que podem ser configuradas no modo Fotografia.
Vocé pode tirar proveito de fotos e videos mais personalizados ao usar as funcoes de fotografia.



Functes de fotografia

A medida que vocé aumenta a resolucao, as fotos ou videos passam Opgées de taman hOS de fOtOS

a ser formados por mais pixels. Com isso, eles podem ser impressos

em papéis ou exibidos em telas maiores. Quando uma resolucéo mais icone \ Tamanho \ Recomendado para

alta é u§ada,.o tamanho do arquwo~ tampgm aumenta. Selecione u.rrlwal S | 20.0M (5472X3648) (3:2) | Impressio em papéis A,
resolucao baixa para fotos que serdo exibidas em porta-retratos digitais
ou enviadas para Web. fo | 10.1M (3888X2592) (3:2) | Impressdo em papéis A2.
59w | 5.9M (2976X1984) (3:2) Impresséo em papéis A3.
(am) | 2.0M (1728X1152) (3:2) Impressao em papéis A5.
Impressao em papéis A1 ou exibicao
E"E 16.9M (6472X3080) (16:9) empTVs de altapde[:])‘inigéo. ’
, /’; Impressao em papéis A3 ou exibicao
\ /z \ )\ \ | 7.8M (3712X2088) (16:9) empTVs de altapdepﬁni(;éo. ’
|
: Impresséo em papéis A4 ou exibicao
UK :
Bsd  4.0m (2944X1656) (16:9) em TVs de alta definig&o.
Para definir o No modo Fotografia, prima [Fn] — Tam. Foto ou ) Impressao em papéis A5 ou exibicao
Dimens. filme — uma opcao. Eﬂ 2.1M (1920X1080) (16:9) em TVs de alta definicéo.
H@ 13.3M (3648X3648) (1:1) ggg;els:180 de fotos quadradas em
. Impresséo de fotos quadradas em
7.0M (2640X2640) (1:1) | i
@ 4.0M (2000X2000) (1:1) IrggreelsASEO de fotos quadradas em
@ 1.1M (1024X1024) (1:1) Anexando a um e-mail.
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Opcdes de tamanhos de videos

icone ‘ Tamanho ‘ Recomendado para

28 | 1920X1080 (30 fps) (16:9) | Exibir em TV de muito alta definicao.

am | 1920X810 (24 fps)
ER | Aprox. 2,35:1)

BB | 1280X720 (30 fps) (16:9) Exibicdo em TVs de alta defini¢céo.
Eg | 640X480 (30 fps) (4:3) Exibicao em TVs.

Exibicdo em TVs de alta definicao.

Coloque num site usando uma rede

240 .
@D | 320X240 (30 fps) (4:3) sem fio (30 segundos No maximo).
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A camera salva fotos nos formatos JPEG ou RAW.

As fotos capturadas por uma camera sao muitas vezes transformadas
para o formato JPEG e armazenadas na memoria de acordo com as
configuracbes da cdmera no momento em que elas foram tiradas.

Os arquivos RAW nao sao transformados em JPEG, mas sim
armazenados na memaoria sem sofrer nenhuma alteracéo.

Arquivos RAW tém a extensao de arquivo"SRW". Para ajustar e
calibrar exposicoes, equilibrios do branco, tons, contrastes e cores dos
arquivos RAW, ou para converté-los no formato JPEG ou TIFF, utilize o
programa Samsung RAW Converter que pode encontrar no CD-ROM
fornecido. Certifique-se que tem memoaria disponivel para guardar fotos
em formato RAW.

Para definir a : ; . -
qualidade, No modo Fotografia, prima [Fn] — Qualid. — uma opgao.

Opcoes de qualidade de fotografias

Super fino:

* Compactada de modo a garantir a melhor
qualidade.

* Recomendada para impressao em tamanhos
grandes.

EE | JUPEG

Fino:
» Compactada para proporcionar uma boa
qualidade.

* Recomendada para impressao em tamanhos
normais.

B UPEG

icone | Formato Descrigéo

Normal:
» Compactada para proporcionar uma qualidade

N | JPEG normal.
* Recomendada para impressao em tamanhos
pequenos ou colocagéo na Web.
RAW:
RAW » Salva fotos sem causar perdas de dados.
* Recomendada para edicao apds a captura.
RAW + S.Fino: Salva a foto nos formatos JPEG
RRg
QF RAW+JPEG (qualidade Super fino) e RAW.
- RAW + Fino: Salva a foto nos formatos JPEG
B | RAWAIPEG | Cidade Fino) & RAW.
@' RAW-+JPEG RAW + Normal: Salva a foto nos formatos JPEG

(qualidade Normal) e RAW.

Opcoes de qualidade de videos

icone | Extensido Descricao

EER

MP4 (H.264)

Normal: Grava videos em qualidade normal.

MP4 (H.264)

Alta qualidade: Grava videos em alta
qualidade.
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O valor da sensibilidade ISO representa a sensibilidade da camera a luz. Exemplos

Quanto maior o valor ISO, mais sensivel a cdmera se torna a luz.

Em consequéncia, ao selecionar um valor de sensibilidade ISO maior,
pode capturar fotos em locais mais escuros, com maior velocidade de
obturador. Contudo, isso podera aumentar o ruido eletrénico e resultar
em fotos com gréo.

Para definir a

No modo Fotografia, prima [ISQ] — uma opgao.

sensibilidade ISO,

ISO 100 ISO 400

ISO 800 ISO 3200

tirar uma foto limpa selecionando um valor de ISO mais alto, sem ter de
garantir mais luz.

* Use a fungao Reducéao de ruido de maneira a reduzir o ruido visual que
pode surgir em fotos com valor de ISO alto. (p. 124)

a * Aumente o valor ISO em locais onde o uso de flash é proibido. Pode
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A cor de uma foto depende do tipo e da qualidade da fonte de
iluminacéo. Se desejar que as cores da sua foto sejam realistas,
selecione uma condicao de iluminagcéo adequada para calibrar o
equilibrio de branco, como Eb auto, Luz dia, Nublado, Tungsténio, ou
ajuste a temperatura da cor manualmente. Vocé também pode ajustar
as cores para as fontes de iluminacao predefinidas de modo que as
cores da foto correspondam a cena real em condicoes de iluminacao
mista.

Para definir o No modo Fotografia, prima [Fn] — Equilib. branco —

uma opgao.

equilibrio de
branco,

Opcoes de equilibrio de branco

icone | Descrigdo

Eb auto™: Use configuragbes automaticas dependendo das
m condi¢des de luz.

Luz dia*: Selecione quando tirar fotos nos exterior em dias de
J@- | sol. Essaopcao faz com que as cores das fotos se parecem
com as cores naturais da cena.

Nublado*: Selecione quando tira fotos no exterior em dias

& nublados ou com nuvens. Fotos tiradas em dias nublados
tendem a ser mais azuladas do que em dias de sol. Essa opgao
compensa esse efeito.

Branco fluorescente*: Selecione quando quer fotografar sob
" uma lampada fluorescente a luz do dia. Especialmente para
s luz fluorescente branca com temperatura de cor de cerca de
4,200K.

icone | Descrigdo

BN fluorescente*: Selecione quando quer fotografar sob
uma lampada fluorescente a luz do dia. Especialmente para
luz fluorescente branca com tonalidades muito brancas, com
temperatura de cerca de 5,000K.

Luz do dia fluorescente*: Selecione quando quer fotografar
sob uma lampada fluorescente a luz do dia. Especialmente para
luz fluorescente branca com tonalidades um pouco azul, com
temperatura de cerca de 6,500K.

Tungsténio™: Selecione ao fotografar em ambientes internos
com lampadas incandescentes ou haldégenas. Lampadas
incandescentes de tungsténio tendem a apresentar um matiz
avermelhado. Essa opgao compensa esse efeito.

Equilibrio de brancos do flash*: Selecione quando usar um
flash.

Conf. padrao: Use suas configuracoes predefinidas. Vocé pode
definir manualmente o Equilibrio de branco ao fotografar uma
folha de papel branco. Preencha o circulo de medigao pontual
com o papel e defina o Equilibrio de branco.

* Essas opcoes podem ser personalizadas.



Fungaes de fotografia > EQUIlIDIiO do branco (fonte de luz)

Descrigao Personalizando opcdes prédefinidas

Temperatura da Cor: Ajuste manualmente a temperatura da cor
da fonte de iluminagéo. A temperatura da cor € uma medida em
graus Kelvin que indica o tipo especifico de fonte de iluminagéo.
Quando a temperatura da cor aumenta, a distribuicdo de

cores se torna mais fria. De forma anéloga, a medida que a Para personalizar No modo Fotografia, prima [Fn] — Equilib. branco —
temperatura da cor diminui, a distribuicao de cores se torna opcdes uma opgao — [DISP] — gire o botdo de navegacao ou role
mais quente. prédefinidas, o disco de selecao, ou prima [DISP/1IS0/S/AF].

Vocé pode também personalizar opcdes de Equilibrio do branco
pré-definidas.

8,000 K
Fluorescente H
n 6,000 K — — Nublado Luz di

5,000 K — — Luz do dia I

— Fuorescente L
4,000 K —

— Lémpada halégena
3,000 K — ‘

— Tungsténio W Voltar @ Cancelar
2,000 K Luz de velas
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Exemplos

Luz do dia fluorescente Tungsténio
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Assistente de imagem permite aplicar diferentes estilos as suas fotos
para criar varias aparéncias e destacar emocgoes. Vocé também pode
criar e salvar seus proprios estilos de fotografia ao ajustar as cores, a
saturacéo, a nitidez e o contraste para cada estilo.

N&o ha uma regra para determinar qual estilo o mais adequado em qual
condicéo. Experimente os diferentes estilos e descubra suas proprias
configuragoes.

Para definir um No modo Fotografia, prima [Fn] — Assist. Inagem —
estilo de fotografia, uma opgao.

Exemplos

Padrao Vivido Retrato

Paisagem Floresta

Frio Classico

Pode também ajustar o valor das configuragoes de estilo predefinidas.
/ Selecione uma opcao de Assist. Imagem, prima [DISP], e em seguida ajuste
a cor, saturacao, nitidez ou contraste.



Functes de fotografia

Aprenda a ajustar o foco da cdmera de acordo com o0s tipos de objetos
fotografados.

Vocé pode selecionar um modo de foco apropriado para o objeto entre
as opcoes de foco automatico simples, foco automatico continuo

e foco manual. A funcao de AF é ativada quando prime o botéao
[Obturador] até a metade. No modo MF, é necessario girar 0 anel de
foco na lente para focalizar manualmente.

Na maioria dos casos, selecionar a opcao AF Individual € suficiente
para focalizar os objetos. Objetos com movimentos rapidos ou de cor
semelhante ao segundo plano sao dificeis de focalizar. Para casos
como esses, selecione um modo foco apropriado.

Se sua lente tem um interruptor AF/MF, coloque o interruptor em MF
para ajustar o foco manualmente.

Quando sua lente ndo tem interruptor AF/MF, prima [AF] para
selecionar 0 modo AF que pretende.

Para definir o modo : : .
de foco automatico, No modo Fotografia, prima [AF] — uma opgéo.

AF Individual

AF simples é apropriado para fotografar objetos estaticos. Quando
prime o botdo [Obturador] até a metade, o foco € fixado na érea de
foco. A area se torna verde quando o foco é obtido.




Fungges de fotografia > MO0 AF

AF Continuo Focagem manual

Enquanto prime o botao [Obturador] até a metade, a cdmera continua Vocé pode focalizar manualmente um objeto ao girar o anel de foco
a focalizar automaticamente. Assim que a area de foco for fixada no na lente. A funcao Assisténcia MF permite ajustar facilmente o foco.
objeto, o objeto permanecera em foco mesmo se estiver se movendo. Enquanto vocé gira o anel de foco, a érea de foco é ampliada ou a
Esse modo é recomendado para fotografar uma pessoa andando de barra de auxilio de foco € mostrada para ajuda-lo a focalizar de forma
bicicleta, caes correndo, ou um uma cena de corrida de carros. mais clara. Este modo é recomendado para fotografar objetos de cor

semelhante a do segundo plano, cenas noturnas ou fogos de artificio.




Functes de fotografia

A funcéo Area AF altera as posicdes da area de foco. Selegéo de AF

Em geral, as cameras focalizam no objeto mais proximo. No entanto, Vocé pode definir o foco na érea que desejar. Aplique um efeito de fora
quando ha muitos objetos, objetos indesejados podem ser focalizados. de foco para tornar o objeto mais destacado.

Para impedir que objetos indesejados sejam focalizados, altere a area

de foco de modo a incluir apenas o objeto desejado. Vocé pode tirar O foco na foto abaixo foi reposicionado e redimensionado para se
uma foto mais clara e nitida ao selecionar uma area de foco apropriada. enquadrar no rosto do objeto.

Para definir a

area de foco No modo Fotografia, prima [Fn] — Area AF — uma opgéo.
automatico,

E Zoom AF E Mover

Para redimensionar ou mover a area de foco, no modo Fotografia, prima [&].
/ Use o botéo de navegagao para mover a area de foco. Desloque o disco de
selegao para redimensionar a area de foco.



Fungdes de fotografia > Area AF

Multi AF

A camera exibe um retangulo verde nos locais em que o foco foi
ajustado corretamente. A foto é dividida em duas ou mais areas,

e a camera obtém pontos focais em cada uma delas. Esse modo é
recomendado pra fotos de cenarios.

Quando prime o botéao [Obturador], a camera exibe as areas de foco
em verde, conforme mostrado na foto abaixo.

Deteccao Faces AF

A camera focaliza preferencialmente em rostos humanos. E possivel
detectar rostos de até 10 pessoas. Essa configuracao é recomendada
para fotografar grupos de pessoas.

Quando prime o botéo [Obturador] até a metade, a cdmera foca o
rosto, como mostra a foto embaixo. No caso de fotos de um grupo de
pessoas, a camera exibe o foco, no rosto da pessoa mais proxima, em
branco e os outros rostos a cinzento.
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AF auto-retrato

Pode ser dificil verificar se 0 seu rosto esta em foco ao tirar um
autorretrato. Quando essa funcionalidade estiver ativa, o bipe da
camera torna-se mais rapido, quando o seu rosto estiver localizado no
centro da composigao.
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No modo de foco manual (MF), é necessario girar o disco de foco * Padréo
na lente para focalizar manualmente. Ao ativar a fungdo de auxilio do
foco manual, vocé pode obter um foco mais claro. Esta funcéo esta A érea de foco é ampliada, por 8 vezes, quando vocé gira o
disponivel somente em lentes que oferecem suporte ao foco manual. anel de foco.

RGNl No modo Fotografia, prima [MENU] — ou 9p —

assisténcia do Assistancia M?= _)‘u?na v e & Aumentar

foco manual, PGao. x8

* Padréo

Desligado | N&o utilize a funcionalidade Assisténcia MF.

. . . . A barra de auxilio de foco ¢ elevada a medida que o foco é
A area de foco é ampliada, por 5 vezes, quando vocé gira o . -
anel de foco aprimorado quando vocé gira o anel de foco.

Aumentar FA

x5*
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Use a funcao de estabilizacdo otica de imagens (OIS) para minimizar a
trepidacao da camera. A funcéo de OIS pode nado estar disponivel em
algumas lentes.

A trepidacéo tende a ocorrer em locais escuros ou fotografando no
interior. Nesses casos, sua camera usa uma velocidade de obturador
mais lenta de maneira a aumentar a quantidade de luz recolhida, o que
pode criar uma foto embacgada. Pode prevenir esse situagéo usando a
funcéo OIS.

Se sua lente possui um interruptor OIS, deve ligar o interruptor para
usar a funcao OIS.

Para definir as No modo Fotografia, prima [MENU] — ou P —
opcoes de OIS, OIS — uma opgao.

Opcodes de OIS
foone | Descrigto |

Al

oIs

* Padrao

Modo 1% A funcéo OIS ¢é aplicada somente quando prime o
botao [Obturador] até a metade ou totalmente.

o
(e]}

Modo 2: A funcao OIS esté ligada.

)
OFF

Desativado: A funcionalidade OIS esta desligada.
(Talvez este recurso nao esteja disponivel em algumas lentes.)

Sem corregao OIS Com corregao OIS
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Pode configurar o método de fotografia como Continuo, Sequéncia,
Temporizador € muito mais.

Selecione Individual para tirar uma foto de cada vez. Selecione
Continuo ou Disp. cont. para fotografar objetos que se movem
rapidamente. Selecione Agrupamento AE, Agrupamento EB ou
Suporte Al para ajustar a exposicao, Equilibrio do branco, ou aplicar
efeitos Assistente de Imagem. Pode também selecionar Tempor. para
tirar fotos de si proprio.

Para definir

0 método de No modo Fotografia, prima [$,] — uma opg&o.
fotografia,

Individual

Capture uma foto sempre que pressionar o botao [Obturador].
Recomendado para condicdes gerais.

Continuo

Capturar fotos continuamente enquanto prime o botao [Obturador].
Vocé pode capturar até 3 fotos (constantemente baixo (3 fps)) ou
8 fotos (constantemente alto (8 fps)) por segundo.




Funcdes de folografia > DireGA0 (Método de fotografia)

Sequénica Temporizador
Capture de forma consecutiva até 10 fotos por segundo Capture fotos com um atraso de 2 a 30 segundos. O atraso é ajustavel
(8 segundos), 15 fotos por segundo (2 segundos) ou 30 fotos por em incrementos de 1 segundo.

segundo (1 segundo) ao pressionar o botao [Obturador] uma Unica vez.
Recomendado para fotografar o movimento rapido de objetos rapidos,
como carros de corrida.

£ &£ % & ¢

/ Para configurar o nimero de fotos, no modo Fotografia, prima [£,] — / Parg configurar o retardo, no modo Fotografia, prima [$,] — Tempor.,
Disp. cont., e prima [DISP]. u e prima [DISP].



Funcdes de foiografia > DireGA0 (Método de fotografia)

Suporte de AE (Agrupamento AE) Suporte de equilibrio do branco
Quando prime o botéo [Obturador], sua camera tira 3 fotos (Agrupamento EB)

consecutivas: a original, uma um nivel mais escuro e outra mais clara.
Use um tripé para evitar fotos embaceadas, uma vez que a camera
captura trés fotos continuamente. Pode ajustar as configuracdes no
menu Ajuste de suporte.

Quando prime o botéo [Obturador], sua camera tira 3 fotos
consecutivas: a original e duas fotos com configuragoes de equilibrio
do branco diferentes. A foto original é capturada quando prime o
botao [Obturador]. As outras duas sao ajustadas automaticamente
de acordo com o equilibrio do branco que configurou. Pode ajustar as
configuragdes no menu Ajuste de suporte.

N
Ii

Exposigao +2

Exposicao -2

Original

WB-2 WB+2

Original



Funcdes de foiografia > DireGA0 (Método de fotografia)

Suporte Assistente Imagem
(Suporte All)

Quando vocé prime o botao [Obturador], sua camera captura trés fotos
consecutivas, cada uma com uma configuracéo de Assistente Imagem
diferente. Sua cdmera captura uma foto e aplica as trés opcoes de
Assistente Imagem que selecionou para a foto capturada. Pode
selecionar trés configuracdes diferentes no menu Ajuste de suporte.

Vivido Retrd

Padrao

Configuracédo de Suporte

Pode configurar as opgdes para Agrupamento AE, Agrupamento EB,
Suporte Al

Rara definir No modo Fotografia, prima [MENU] — (9@ — Ajuste de

suporte — uma opgao.

uma opc¢ao de
agrupamento,

Defina a ordem e a area do agrupamento.

* Ordem de suporte: Configure a ordem pela
qual a camera tira a foto original, mais clara,
e mais escura (representado por O, + e -).

+ Area de suporte: Configure o alcance da
exposicao das 3 fotos com suporte.

Ajuste suporte de AE

Ajuste o intervalo de alcance do Equilibrio do
branco das 3 fotos com suporte.

Por exemplo, AB-/+3 ajusta o valor de ambar
em trés incrementos ou decrementos. MG-/+3
ajusta o valor de magenta da mesma forma.

Aj. Sup. Eql. Branco

Selecione 3 configuracdes de Assistente
B.guide-bracket. Indst | Imagem que a camera usa para tirar 3 fotos
com suporte.
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De maneira a tirar uma foto mais real do objeto, a quantidade de luz
deve ser constante. Quando a fonte de luz varia, pode usar o flash para
permitir uma quantidade de luz constante. Selecione configuracoes
apropriadas para uma fonte de luz e um objeto.

Para definir opgoes

do flash,

No modo Fotografia, prima [Fn] — Flash — uma opgao.

Opcoes de flash
foone_ Descriggo |

®

Desligado: O flash ndo € usado.

SMART

Smart Flash: A cdmera ajusta automaticamente a intensidade
do flash de acordo com a quantidade de luz existente no
ambiente.

iA

Automatico: O flash dispara automaticamente em locais
€sCuros.

Auto Red-eye: O flash dispara automaticamente e reduz a

@ incidéncia de olhos vermelhos.
iF Preenchido: O flash dispara sempre que tirar uma foto.
@5 Preenchimento Vermelho: O flash dispara sempre que tirar

uma foto, e previne os olhos vermelhos.

icone | Descrigao

[IiEI

1.2 Cortina: O flash dispara
imediatamente apo6s a abertura
do obturador. A camera tira uma
foto de um objeto no inicio de uma

sequéncia de acao de forma mais g y
clara Diregdo do movimento da “

[IEli

2.2 Cortina: O flash dispara
imediatamente apoés o fechamento
do obturador. A camera tira uma
foto de um objeto no final de uma
sequéncia de acao de forma mais
Clara.

* Dependendo do modo de fotografia, as opcoes disponiveis podem ser
diferentes.

* Existe um intervalo entre os dois disparos do flash. Nao se mova até o
flash disparar a segunda vez.

* As opgoes de flash e o ajuste da intensidade do flash estao disponiveis
somente quando usa o flash externo NX exclusivo.

* \océ pode capturar uma foto com flash que ndo esteja completamente
carregado, mas recomenda-se 0 uso de um flash completamente
carregado.

Use somente flashes aprovados pela Samsung. O uso de flashes
incompativeis pode danificar sua camera.



Fungges de fotografia > Flash

Corrigindo o efeito olhos vermelhos Ajustando a intensidade do flash
Se o flash disparar quando tirar uma foto a alguém no escuro, podera Ajuste a intensidade do flash para evitar sobrexposicao ou
aparecer um brilho vermelho nos olhos. Para corrigir o efeito olhos subexposicao. Pode ajusta-la em +2 niveis.

vermelhos, selecione Auto Red-eye ou Preenchimento Vermelho.
Para definir a No modo Fotografia, prima [Fn] — Flash — uma opgéo —
intensidade do [DISP] — desloque o disco de selecdo ou gire o botéo de
flash, navegacao, ou pressione [S/AF].

Sem corregao de olhos vermelhos Com corregao de olhos vermelhos Opgt flash
B
‘ =2 ‘ +2
/ S_e 0 objeto estlyer muno longe da E:amera ou se mover quando g ﬂaﬂsh —r @ Cancelar
disparar pela primeira vez, a reducao dos olhos vermelhos podera ndo —

funcionar.
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Ajustando a intensidade do flash podera ndo ser o suficiente quando:

- 0 objeto esta demasiado perto da camera

- configurou um sensibilidade ISO demasiado alta

- 0 valor de exposicao é demasiado longo ou demasiado curto

Em alguns modos de Fotografia, néo podera usar essa fungao.

Se colocou um flash externo na camera, com intensidade ajustavel, as
configuragdes de intensidade do flash serdo aplicadas.

Se 0 objeto estiver demasiado perto quando usar o flash, alguma luz
podera ficar bloqueada, resultando numa foto escura. Certifique-se que o
objeto esta dentro do alcance recomendado, que varia de lente para lente.
Quando uma protegao da lente estiver colocada, a luz do flash embutido
pode ser blogueada pela protecao. Remova-a para usar o flash.




FuncGes de fotografia

O modo de medicao refere-se a forma como a cdmera mede a Multi
quantidade de luz.

O modo Multi calcula a quantidade de luz em varias areas. Quando a
Sua camera mede a quantidade de luz na cena, e em muitos dos seus luz ¢ suficiente ou insuficiente, sua cAmera ajusta a exposi¢do, para um

modos, usa a medigao para ajustar variadas configuragoes. brilho mediano da cena. Esse modo é adequado para fotos comuns.
Por exemplo, se um objeto parecer mais escuro que a sua cor real,

a camera tira uma foto sobreexposta dele. Se um objeto parecer mais
claro que a sua cor real, a camera tira uma foto subexposta dele.

A claridade e 0 ambiente geral da foto também podem ser afetados por
como a camera mede a intensidade da luz. Selecione uma configuracao
apropriada para cada condigao de fotografia.

Para definir

uma opg¢ao de No modo Fotografia, prima [Fn] — Medigdo — uma opgéo.
medicao,




Funcdes de fotografia > Medlgéo

Centralizada Pontual

O modo Centralizado calcula uma area mais larga do que 0 modo O modo Pontual célcula a quantidade de luz no centro. Quando tira
Pontual. Da maior quantidade de luz na area central da foto (60 ~ 80 %) uma foto em condi¢des onde exista muita luz de fundo atrés do objeto,
e menos no resto da foto (20 ~ 40 %). E recomendado para situacoes sua camera ajusta a exposicao para fotografar o objeto corretamente.
onde existe ligeira diferenca de luz entre o objeto e o fundo, ou uma Por exemplo, quando seleciona 0 modo Multi num ambiente de luz
area do objeto é muito grande em comparagao com a composicao de fundo forte, a cdmera calcula que a quantidade de luz € muito

geral da foto. abundante, o que resultara numa foto mais escura. O modo Pontual

pode prevenir essa situacdo, uma vez que calcula a quantidade de luz
na area designada.

O objeto tem uma cor brilhante, enquanto o fundo é escuro. O modo
Pontual é recomendado para situagdes onde exista muita diferenca na
exposicao existente entre o objeto e o fundo.



Funcdes de fotografia > Medl(}éo

Medindo o valor da exposicao da area de foco

Quando essa fungao esta ativa, sua camera configura automaticamente
uma exposicao 6tima, calculando o brilho da area de foco. Essa funcao
esta disponivel somente quando seleciona a medicdo Pontual ou
medicao Multi e Selecéo de AF.

Para definir esta No modo Fotografia, prima [MENU] — @& —
funcao, Ligar AE ao ponto AF — uma opgao.




FuncGes de fotografia

Esta funcao corrige automaticamente a perda de detalhes de brilho que
pode ocorrer devido a diferencas de sombra na foto.

Para configurar as
opcoes de Smart
Range,

No modo Fotografia, pressione [Fn] — Smart Range —
uma opgGao.

Sem efeito Smart Range Com efeito Smart Range




FuncGes de fotografia

Essa funcdo permite que vocé selecione uma cor que pretende
enfatizar, e reduz a saturacéo das outras. Vocé pode selecionar
vermelho, verde, azul ou amarelo do menu.

Para configurar
as opgoes de Cor
seletiva,

No modo Fotografia, prima [Fn] — Cor seletiva —
uma opgao.

Exemplos

Original Quando selecionar vermelho




FuncGes de fotografia

Os dispositivos digitais de imagem, como cameras, monitores e
impressoras possuem seus proprios métodos para representar as
cores, 0s quais séo conhecidos como espacos de cores.

Sua camera permite selecionar dois espacos de cores: sRGB ou
Adobe RGB.

sRGB é comumente usado para representar cores em monitores
de PCs e também ¢ o espaco de cor padrao do formato Exif. SRGB
é recomendado para imagens convencionais e imagens que vocé
pretende publicar na Internet.

Adobe RGB ¢ usado na impressao comercial e possui uma faixa de
cores superior a0 sSRGB. Sua faixa de cores mais ampla permite editar
facilmente as fotos em um computador. Observe que 0s programas
individuais sdo, em geral, compativeis com um numero limitado de
espacos de cores. Se vocé abrir uma imagem em um programa que
nao seja compativel com o espaco de cor da imagem, as cores se
tornarédo mais claras.

Para definir o No modo Fotografia, prima [MENU] — (@@ — Espaco de
espaco de cor, cor — uma opgao.

Adobe RGB

sRGB



FuncGes de fotografia

Compensacao da exposicao

A camera ajusta automaticamente a exposicao ao medir os niveis de
luz da composicao da foto e a posicao de um objeto. Se a exposicao
definida pela cAmera for superior ou inferior a esperada, vocé podera
ajustar seu valor manualmente. O valor da exposicao pode ser ajustado
em incrementos de +3. A camera exibe 0 aviso de exposicao em
vermelho para cada passo além do intervalo de +3.

Para ajustar o valor de exposicéo, enquanto prime [[Fd)], role o disco de
selecdo ou gire 0 botdo de navegacgao. Vocé pode ajustar o valor da
exposicao, prima [Fn], e selecione EVC (Compensacao de valor de
exposicao).

Vocé pode verificar o valor da exposicao por meio do indicador de nivel
de exposicao.

Aviso de exposi¢cao indice de exposicio padrao
l
-3 -3 0 +3

Indicador do nivel
de exposi¢ao

l »
Exposicao menor Exposicao maior
(mais escura) (mais clara)

Original



Funcdes de foiografia > COMpensacgao/bloqueio de exposicao

Bloqueio de exposicao

Quando o contraste entre as cores é muito forte, e vocé ndo consegue
obter a exposicao adequada, bloqueie a exposicao e capture a foto.

Apos bloguear a exposicao, aponte a lente ao que pretender, e
pressione [Obturador].

Para bloquear a exposicao, ajuste a compensacéo da foto na qual
quer calcular a exposicao, e em seguida pressione o0 botao de
personalizacao. (p. 127)



FuncGes de fotografia

As funcdes disponiveis para videos sao explicadas a seguir. Diversos movi mentos

Configure a velocidade de reproducdo de um video.

M OdO F| || ne AE Para configurar opgoes ~ ; :
. No modo de Gravagao de video, prima [MENU] —
. o ; de velocidade de o9 Di : =
Configure 0 modo de exposigao para gravar um video. gravacéo, @1 — Diversos movimentos — uma opgao.

FEIENS I IE#EER  No modo de Gravagéo de video, prima [Fn] — Modo Filme 7 —
IRER VN AE — uma opgo.

F x0.25: Grave um video e reproduza-o a 1/4 da velocidade
X025

normal.
* Padréo j )
Wi | *0.5 Grave um idoo  rerochzaro /2 da velooidade normal
o0 Programa™: Os valores de abertura e velocidade do obturador W, | x1: Grave um video e reproduza-o a velocidade normal.

sao ajustados automaticamente.

Priorid. Abertura: Configure o valor de abertura manualmente W5 | x5: Grave um video e reproduza-0 a 5X da velocidade normal.

R antes de gravar um v!deo. Role o disco de ajuste ou gire 0 botao W | x10: Grave um video e reproduza-o a 10X da velocidade normal.
de navegacao para ajustar o valor da abertura.
Prioridade do Obturador: Configure a velocidade do obturador ¥, | x20: Grave um video e reproduza-o a 20X da velocidade normal.

gg manualmente antes de gravar um video. Role o disco de ajuste
ou gire o botao de navegacao para ajustar a velocidade do

obturador. . - - .
¢ Se selecionou uma outra opgao do que x1, 0 som nao sera gravado.
Manual: Configure o valor de abertura e a velocidade do u * As opcdes disponiveis podem diferir dependendo da dimenséo do filme.
% obturador manualmente antes de gravar um video. Gire o botao
de navegacao para ajustar o valor de abertura e role o disco de
selecdo para ajustar a velocidade do obturador.




Funcdes de fotografia > Fung(")es de video

Esmaecedor Voz
Vocé pode esmaecer 0 inicio ou o fim de uma cena ao usar a fungéo Algumas vezes, um video mudo é mais atraente que um video com
de esmaecedor na camera sem precisar fazé-lo no computador. Use a som. Desative a voz para gravar um video sem som.

funcéo da forma apropriada para adicionar efeitos dramaticos aos seus

videos. Para definir No modo Gravagao de video, prima [Fn] — Voz —
opcoes de voz, uma opgao.

Para definir

No modo Gravacgéo de video, prima [Fn] — Fader —

el o0l uma opgGao.

esmaecedor,

icone | Descricdo

18 Desligado: Funcao esmaecedor ndo usada.

IM | Ligado: A cena gradualmente esmaece para dentro.

M @ Desligado: A cena gradualmente esmaece para fora.

o Ligado-desligado: A fungao esmaecedor € aplicada no inicio e
fim de uma cena.




Reproducao/Edicao

Aprenda a reproduzir e editar fotos e videos.
Consulte o capitulo 6 para editar arquivos em um PC.



Reprodugao/Edicao

Aprenda a pesquisar fotos e videos rapidamente através da exibicao de Exi bl ndo min iaturas das imagens

miniaturas e a proteger e excluir arquivos.
De maneira a procurar as fotos e videos que deseja, mude para a vista
de miniaturas. A vista de miniaturas exibe varias imagens ao mesmo
L tempo para que possa mais facilmente encontrar os itens que esta
Exibindo fotos buscando. Pode também classificar e exibir os arquivos pelo seu tipo,
dia de criagéo, e semana de criagao.

1 Prima [®].
+ O arquivo mais recente capturado sera exibido.
B "m
K 11 7 > DNNBEE 8 T 20 )
pMENUS Menu 2012/01/16
[E] 1/40  F35 1000 /1000 @ Role o disco de selecédo para a esquerda para exibir
3, 15, ou 40 miniaturas.
. ; ; . gﬂ]ﬂmﬂl (Role o disco de selecao para a direita para retornar ao
C Gire o botdo de navegacdo ou prima [$/AF] para rolar a e« modo anterior.)

pelos arquivos.

a Ou, na vista Unica, prima [MENU] — [*J@ — Visualizar — uma opc¢Zo.

Vocé nao podera editar ou reproduzir arquivos obtidos por outras cameras,
/ devido as dimensdes nao suportadas ou codecs. Utilize um computador ou
outro dispositivo para editar ou reproduzir esses arquivos.



Reprodugao/Edicao > BUSCaNdo e gerindo arquivos

Exibindo arquivos por categoria no Exibindo arquivos como uma pasta
Smart Album

| Na vista de miniaturas, prima [MENU].

As fotos continuas e sequéncia surgem na mesma pasta. Excluir uma
pasta ira excluir todas as fotos nessa pasta.

100-0001
C Selecione Filtro — uma categoria, e prima [%]. —_—

* Padrao

Veja arquivos por tipo de arquivos, tal como foto ou
video.

Tipo

Data* Exibe arquivos pela data em que eles foram salvos. i : Exibicao Unica

Semana Exibe arquivos pelo dia da semana em que foram salvos.

Exiba arquivos pelo local em que eles foram salvos. @ /45  F35 1/1000 @
Local (Somente as fotos capturadas com um maodulo de GPS
possuem informacao de local.)




Reprodugao/Edicao > BUSCANdo e gerindo arquivos

Protegendo arquivos Excluindo arquivos

Proteja seus arquivos contra excluséao acidental. Exclua arquivos no modo Reproducao e assegure mais espaco em seu
cartdo de memoria. Arquivos protegidos nao sdo excluidos.

1 No modo Reprodugao, prima [MENU] — (XJa —
Proteger — uma opcéo. (Individual, Selecionar, Tudo)

Excluir um Unico arquivo

C Gire o botdo de navegagao ou prima [$/AF] para Vocé pode selecionar um Unico arquivo e exclui-lo.
selecionar um arquivo, e prima [&].
| No modo Reprodugao, selecione um arquivo, e em
3 Prima [Fn]. seguida prima [§].
+ Ou, no modo Reproducéo, prima [MENU] — J@m — Excluir —
Individual.

€ Quando a mensagem pop-up surgir, selecione Sim.



Reprodugao/Edicao > BUSCANdo e gerindo arquivos

Excluir varios arquivos

Vocé pode selecionar varios arquivos e exclui-los.

1 No modo Reprodugao, prima [%] — Excluir varios.

+ Ou, no modo Reproducéo, prima [MENU] — >Jo — Excluir —
Selecionar.

C Selecione os arquivos que pretende excluir rodando o
bot&o de navegacao ou prima [S/AF], e prima entao [X].

+ Prima [&] novamente para cancelar sua selecao.
3 Prima[4].

Y Quando a mensagem pop-up surgir, selecione Sim.

Excluindo todos arquivos

Vocé pode excluir todos os arquivos no cartao de memoria de uma vez.
1 No modo Reproducao, prima [MENU].
2 Selecione [(*)a — Excluir — Tudo.

3 Quando a mensagem pop-up surgir, selecione Sim.



Reprodugao/Edicao

Aumentar uma foto Exibindo uma exibicao de slides
Vocé pode ampliar fotos ao exibi-las no modo Reprodugao. Vocé Vocé pode exibir fotos em uma apresentacao de slides, aplicar varios
também pode usar a funcdo Cortar para extrair a parte da imagem efeitos a apresentacao de slides e reproduzir musicas de fundo.

exibida na tela e salva-la como um novo arquivo.

1 No modo Reproducéo, prima [MENUI.

, lecione CJm.
.— Area ampliada a Selecione Jm
3 Selecione uma opcéo de efeito de apresentagao de slides.
X 2.1——— Ampliagéo (a ampliagdo maxima o B .
pode variar em fungéo da « Pule para a etapa 4 para iniciar uma apresentagao de slides sem
resolugéo) efeito algum.
Defina as fotos que deseja incluir na apresentacao de
. slides.
0K Imagem chefa s Recortar + Tudo: Exibe todas as fotos em uma apresentacéo
de slides.
Role o disco de selecao para a direita para ampliar Imagem * Data: Exibe as fotos capturadas em uma data
) a foto. 9 especifica em uma apresentagao de slides.
([T (Role o disco de selecao para a esquerda para reduzir * Som e imagem: Exibe as fotos gravadas com voz
2Q a foto.) em uma apresentacao de slides.
* Seleccionar: Exibe as fotos selecionadas em uma
Para ‘ Faca apresentacéo de slides.
Mover a area ampliada Prima [DISP/ISO/S/AF]I. Efeito Selecione um efeito de transicao. Selecione
Prima [Fn] Desligado para desativar os efeitos.
Corte a imagem aumentada ' : . . I
(guardar como novo arquivo) Intervalo Selecione a quantidade de tempo para exibicao de
. . . oK cada foto.
Retornar a imagem original Prima [&].
Som Reproduza musica de fundo.
/ Vocé pode percorrer 0s arquivos girando o botao de navegacao, mesmo l_l Selecione Ap slides — Reprod ou Repetir
quando uma foto for ampliada. ' ' ’

- A apresentacao de slides ¢ iniciada imediatamente.
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Reprodugao/Edicao

Vocé pode ,reproduzir um video, capturar uma imagem de um video ou Recortar um VI'deO durante a reprodugéo
cortar um video.
H 0K , e
> < T 30-0002 | Prima [%] no ponto onde quer que o novo video inicie.
€ Quando em pausa, prima [%4].
3 Prima [%] no ponto onde quer que o novo video acabe.
Y Quando em pausa, prima [1].
EDD:EIEI 10:00 S
w0k Pausa ol Parar  mmwm 5 Quando a mensagem pop-up surgir, selecione Sim.

Controles de exibigéo de VI'dGOS a O arquivo cortado é salvo como um arquivo separado sob um novo home.

Prima [S].

Retroceder Retroceda em 2X, 4X, e 8X por cada vez que
premir [S,].

Pausar/Reproduzir Prima [%].
Prima [AF].

Avangar rapidamente | Avance em 2X, 4X, e 8X por cada vez que premir
[AF].

Controle de volume gegloque o disco de selegao para a esquerda ou

ireita.
Parar Prima [DISP].




Reproducao/Edicao > Reproduzindo videos

Capturar uma imagem durante a
reproducao

| Prima [%] no ponto em que deseja salvar uma imagem
estatica.

2 Prima [IS0].

* O arquivo capturado é salvo como um arquivo separado sob um novo
nome.

a * A resolugdo da imagem capturada sera igual & resolugéo do video.
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Reprodugao/Edicao

Realize tarefas de edicao de fotos, tais como redimensionar, girar ou
remover o efeito de olhos vermelhos. As fotos editadas sdo salvas
como arquivos novos com nomes diferentes. Fotos 3D, panoramicas,
e fotos panoramicas 3D nao podem ser editadas com a funcao Editar
imagem.

Para definir

opcoes da Edicao
de imagens,

No modo Fotografia, prima [Fn] — uma op¢éo.

Opcodes

* Padrao

icone Descrigao

Filtro Inteligente: Aplique varios efeitos de filtro as fotos e crie
imagens Unicas. (Desligado*, Miniatura, Foco suave,

Filme antigo 1, Filme antigo 2, Meio Tom:, Esboco,

@4‘ Olho de peixe, Desembaceamento, Negativo)

/ O novo arquivo pode ser menor do que o original.

Ajuste olh.ver: Remova olhos vermelhos de uma foto.
(Desativado*, Activado)

a O novo arquivo pode ser menor do que o original.

* Padrao

icone Descrigao

Luz Fundo: Corrija o brilho de uma foto subexposta.
(Desat.”, Ativ.)

=

LY |
OFF
Antes da correcao Apds a correcao
a O novo arquivo pode ser menor do que o original.
Redimen.: Redimensione o tamanho de uma foto.
101
-_JM /- As resolucoes disponiveis poderao diferir dependendo do
tamanho da foto selecionada.
Rodar: Gire uma foto. (Desat.*, Direita 90°, Esquerda 90°,
180°, Horizontal, Vertical)
_‘BFF

a Vocé nao podera girar arquivos protegidos ou arquivos RAW.




Reproducio/Edicio > EAitando fotos

* Padrao

icone Descrigao

Retoque da face: Oculte imperfeicdes do rosto.

e

X

/ O novo arquivo pode ser menor do que o original.

Brilho: Ajuste o brilho de uma foto.

N

O novo arquivo pode ser menor do que o original.

Contraste: Ajuste a nitidez de uma foto.

Ny

O novo arquivo pode ser menor do que o original.

Vinhetas: Aplique as cores retrd, alto contraste
e efeito forte de vinheta das cameras Lomo.

N

O novo arquivo pode ser menor do que o original.

[
=
N



Rede sem fio

Saiba como se conectar a uma rede sem fio local (WLANS) e usar fungoes.



Rede sem fio

Saiba como se conectar através de um ponto de acesso (PA) quando
estiver ao alcance de uma WLAN. Pode também configurar as
definicbes de rede.

Conectando a uma WLAN

| Gire o disco de selecdo de modo para Wi-Fi.
C Selecione &, © , & & ou WY,

3 Prima [MENU], e selecione Configuracao de Wi-Fi.

« Em alguns modos, prima [MENU] ou siga as instrucdes na tela
até que a tela Configuracao de Wi-Fi surja.

+ Sua camera busca automaticamente por dispositivos com PAs
disponiveis.

Y Selecione um PA.

=
Conﬁgurac;:io de Wi-Fi
Atualizar
Samsung 1 D J
Samsung 2 @ =
Samsung 3 a2
Samsung 4 a2
Sair Manual

icone/Opgéo ‘ Descricao

Atualizar Atualizar PA conectéaveis.
@D PA Ad-hoc
(%) PA protegido
PA WPS
= Intensidade do sinal
Bot&o de conex@o WPS Conectar a uma WPS PA.
Adicionar rede sem fio Adicionar um PA manualmente.

» Prima [Fn] para abrir a opgdes de configuracao de rede.

+ Quando seleciona um PA seguro, uma janela pop up surgira.
Insira as senhas requeridas para se conectar a WLAN. Para obter
informagdes sobre como inserir texto, consulte
"Introduzindo texto". (p. 105)

+ Quando a pagina de inicio de sessao surgir, consulte
"Usando o browser de inicio de sesséao". (p. 103)

+ Quando seleciona um PA ndo seguro, sua cadmera ira conectar
se na WLAN.

» Se selecionar o perfil WPS suportado pelo PA, selecione
Conexao WPS PIN, e insira 0 PIN no dispositivo PA. Pode
também conectar-se ao perfil WPS suportado pelo PA,
selecionando Botao de conexao WPS em sua camera,

e premindo o botao WPS no dispositivo PA.



Rede sem fio> GOnectando a uma WLAN e configurando as opgoes de rede

Configurando as opc¢odes de rede Configurar manualmente o endereco IP

| Na tela Configuracdo de Wi-Fi, mova para um PA, | Na tela Configuragéo de Wi-Fi, mova para um PA,
e prima [Fn]. e prima [Fn].
C Selecione cada opgéo e insira a informacéo requerida. C Selecione Configuracéo IP — Manual.
o . . o 3 Selecione cada opgao e insira depois a informacéo
Autenticacdo Selecione um tipo de autenticagéo de rede. .
requerida.
Criptografia Selecione um tipo de criptografia.
.
Chave de Rede Insira a senha de rede. : -
IP Insira 0 endereco IP estatico.
Configuragéo IP Defina um endereco IP manualmente. . , )
Mascara Sub-rede | Insira a mascara de sub-rede.

Gateway Insira o endereco do gateway.

Servidor DNS Insira 0 endereco do DNS.




Rede sem fio> Gonectando a uma WLAN e configurando as opgoes de rede

Usando o browser de inicio de sessao

Vocé pode inserir a sua informacao de inicio de sessao através do
browser de inicio de sessdo quando conectar-se a alguns PA, sites de
compartilhamento, ou servidores nuvem.

Botao Descricao

[DISP/ISO/S/AF] | Mover um item ou rolar a pagina.

(] Selecione um item.

Acessar as opgoes a seguir:

» Pagina Anterior: Mover para a pagina anterior.
» Pagina Seguinte: Mover para a pagina
[MENU] seguinte.

* Recarregar: Atualizar a pagina.

» Parar: Parar o carregamento da pagina.
 Sair: Fechar o browser de inicio de sessao.

Kl Fechar o browser de inicio de sessé&o.

selegao.

* \océ nao podera selecionar itens dependendo da pagina a que se
conectou. Nao querendo isso indicar mau funcionamento.

* O browser de inicio de sessé&o podera nao fechar automaticamente depois
de iniciar sessdo em algumas paginas. Nesse caso, feche o browser de
inicio de sessao premindo [ﬁ ], e continue com a operacao pretendida.

* Podera demorar demasiado tempo para carregar a pagina de inicio de
sessdo devido a dimenséo da pagina ou velocidade da rede. Nesse caso,
aguarde até que a janela de inicio de sessao surja.

a * \océ pode reduzir ou aumentar uma pagina web, girando o disco de




Rede sem fio> Gonectando a uma WLAN e configurando as opgoes de rede

Dicas de conexao de rede
* A qualidade da conexao de rede sera determinada pelo PA.

» Quanto mais longe sua camara estiver do PA, mais tempo demorara a
se conectar a rede.

» Se um dispositivo proximo estiver a usar a mesma frequéncia de radio
que sua camera, isso podera interromper sua conexao.

» Se 0 seu nome de PA nao estiver em inglés, a camera podera nao
ser capaz de localizar o dispositivo ou 0 nome podera aparecer
incorretamente.

» Para configuracdes de rede ou uma senha, entre em contato com seu
administrador ou provedor de servicos de rede.

« Se a WLAN requerer autenticagéo do provedor de servicos, pode
N&o conseguir se conectar. Para se conectar a WLAN, contate o seu
provedor de servicos de rede.

» Dependendo do tipo de encriptacao, o numero de digitos na senha
podem diferir.

» Dependendo do ambiente, talvez nao seja possivel estabelecer uma
conexao de WLAN.

« A camera podera exibir uma impressora com WLAN ativa na lista de
PAs. Contudo, ndo pode se conectar a rede através da impressora.

» Nao pode conectar sua camera a rede e TV ao mesmo tempo.
Também, nao pode exibir fotos e videos na TV enquanto estiver
conectado a rede.

» Conectar-se a rede podera ter custos extra. Os custos irao variar
dependendo das condigbes do seu contrato.

» Se vocé nao conseguir se conectar a uma WLAN tente outro PA da
lista de PAs disponiveis.

 Vocé pode também se conectar a WLANS livres em alguns paises
estrangeiros.

« Podera surgir uma pagina de inicio de sessao quando vocé selecionar
WLANS oferecidas por algumas operadoras de rede. Insira 0 seu nome
de usuario e senha para se conectar a WLAN. Para informagéo sobre
COMO Se registrar ou sobre o servigo, contacte a operadora de rede.

» Tome cuidado quando inserir informacao pessoal no PA que se
conectou. Néo insira nenhuma informacéao de pagamento ou de cartao
de crédito na sua camera. O fabricante nao se responsabiliza por
quaisquer problemas causados por inserir tais informacoes.

» Conexoes disponiveis poderao variar dependendo do pais.

» A funcdo WLAN da sua camera deve respeitar as leis de transmissao
radio da sua regiao. Recomendamos que voCcé use o recurso de
WLAN no pais em que comprou a camera.

» O processo de configuracao da rede pode diferir, dependendo das
condicoes da rede.

» Nao acesse redes em que nao possui permissao de uso.

« Antes de se conectar a rede, certifique-se que a bateria esta
totalmente carregada.

* Quando um servidor DHCP nao estiver disponivel, vocé deve fazer um
arquivo autoip.txt e copia-lo para o cartao de memaria inserido, para
se conectar a rede através de Auto IP.



Rede sem fio> Gonectando a uma WLAN e configurando as opgoes de rede

Introduzindo texto

Saiba como introduzir texto. Os icones da tabela abaixo permitem-
lhe mover o cursor, alterar para mailsculas e minusculas, etc. Utilize
o disco de selecao ou 0 botao de navegacao para rolar para a chave
desejada, e prima [§] para inserir a chave.

[=l<i>]
(2][3]l4](s][s][7]{8][o][0]
[w] o] (] () B[] ] (o] (e
53 E3{ A {3 [ I S
I@El@@

=]
H

EEEE)
[ EE

1@#/ABC Concluido
Voltar Voltar atras

icone ‘ Descrigdo

- Exclua a ultima letra.
4 ) Mova o cursor.

1 No modo ABC, altere para mailsculas.
.com Insira ".com".

'@#/ABC | Alternar entre 0 modo Simbolos e ABC.

— Insira um espago.

Concluido | Salve o texto exibido.

® Ver o guia de introducao de texto.

* Independentemente do idioma da tela, é possivel inserir texto somente em
/ inglés.

* Para mover diretamente para Concluido, prima []].

* Pode introduzir até 64 caracteres.



Rede sem fio

A camera conecta-se a um smartphone compativel com a funcao
MobileLink através de uma WLAN. Pode enviar fotos ou videos
faciimente para o seu smartphone.

* A funcionalidade MobileLink é compativel com smartphones da série
& Galaxy com o SO Android 2.2 ou superior. Caso seu smartphone utilize
0 SO Android 2.1, transfira a versao Android 2.2 ou superior para seu
smartphone. Essa funcéo também & compativel no Galaxy Tab 7 e 10,1
polegadas.

* Vocé devia instalar o aplicativo Samsung MobileLink em seu telefone ou
dispositivo antes de usar essa fungao. Vocé pode transferir a aplicagao a
partir do Samsung Apps ou Play Store.

* Quando nao houver arquivos na memoria da camera, essa funcao néo
podera ser usada.

¢ \océ pode exibir até 1 000 arquivos e enviar até 100 arquivos de cada

vez.
Vocé ndo podera enviar arquivos RAW.

| Na camera, gire o disco de sele¢do de modo para Wi-Fi.

2 Na camera, selecione jgl.

- Se a mensagem pop-up que inicia a transferéncia do aplicativo
surgir, selecione Next.

3 Na camera, selecione Todas ou Imagens Selec. para
selecionar os arquivos a compartilhar com o smartphone.

« Somente 0s arquivos selecionados serao exibidos no
smartphone.

- Se vocé selecionou Imagens Selec., selecione Share na cdmera
depois de selecionar 0s arquivos para compartilhar.

Y No seu smartphone, inicie o aplicativo
Samsung MobileLink.

« Leia as instrucdes na tela cuidadosamente para selecionar e
conectar a sua camera.

+ O smartphone somente se pode conectar a uma camera de
cada vez.

5 Na camera, selecione Sim.

B No smartphone, selecione os arquivos a enviar da camera
para o smartphone.

71 No smartphone, selecione Copiar.

« A camera ira enviar 0s arquivos.



Rede sem fio

Sua camera conecta-se a um smartphone atraves de WLAN. Use um Y No smart phone, configure as seguintes opcdes de
smartphone como botdo remoto da objetiva com a funcdo Remote fotografia.

Viewfinder. A foto capturada ira ser mostrada no smart phone. _

- Opcao de flash

* A funcionalidade Remote Viewfinder € compativel por smartphones da
/ série Galaxy com o SO Android 2.2 ou superior. Caso seu smartphone \'D\FF Opgéo do temporizador

utilize o SO Android 2.1, transfira a versao Android 2.2 ou superior para seu

smartphone. Essa fungdo também é compativel no Galaxy Tab 7 e 10,1 @] Tamanho da foto

polegadas.

o Vpcé oIgyia instalar o aplicativo Rem~ote Vievainder em seu teleforje ou o Enquanto usar essa fungéo, a|guns botdes de sua cAmera nao

ol|splosmvo antes de usar essa fungao. Vocé pode transferir a aplicagéo a estardo dis po niveis.

partir do Samsung Apps ou Play Store.
» O botao zoom e o botédo obturador no seu smartphone nao irdo

funcionar quando usar essa funcéo.
I Nacamera, gire o disco de selecéo de modo para Wi-Fi. » O modo Remote Viewfinder é compativel apenas com fotos com

dimens&o 2 e [Zul.

C Na camera, selecione [
- Se a mensagem pop-up que inicia a transferéncia do aplicativo
surgir, selecione Sim.

3 No seu smartphone, inicie o aplicativo Remote Viewfinder.
« Leia as instrugdes na tela cuidadosamente para selecionar e
conectar a sua camera.
« O smartphone somente se pode conectar a uma camera de
cada vez.



rede sem fio > Utilizando um smartphone como acionador remoto do obturador

5 No smartphone, toque sem soltar €3 para focar.

- O foco é definido automaticamente para multi-af.

b Solte @ para capturar a foto.

- A foto sera salva em sua camera.

- Toque na foto no canto inferior direito da tela para salva-la no

e

smartphone. Se capturou uma foto com a dimensé&o &m a foto
sera redimensionada para 640X424. Se capturou uma foto com
a dimensao [2¢] a foto sera redimensionada para 640X360.

* Quando usa essa funcéo, a distancia 6tima entre sua camera e o
smartphone pode variar, dependendo do que a rodeia.

¢ O smartphone deve estar dentro da disténcia de 7 m da camera, para
poder usar essa fungao.

* Levara algum tempo para capturar a foto depois de soltar €83 no
smartphone.

¢ Afuncaéo Remote Viewfinder sera desativada quando:
- receber uma chamada no smart phone
- caso a camera ou smartphone se desligue
- amemoria estiver cheia
- ou o dispositivo perde a conexao a WLAN
- ou a conexao Wi-Fi é fraca ou instavel




Rede sem fio

Transfira suas fotos ou videos para sites de compartilhamento. Os sites
disponiveis seréao mostrados em sua camera.

Acessando um site

| Gire o disco de selecdo de modo para Wi-Fi.
C Selecione &.

3 Selecione um site.

« Sua camera ira tentar automaticamente conectar uma WLAN
através do ultimo dispositivo PA, mais recentemente usado.

 Se sua camera nao tiver se conectado a WLAN, os dispositivos
PA disponiveis serao pesquisados automaticamente. (p. 101)

Y Insira seu ID e sua senha, e selecione Entrar.

« Para obter informagdes sobre como inserir texto, consulte
"Introduzindo texto". (p. 105)

 Para selecionar um ID da lista, selecione W — um ID.

 Pode entrar automaticamente, se ja tiver acessado e entrado
anteriormente no site.

/ Devera possuir uma conta aberta no site de partilha de arquivos para usar
essa funcao.

Carregando fotos ou videos

|1 Acessar o site com a sua camera.

C Role para os arquivos que deseja carregar e prima em
seguida [E].
 Pode selecionar até 20 arquivos. A dimensao total devera ser
10 MB ou menos.

3 Selecione Upload.

+ Se vocé se conectou no Facebook, selecione Upload —
Transferir.

 Se vocé se conectou no Facebook, vocé pode inserir 0s seus
comentarios selecionando a caixa Comentario. Para obter
informagdes sobre como inserir texto, consulte "Introduzindo
texto". (p. 105)



rede sem fio > US@Ndo sites de compartilhamento de fotos ou videos

Vocé ndo podera carregar arquivos RAW.

Pode carregar até 20 arquivos de uma so vez.

Vocé nao podera transferir arquivos cuja dimensao exceda o limite.

A resolucdo méxima da foto que pode carregar € de 2M, e o video mais
longo que pode carregar é um video gravado usando i,

Se a resolugao da foto selecionada for superior a 2M, ela sera
redimensionada automaticamente para uma resolucao inferior. Se se
conectar ao Facebook, a resolugdo da foto sera redimensionada para 1M.
Os métodos para carregar fotos ou videos poderdo variar de acordo com
o site selecionado.

Se vocé nao puder acessar um site devido as configuragdes de firewall ou
autenticacéo de usuario, entre em contato com o seu administrador ou
provedor de servicos de rede.

As fotos ou videos carregados podem ser intituladas automaticamente
com a data de quando foram fotografadas.

A velocidade da sua conexao com a Internet pode afetar a rapidez com
que fotos sao carregadas ou paginas da Web sao abertas.

Quando nao houver arquivos na memaria da camera, essa fun¢cao nao
podera ser usada.

Vocé pode também carregar fotos ou videos para sites de
compartilhamento de arquivos no modo Reproducéo premindo [MENUI,
e selecionando [>]m — Compartilhar(Wi-Fi) — o site pretendido.




Rede sem fio

Pode alterar suas configuragcdes no menu de e-mail, e enviar fotos ou 5 Selecione a caixa Nome, insira 0 seu nome e selecione
videos guardados na camera através de e-mail. Concluido.

Configuragao do remetente (i)
Alterando configuracdes de e-mail Nome

No menu e-mail, vocé pode alterar as configuracdes para guardar suas

informacdes. Pode também definir ou alterar sua senha. Para obter E-mal

informacdes sobre como inserir texto, consulte “Introduzindo texto".

(p. 109) [ Gravar ] [ Reiniciar ]
Voltar -

Armazenando suas informacgdes

. . - A b6 Selecione a caixa E-mail, insira o seu endereco de e-mail,
| Gire o disco de selecdo de modo para Wi-Fi. ¢

e selecione Concluido.
C Selecione @. 1 Selecione Gravar para salvar as alteragdes.

3 Prima IMENUI. « Para excluir a sua informacéao, selecione Reiniciar.

Y Selecione B8 — Configuracdo do remetente.



Rede sem fio > ENviando fotos ou videos via e-mail

Configurando uma senha de e-mail

| Gire o disco de selecdo de modo para Wi-Fi.
C Selecione @ .

3 Prima [MENU].

Y Selecione B8 — Configurando a senha — Activado.

« Para desativar a senha, selecione Desligado.

5 Quando a mensagem pop-up for exibida, prima [%].
« A mensagem pop-up desaparece automaticamente mesmo que
nao prima [&].
b Insira uma senha de 4 digitos.

1 Insira a senha novamente.

8 Quando a mensagem pop-up for exibida, prima [¥].

« A mensagem pop-up desaparece automaticamente mesmo que
nao prima [&].

Se voceé perdeu sua senha, pode recupera-la selecionando Reiniciar na tela

a de definicao de senha. Quando vocé reiniciar as informacoes, as informacdes
de configuracao do usuario salvas anteriormente, o endereco de e-mail e a
lista de e-mails enviados recentemente seréo excluidos.

Alterando a senha de e-mail

1

o W OO0 U W IV

Gire o disco de selecdo de modo para Wi-Fi.
Selecione @ ..

Prima [MENU].

Selecione B3 — Alterar senha.

Insira sua senha atual de 4 digitos.

Insira a nova senha de 4 digitos.

Insira a nova senha novamente.

Quando a mensagem pop-up for exibida, prima [X].

« A mensagem pop-up desaparece automaticamente mesmo que
nao prima [&].



Rede sem fio > ENviando fotos ou videos via e-mail

Enviando fotos ou videos via e-mail

Pode enviar fotos ou videos guardados em sua cédmera por e-mail.
Para obter informagdes sobre como inserir texto, consulte
"Introduzindo texto". (p. 105)

1
e

Gire o disco de selecdo de modo para Wi-Fi.
Selecione @ .

Selecione a caixa Remetente insira o0 endereco de e-mail,
e selecione Concluido.

« Caso ja tenha salvo sua informacao, ela sera inserida
automaticamente. (p. 111)

« Para utilizar um endereco da lista de destinatarios anteriores,
selecione W — um endereco.

Selecione a caixa Destinatario insira um endereco de
e-mail, e selecione Concluido.

- Para utilizar um endereco da lista de destinatarios anteriores,
selecione W — um endereco.

+ Selecione = para adicionar mais destinatarios. Pode introduzir
até 30 destinatarios.

« Selecione ¥ para excluir um endereco da lista.

Selecione Proxima.

Selecione os arquivos que quer enviar, e prima [&].

 Pode selecionar até 20 arquivos. A dimensao total devera ser
7 MB ou menos.

Selecione Send.

Selecione a caixa Comentario, insira os seus comentarios
e selecione Concluido.

Selecione Enviar.

« Sua camera ira tentar automaticamente conectar uma WLAN
através do ultimo dispositivo PA, mais recentemente usado,
e enviar o e-mail.

+ Se sua camera n&o tiver se conectado a WLAN, os dispositivos
PA disponiveis serdo pesquisados automaticamente. (p. 101)



Rede sem fio > ENviando fotos ou videos via e-mail

Vocé ndo podera enviar arquivos RAW.

Pode enviar até 20 arquivos de uma so vez.

Mesmo que a foto tenha sido transferida com sucesso, poderao existir
erros na conta de e-mail do destinatario que poderao fazer com que a foto
seja rejeitada ou reconhecida como spam.

N&o podera enviar e-mails, se nao existir uma conexao é rede disponivel
ou as configuragdes da sua conta de e-mail estiverem incorretas.

Vocé ndo podera enviar um e-mail caso a dimensao do arquivo exceda

o limite. A resolucdo maxima da foto que pode enviar € de 2M, e o

video mais longo que pode enviar € um video gravado usando &if. Se a
resolucao da foto selecionada for superior a 2M, ela sera redimensionada
automaticamente para uma resolugao inferior.

Se vocé nao puder enviar um e-mail devido a configuragdes de firewall ou
autenticacéo de usuario, entre em contato com o seu administrador de
rede ou provedor de servicos de rede.

Quando nao houver arquivos na memoria da camera, essa funcéo nao
podera ser usada.

Pode também enviar um e-mail no modo Reprodugao pressionando
[MENU]I, e selecionando (>]m — Compartilhar(Wi-Fi) — E-mail.




Rede sem fio

Vocé pode carregar as suas fotos para o SkyDrive. Para carregar 3 Inicie sessao com o seu ID e senha.
arquivos, vocé deve visitar o website da Microsoft e registrar-se antes

A « Para obter informagdes sobre como inserir texto, consulte
de conectar a sua camera.

"Introduzindo texto". (p. 105)

1 Gire o disco de selecdo de modo para Wi-Fi. « Se se conectou ao SkyDrive, consulte "Usando o browser de
inicio de sessao". (p. 103)
2 Selecione &. « Pressione [MENU] para usar as opc¢oes de menu.
- Se a mensagem pop-up que indica a criagéo de uma conta Opgao Descrigao
surgir, selecione OK. Péagina Anterior Mover para a pagina anterior.
 Sua camera ira tentar conectar uma WLAN através do Ultimo PA, Pagina Seguinte Mover para a pagina seguinte.
mais recentemente usado. Recarregar Atualizar a pagina.
« Se sga Camqra n89 tiver se 'Conectado a WLAN, 0s dispositivos Parar Parar o caregamento da pégina.
PA disponiveis serao pesquisados automaticamente. (p. 101)
Sair Fechar o browser de inicio de sessao.

Y Role para as fotos que deseja carregar e prima em
seguida [X].

5 Selecione Upload.

modo Reprodugao pressionando [MENU], e selecionando X]m —
Compartilhar(Wi-Fi) — um servidor nuvem.

* Quando nao houver fotos na memaria da camera, esse recurso nao
podera ser usado.

* Quando vocé transfere fotos para o SkyDrive, elas seréo redimensionadas
para 2M, mas mantém a taxa de aspeto.

a * \océ pode também carregar fotos para um servidor nuvem, no



Rede sem fio

Pode enviar fotos ou videos que tirou ou gravou com a c&mera para o
PC através da rede sem fio. A funcdo Backup autom. so funciona com
SO Windows.

Instalando o programa para Backup
automatico em seu computador

| Instale o Intelli-studio no PC. (p. 141)
2 Conecte a cAmera ao PC com o cabo USB.

3 Clique OK na janela pop-up.

- O programa Backup autom. & instalado no PC. Siga as
instrucdes na tela para concluir a instalacao.

Y Remova o cabo USB.

5 Conecte novamente a cadmera ao PC com o cabo USB.

- A ca@mera armazena a informacao sobre o PC, para que possa
enviar os arquivos para o PC.

Antes de instalar o programa, certifique-se que o PC esta conectado a rede.
/ Se nao existir conexao de internet, vocé deve instalar o programa fornecido
no CD.

Enviando fotos ou videos para PC

| Gire o disco de selecdo de modo para Wi-Fi.

C Selecione & .

- Vocé deve configurar a informacao da copia de seguranca no PC
para usar a fungao Backup automatico. Para mais informacéo,
consulte "Instalando o programa para Backup automatico em
seu computador”. (p. 116)

3 Prima [MENU] para configurar as opgdes.

« Para desligar o0 seu PC automaticamente depois de concluir a
transferéncia, selecione ®g — Encerrar PC apés backup —
Activado.

« Para exibir a ajuda da funcao Backup autom., selecione &g —
Guia.

Y Prima [%] para iniciar o backup.
« Para cancelar o envio, prima [&].

« Nao pode escolher arquivos individuais para backup. Essa
fungao copia somente Novos arquivos na camera.

O progresso da copia sera mostrado no monitor do PC.

- Quando a transferéncia estiver terminada, a camera ira desligar-
se automaticamente em 30 segundos, aproximadamente.
Selecione Cancelar para voltar a tela anterior e evitar que a
camera se desligue automaticamente.



rede sem fio > US@ndo Backup autom. para enviar fotos ou videos

automaticamente, pesquisando o PC a partir da camera. (p. 121)

* Quando conecta sua camera a WLAN, selecione o PA que esta conectado
ao PC.

* A camera pesquisara por pontos de acesso disponiveis mesmo quando se
esta a conectar ao mesmo ponto de acesso.

¢ Se desligar a camera ou remover a bateria, enquanto envia arquivos,
a transferéncia de arquivos serd interrompida.

* Enquanto utilizar essa funcéo, somente [Liga/Desliga] estara disponivel
em sua camera.

* S0 pode ligar uma camera ao PC de cada vez, para enviar arquivos.
* A copia de seguranca podera ser cancelada devido as condi¢es da rede.
¢ As fotos ou videos podem ser enviadas para um PC, uma de cada vez.

Os arquivos nao poderao ser enviados novamente, mesmo que reconecte
a cadmera a um outro computador.

* Quando nao houver arquivos na memoria da camera, essa fungao nao
podera ser usada.

* \Vocé deve desativar a Firewall do Windows e todas as outras firewalls
antes de utilizar essa fungao.

¢ Pode enviar até 1 000 arquivos.

* No Software do PC, o0 nome do servidor deve ser digitado através do
alfabeto latino e ndo podera exceder os 48 caracteres.

u * Se 0 PC suporta a fungéo Wake on LAN (WOL), pode ligar o PC




Rede sem fio

TV Link € uma tecnologia de compartiihamento de arquivos multimédia Y Na TV, procure a cdmera e navegue nas fotos ou nos
entre a cdmera e uma TV conectadas no mesmo dispositivo PA. Através videos compartilhados.
dessa tecnologia, vocé pode ver suas fotos ou videos em uma TV de

grande ecra, « Para obter informagdes sobre como procurar a camera e

navegar nas fotos ou nos videos usando a TV, consulte 0 manual

| Gire o disco de selecdo de modo para Wi-Fi. do usuario da Tv.

+ Os videos poderao nao ser corretamente reproduzidos,

. dependendo do tipo de TV e das condicbes da rede. Se
C Selecione K. daep P , o S
iSsO acontecer, regrave o video com qualidade gia OU @ €
+ Se a mensagem de guia surgir, prima [&]. reproduza-o novamente. Se os videos ndo forem reproduzidos
« Sua camera ir4 tentar automaticamente conectar uma WLAN normalmente via conexao sem fio da TV, conecte a camera a TV
através do Ultimo dispositivo PA, mais recentemente usado. com um capo HDMI.

 Se sua camera nao tiver se conectado a WLAN, os dispositivos
PA disponiveis serao pesquisados automaticamente. (p. 101)

3 Conecte sua TV a rede sem fio através de um dispositivo
PA.

- Leia 0 manual de usuario de sua TV, para mais informacdes.




Rede sem fio > Vendo f u videos numa TV com TV Link ativo

Vocé néo podera compartilhar arquivos RAW.

Vocé pode compartilhar até 1 000 fotos ou videos.

Vocé pode exibir somente fotos ou videos capturados com a sua camera
em uma tela de TV.

A disténcia da conexao sem fio entre a camera e a TV podem variar
dependendo das especificagdes do PA.

Se a camera estiver conectada a 2 TVs, a reproducéo podera ser mais
lenta.

Essa fungao pode ser usada somente em TVs com TV Link ativo.

As fotos ou videos serao compartilhados nos tamanhos originais.

Alguns videos podem carregar mais lentamente do que outros.

As fotos ou videos compartilhados nao seréo armazenados na TV,

mas eles podem ser armazenados na camera de acordo com as
especificagdes da TV.

Transferir fotos ou videos para sua TV podera demorar algum tempo,
dependendo da conexao a rede, do nimero de arquivos a serem
compartilhados ou da sua dimensao.

Se vocé desligar a cdmera abruptamente enquanto exibe fotos ou videos
em uma TV (por exemplo, ao remover a bateria), a TV considerara a
camera como ainda conectada.

A ordem das fotos ou videos na camera podera ser diferente daquela da
TV.

Dependendo do nimero de fotos ou videos que vocé deseja compartilhar,
podera levar algum tempo para carregar todas as fotos ou videos e
concluir o processo de configuragdo inicial.

Durante a exibicao de fotos ou videos na TV, o uso continuo do controle
remoto da TV ou a execugao de operagdes adicionais poderao impedir
que este recurso funcione corretamente.

Se vocé reordenar ou classificar arquivos na camera ao exibi-los em uma
TV, sera necessario repetir o processo de configuracéo inicial para atualizar
a lista de arquivos na TV.

Quando nao houver arquivos na memoria da camera, essa funcéo nao
podera ser usada.

Recomendamos o uso de um cabo de rede para conectar sua TV ao AP
(Ponto de acesso). Isso minimizara alguma falha de video que vocé possa
vir a ter ao transmitir o contetdo.




Rede sem fio

Quando a camera se conecta através de uma WLAN a um dispositivo Y Selecione o dispositivo na lista de dispositivos Wi-Fi
compativel com a fungao Wi-Fi Direct, vocé podera enviar fotos para Direct da cAmera.
o dispositivo. Essa fun¢do podera ndo ser compativel com alguns
dispopsitivos caop P J - Certifique-se que a opgao Wi-Fi Direct do dispositivo esté ligada.
« Vocé pode também selecionar a sua cdmera na lista de
] No diSpOSitiVO, |igue a opgéo Wi-Fi Direct. diSpOSitiVOS Wi-Fi Direct do diSpOSitiVO.
2 Na camera, no modo Reproducéo, desloque-se para uma 5 No dispositivo, permita que a camera se conecte ao
foto. dispositivo.

- A foto sera enviada para o dispositivo.
3 Prima [MENU], e selecione (>]1 — Compartilhar(Wi-Fi)

— Wi-Fi Direct. / * Pode enviar até 20 arquivos de uma so vez.

. Q q ista d . - ~ q . * Quando nao houver fotos na memaria da camera, esse recurso nao
uanao na vista de uma Imagem unica, voce pode enviar podera ser usado.

apenas uma foto de cada vez. * Se vocé cancelar a tentativa de conexao antes de estar concluida, a
« Quando na vista de miniaturas. vocé pode selecionar varias camera podera ndo conseguir conectar-se ao dispositivo novamente.
. ’ . oK . Nesse caso, atualize o seu dispositivo com o firmware mais recente.
fotos, rolando pelas miniaturas, e pressionando [&]. Selecione
Send quando terminar a selecao de fotos.



Rede sem fio

Acerca da funcao Wake on Lan (WOL

Com a fungéo WOL, pode ligar ou ativar automaticamente um computador com sua camera. Essa funcao esta disponivel para computadores com
monitor Samsung, dos ultimos 5 anos (nao disponivel para computadores tudo em um).

Quaisquer alteracdes nas configuragdes BIOS de seu computador, além das descritas abaixo, poderao danificar o computador. O fabricante nao se responsabilizara pelos
danos causados pelas alteragdes na configuracao da BIOS do seu computador.

Configurando o computador para ativar a partir do modo de inatividade

| Clique Start (Iniciar), e abra em seguida Control Panel 3 Clique com o botao direito Local Area (Area local),
(Painel de Controle). e clique em seguida Properties (Propriedades).
C Configurando a conex&o & rede. Y Clique Configure (Configurar) — a barra Power manage
. Windows 7 (Gestao de energia) — Allow this device to wake the
Clique Network and Internet (Rede e Internet) — computer (Permitir que o dispositivo ative o computador).
Network and Sharing Center (Rede e Centro de
Compartihamento) — Change adapter settings 5 Clique OK.

(Alterar configuragcdes de adaptador).

- Windows Vista: B Reiniciar computador.

Clique Network and Internet (Rede e Internet) —
Network and Sharing Center (Rede e Centro de
Compartilhamento) — Manage network connections
(Gerir configuracdes de adaptador).

» Windows XP:
Cligue Network and Internet (Rede e Internet) —
Network Connection ( Conexoes de Rede).




Rede sem fio > ACerca da funcao Wake on Lan (WOL)

Configurar o PC para ligar

| Ligar o computador e premir F2, enquanto o computador

estiver a iniciar.
« A configuracéo BIOS ira surgr.
Selecione a barra Advanced (Complementar) —

Power management Setup (Configuracdo de gestao de
energia).

Selecione Resume on PME (Resumir em PME) —
Enabled (Ativar).

Prima F10 para salvar as alteragdes e continuar iniciando.

Clique Start (Iniciar), e abra em seguida Control Panel
(Painel de Controle).

Configurando a conexao a rede.

« Windows 7:
Clique Network and Internet (Rede e Internet) —
Network and Sharing Center (Rede e Centro de
Compartilhamento) — Change adapter settings
(Alterar configuracdes de adaptador).

« Windows Vista:
Cligue Network and Internet (Rede e Internet) —
Network and Sharing Center (Rede e Centro de
Compartilhamento) — Manage network connections
(Gerir configuragbes de adaptador).

» Windows XP:

Cligue Network and Internet (Rede e Internet) —
Network Connection ( Conexoes de Rede).

1 Selecione as drives relacionadas com a adaptador de

rede.

8 Clique na barra Advanced (Complementar) e configure os
menus WOL.

e

N&o pode usar essa fungao com firewall ou se um programa de

seguranga estiver instalado.

Para ligar o PC com a funcdo WOL, o PC devera ter um conexao ativa

com a LAN. Garanta que a luz indicadora, na porta LAN do PC, esta

ligada, o que indica que a LAN esta conectada e ativa.

Dependendo do modelo do seu computador, a cdmera somente pode

ativar o computador.

Dependendo do SO ou unidades do computador, os nomes dos menus

de configuragéo de WOL poderéo variar.

- exemplos de nomes de menus de configuracéo: Ativar PME, Wake on
LAN etc.

- exemplos de valores de menus de configuragdo: Ativar, pacote Méagico,
etc.



Menu de opcoes da camera

Aprenda sobre o menu de configuracoes do usuario e configuracoes gerais.
As configuragdes podem ser ajustadas para melhor se adequarem as suas necessidades e
preferéncias.



Menu de opgdes da camera

O ambiente do usuario pode ser definido com estas configuracoes. Red ugéo de ruido

Para definir opcées No modo Fotografia, prima [MENU] — &@ ou Q@ Use a Reducao de ruido para reduzir o ruido visual nas fotos.
do usuario, — Uma opgao. * Padrio

Opgao ‘ Descricao

Essa funcionalidade reduz o ruido que podera ocorrer
RRISO alto quando configura uma sensibilidade de ISO mais
alta. (Desat., Ativ.*)

/ Os itens disponiveis e a sua ordem pode diferir dependendo do modo
Fotografia.

Essa funcao reduz o ruido quando configura sua
RR longo prazo | cémera para uma exposi¢cao mais longa.
(Desligado, Activado®)

Personalizacao de ISO

DMF (Direct Manual Focus)

Pode definir a quantidade da sensibilidade ISO em 1/3 ou 1 passo. Ajuste o foco manual girando o anel de foco, depois de obter o foco,

ao premir até meio do [Obturador]. Esse recurso podera nao estar
Alcance de ISO auto

disponivel em algumas objectivas.
Pode configurar o valor maximo de ISO sob o qual cada etapa de EV é
escolhida quando configura o Auto ISO.

* Padrao
Etapa 1 ISO 200, I1SO 400, ISO 800*, ISO 1600, ISO 3200
ISO 125, ISO 160, ISO 200, ISO 250, ISO 320,
Etapa 1/3 ISO 400, I1ISO 500, ISO 640, ISO 800%, ISO 1000,
ISO 1250, ISO 1600, ISO 2000, ISO 2500, ISO 3200




Menu de opgdes da camera > Configurag(")es do usuario

Prioridade de AF

Configure a camera para capturar fotos somente quando o objeto
estiver focalizado.

Quando tira fotos continuas ou em sequéncia, sua camera ira tirar fotos
/ mesmo que a fungao Prioridade AF esteja ligada e o sujeito nao esteja
focado.

Correcao de distorcao

Vocé pode corrigir a distorgao da objetiva que pode ocorrer em funcao
da objetiva. Essa funcionalidade podera nao estar disponivel em
algumas objectivas.

Personalizacao iFn

Vocé pode selecionar opgdes que podem ser ajustadas quando prime
[i-Function] numa objectiva com i-Function.

Abertura Configure para ajustar o valor de abertura.

Veloc. obtur. Configure para ajustar a velocidade do obturador.
EV Configure para ajustar o valor de exposicao.

ISO Configure para ajustar a sensibilidade 1SO.

WB Configure para ajustar o equilibrio de branco.
®zoom Configure para ajustar o racio de zoom.




Menu de opgdes da camera > Configurag(")es do usuario

Exibicdo usuario
Informagdes de fotografia podem ser adicionadas ou removidas do
visor.
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1 icones da direita
Configure para exibir icones a direita no modo Fotografia.
2 icones da esquerda

Configure para exibir icones a esquerda no modo Fotografia.

3 Data e Hora
Configure para exibir a data e hora.

Descricao

Histograma
Ativa ou desativa o histograma.

Sobre histogramas

Um histograma é um grafico que mostra a distribuicao do brilho
de uma foto. Um histograma inclinado para a esquerda indica
uma foto escura.

Um histograma inclinado para a direita indica uma foto clara.

A altura do grafico esta relacionada as informagdes de cores.

O grafico se tornara mais alto se uma cor especifica for mais
comum.

Exposicao insuficiente  Exposicao equilibrada  Exposicao excessiva

Escala de distancia

Configure para exibir a distancia entre o objeto e a camera,
qguando instala uma objetiva compativel com a funcao Escala de
distancia. (Desligado, ft, m*)

/ Essa funcao somente estéa disponivel quando instala uma
objetiva compativel com a fungao Escala de distancia.




Menu de opgdes da camera > Configurag(")es do usuario

Mapeamento de chaves
E possivel alterar a funcao atribuida ao botdo Personalizado.

* Padrao

Botao Funcao

Configure uma funcao do botéao Personalizado.

* Pré-visualiz 6pt*, que executa a Pré-visualizacao
de profundidade de campo para o valor de
abertura atual. (p. 22)

* Equil. Brancos 1 Toque (Equilibrio de branco),
que executa a funcao Equilibrio de branco
personalizado.

* RAW + ¢/ 1 toque, que ativa ou desativa o
recurso RAW+JPEG.

* Reiniciar, que reinicia algumas configuracoes.

* AEL, que executa a funcionalidade de bloqueio de
exposicao automatica.

Personalizado

Linha de grade

Selecione uma guia para o ajudar a compor uma cena.
(Desligado®, 3 X 3, 2 X 2, Transversal, Diagonal)

Lamp. AF

Ative a luz de auxilio do AF para obter um melhor foco automatico em
locais escuros. O Foco automatico funciona de forma mais precisa em
locais escuros quando a Lampada AF esta ligada.
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* Padrao

Defina 0 método de numeragéo de arquivos e pastas.

* Reiniciar: Ap6s usar a funcéo de redefinicéo, o
proximo nome de arquivo sera iniciado em 0001.

» Série*: Novos numeros de arquivos continuarao a
sequéncia numérica existente, mesmo se voceé tiver
instalado um novo cartdo de memoaria, formatado o
cartdo, ou excluido todas as fotos.

* O nome da primeira pasta ¢ 100PHOTO,

a se selecionou o espago de cor SRGB e nome de
arquivo Padréo, o nome do primeiro arquivo sera
SAM_0001.

* Os nimeros do nome dos arquivos irao aumentar
em 1, de SAM_0001 até SAM_9999.

¢ Os numeros das pastas irao aumentar em 1,
de 100PHOTO até 999PHOTO.

Aprenda sobre 0s itens de menu da Configuracéo 1.

FE G No modo Fotografia ou Reprodugao, prima [MENU] — @m

— uma OpGao.

as opcoes da
Configuragéo 1,

* Padrao

ltem Descrigao

Language Configure o idioma que a cdmera exibe na tela.

Defina 0 método de criagao de nomes de arquivos.

* Padrao*: SAM_XXXX.JPG (sRGB)/
_SAMXXXX.JPG (Adobe RGB)

* Data:

- Arquivos sRGB - MMDDxxxx.JPG. Por exemplo, para
uma foto capturada a 01 de Jan. o nome do arquivo
sera 0101xxx.jpg.

Nome arq - Arquivos Adobe RGB - _MDDxxxx.JPG para os meses
de Jan a Set. Para os meses de Out a Dez, o nimero * O ndmero méximo de arquivos que podem ser salvos

do més é substituido pelas letras A (Out.), B (Nov.) e em uma pasta € 9 999.
C (Dez.). ¢ Os nimeros nos arquivos sao atribuidos de acordo

Numero do
arquivo

Por exemplo, para uma foto capturada a 03 de Fev
o0 nome do arquivo sera _203xxxx.jpg. Para uma
foto capturada a 05 de Out., 0 nome do arquivo sera
_AO05xXxXX.jpg.

com as especificagdes DCF (Design rule for Camera
File system).

Se vocé alterar um nome de arquivo (por exemplo,
em um computador), a cAmera ndo sera capaz de
reproduzir 0 arquivo.




Menu de opgdes da camera > Configurag&"lo 1

* Padrao

Defina o tipo de pasta.
* Padrao*: XXXPHOTO
* Data: XXX_MMDD

Formatar o cartao de memaria. A formatagéo prepara o
cartdo de memoria para ser utilizado pela cdmera e exclui
todos os arquivos, incluindo os arquivos protegidos.
(Sim, Nao)

Tipo da
pasta

memoria formatado por outra marca de camera, leitor
de cartdo de memoria ou computador. Formate os
cartdes de memoria na camera antes de usa-los para
capturar fotos.

Formato n Erros poderéo ocorrer se vocé usar um cartao de

Redefina o menu de configuracao e as opcoes de -
fotografia para os padrdes de fabrica. (As configuracoes
de data, hora, idioma e saida video nao sao alteradas.)
(Sim, Nao)

Reiniciar
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Aprenda sobre os itens de menu da Configuracéo 2.

Para definir

as opcoes da
Configuragéo 2,

No modo Fotografia ou Reprodugao, prima [MENU] — @@
— uma OpGao.

* Padrao

ltem Descrigao

Vis. rap.

Configure o periodo de tempo da Vis. rap. — a quantidade
de tempo que a camera exibe a foto, logo apods a foto ser
tirada. (Desligado, 1 seg”, 3 seg, 5 seg, Esperar)

Ajuste
exibicéo

Ajuste o brilho da tela, a configuragcao de brilho
automatico, a cor da tela ou o indicador de nivel.
* Brilho do ecra: Vocé pode ajustar o brilho da tela
manualmente.
* Brilho automatico: Ative ou desative o brilho
automatico. (Desligado, Activado®)
» Cor do ecra: Vocé pode ajustar a cor da tela
manualmente.
 Calibracao horizontal: Calibre o indicador de nivel.
Se o indicador de nivel nao estiver de nivel, posicione a
camera em relagao a superficie e siga as instrucdes na
tela.
* Se vocé ndo conseguir acessar a opgéo Calibragdo
a horizontal no modo Reproducéo.
* Vocé nao poderar calibrar o nivel na orientagao do
retrato.

* Padrao

Tela
automatica
desligada

Configure a hora para desligar a tela. A tela ira se desligar
se nao usar sua camera por um periodo de tempo que
tenha definido. (Desligado, 30 s*, 1 min, 3 min,

5 min, 10 min)

Econ. de
energia

Defina o tempo de desligamento. A camera sera
desligada se vocé nao usa-la pelo tempo especificado.
(80 s, 1 min*, 3 min, 5 min, 10 min, 30 min)

* A camera retera a configuracao de tempo de
m desligamento se vocé substituir a bateria.

* A economia de energia podera nao funcionar se a
camera estiver conectada a um computador, TV
ou impressora, reproduzindo uma apresentagao de
slides ou filme.

Data e Hora

Defina a data, a hora, o formato de data, o fuso horario e
se a data devera ser impressa nas fotos.

(Fuso horario, Data, Hora, Tipo, Imprimir)

a * A data é mostrada no canto inferior direito da foto.

* Ao imprimir uma foto, talvez algumas impressoras
nao imprimam a data corretamente.

Exibir Ajuda

Configure para exibir texto de ajuda sobre menus e
funcdes. (Desat., Ativ.”)

a Pressione [’ﬁ | para ocultar o texto de ajuda.




Menu de opcdes da camera

Aprenda sobre os itens de menu da Configuracéo 3.

Para definir

as opgoes da
Configuracao 3,

No modo Fotografia ou Reprodugao, prima [MENU] — ‘@EI
— uma op¢ao.

* Padrao

Audio

* Volume do sistema: Configure o volume do som ou desative
0 som completamente. (Desligado, Baixo, Meio*, Alto)

* Som AF: Configure o som que a camera emitirda no modo
de AF ativado ou desativado. (Desligado, Activado®)

* Botédo de som: Configure o0 som que a camera emitira
quando o pressionamento de botdes estiver ativado ou
desativado. (Desat., Ativ.*)

Limpeza do
sensor

* Limpeza do sensor: Remove a poeira do sensor.
* Acéo de inic.: Quando ativo, a camera limpa o sensor de
cada vez que for ligada. (Desligado*, Activado)
Uma vez que esse produto usa lentes intercambiaveis, o
a sensor podera apanhar pé quando muda de lentes. Isso
pode fazer com que aparecam particulas de pé nas fotos
que tira. Recomenda-se que nao troque de lente quando
estiver em locais com po. Certifique-se também que coloca
o protetor de lente, quando n&o estiver a usa-la.

Saida vid.

Configure o sinal de saida de video para o pais quando

conectar sua camera num dispositivo de video externo, como

um monitor ou TV.

* NTSC*: EUA, Canada, Japao, Coreia, Taiwan, México, etc

* PAL (Somente compativel com PAL B, D, G, H, ou I):
Australia, Austria, Bélgica, China, Dinamarca, Finlandia,
Franca, Alemanha, Inglaterra, Italia, Kuwait, Malasia, Nova
Zelandia, Cingapura, Espanha, Suécia, Suica, Tailandia,
Noruega, etc

* Padrao

Anynet+
(HDMI-CEC)

Quando conectar sua camera numa TV de alta definicdo que

suporta Anynet+ (HDMI-CEC), podera controlar a funcéo de

reproducéo da camera com o controlo remoto da TV.

* Desligado: Vocé ndo pode controlar a funcao de
reproducao da camera com o controle remoto da TV.

* Activado®: Vocé pode controlar a funcao de reproducao da
camera com o controle remoto da TV.

Saida HDMI

Ao conectar a cdmera a uma TV de alta definicdo com um
cabo HDMI, vocé podera alterar a resolu¢ao da imagem.
* NTSC: Automatico*, 1080i, 720p, 480p, 576p (ativado
somente quando seleciona PAL)
Se a TV de alta definigdo conectada nao for compativel
a com a resolucéo selecionada, a camera configurara a
resolugao como um nivel abaixo.

Informacéo
do dispositivo

Visualize a versao do firmware do corpo e da objectiva,

endereco Wi-Fi MAC, e o numero de certificado de rede,

ou atualize o firmware.

e Actualiz. do firmw: Atualize o firmware do corpo e da
objectiva da camera. (Firmware Corpo, Firmware
Objectiva)

* Pode transferir actualizagdes de firmware a partir de
/ WWW.Samsung.com.
* \océ nao podera atualizar o firmware sem que a bateria
esteja completamente carregada. Recarregue a bateria
totalmente antes de fazer a atualizagcéo do firmware.
* Se vocé atualizar o firmware, os valores de configuracdes
do usuario serao redefinidos.
(Data, hora, idioma, video ndo serao alterados.)
* N&o desligue a camera enquanto a atualizagéo estiver em
andamento.
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Aprenda sobre os itens de menu da Configuracdo GPS. Para usar a
funcéo de GPS, vocé deve adquirir um acessorio de GPS opcional.

FEIEN I I[E#EER  No modo Fotografia ou Reprodugéo, prima [MENU] — -@-m
opcoes GPS, — uma opgao.

* Padrao

ltem ‘ Descricao

Configure para tirar fotos com informagao de local
usando o Sistema de Posicionamento Global (GPS).
Informacéo de local é adicionada aos dados EXIF
associados a foto. (Desat., Ativ.”)

Geotagging

Configure a hora para usar a Ultima informagao de
localizagéo quando a camera nao consegue receber
informacao do sinal de GPS. Se a camera nao

Conf. Hr. Valida conseguir receber sinal do GPS apds um periodo de

GPS tempo especifico, a informagao de localizagcao nao
sera gravada nas fotos.
(15 s*, 30 s, 1 min, 3 min, 10 min, 30 min) — -
e o oom
Configure a exibicao das informagodes de local no LHJ — = &Y E E
canto superior direito da tela no modo Fotografia. 2 ) Int \FM\‘ M E n | @ ﬁ’/”
Exibicio d As informagbes de local sdo mostradas em coreano : : Lo — 1| ]
gao de somente quando vocé esta na Coreia € o idioma da i - ,Hﬂa\ Nr Is (4
Local S e . LR L JB I[
tela esta definido como Coreano. Quando outro idioma — = ifﬂ\ e
esta definido, as informagdes de local serao mostradas 1[0 UML\ Nin TE
em Inglés. (Desat., Ativ.") | = J
- - i 00 000 [
Reiniciar GPS Defina a pesquisa de satélites GPS ao redor da sua ol ‘t ol &

posicao atual. (Sim, Nao)




onectando-se com dispositivos externos

Aproveite todos o0s recursos da camera ao conecta-la a dispositivos externos como um computador, uma TV de alta definicao ou uma
impressora de fotos.



Conectando-se com dispositivos externos

Reproduza fotos ou videos conectando a sua camera numa TV de alta y Certifique-se de que a TV de alta definicdo e a camera
definigao (TV 3D) usando um cabo HDMI opcional. estdo ligadas e, em seguida, selecione o0 modo HDMI na
TV de alta defini¢ao.

» Atelada TV de alta definicao espelha o visor da camera.
Exibindo arquivos em uma TV de alta

Iy~ Exiba os videos e as fotos usando os botdes da camera.
definicao 2
1 No modo Fotografia ou Reproducéo, prima [MENU] — u * Quando usa um cabo HDMI, pode conectar sua camera numa TV de alta
@El _, Saida HDMI — uma opgéo. definigdo usando o método Anynet+(CEC).

¢ As fungoes Anynet+(CEC) permitem controlar dispositivos conectados
usando o controlo remoto da TV.

C Desligar a sua camera e a TV de alta definicéo. * Se aTV de alta definigio suportar Anynet+(CEC), a TV ligara

automaticamente quando usada em conjunto com a camera. Essa funcéo
R L podera nao estar disponivel em algumas TVs de alta definicao.
3 Conecte a camera e a TV de alta deflnlgao usando o cabo ¢ Quando conectada a uma TV de alta definicao por um cabo HDMI,
HDMI opcional. sua camera nao podera tirar fotos ou gravar videos.

* Quando estiver conectada a uma TV de alta definicao, talvez algumas
funcdes de reprodugao da camera nao estejam disponiveis.

¢ O periodo de tempo apods o qual a camera e uma TV de alta definicéo se
conectam podera variar depende do cartdo de memoria que estiver a usar.

* Uma vez que a caracteristica principal de um cartao de memoria €
aumentar a velocidade de transferéncia, o quer néo quer dizer que um
cartao de memaria com uma velocidade de transferéncia mais rapida, o
seja também usando a funcao HDMI.




Conectando-se com dispositivos externos > EXIDINAO @rquivos numa TV de alta deflnlgéo ou numa TV 3D

Exibindo arquivos numa TV 3D

Vocé pode ver fotos capturadas no modo 3D ou no modo Panorama
3D numa TV 3D.

1 No modo Fotografia ou Reprodugéo, prima [MENU] —
§o3@ — Saida HDMI — uma opgéo.

C Desligue sua camera e a TV 3D.

3 Conecte a sua cadmera na TV 3D com o cabo HDMI
opcional.

Y Ligue sua camera.

- Caso vocé tenha uma TV 3D Samsung compativel com Anynet+,
e caso tenha ligado a fungao Anynet+ de sua camera, a TV 3D
ira se ligar automaticamente e exibir o ecré da camera, enquanto
a camera muda para 0 modo Reproducao automaticamente.

« Caso nao tenha ligado o Anynet+ em sua camera, a TV 3D nédo
se ligara automaticamente.

5 Prima [IS0] na cAmera ou o bot&o de selecdo de modo
na TV para mudar para o Modo 3D.

« Prima [ISQ] ou o disco de selecdo de modo novamente para
alterar para o Modo 2D.

6 Ligue a fungdo 3D da sua TV.

« Consulte 0 manual de usuario da sua TV para mais informagao.

1 Ver fotos 3D com os botdes do telecomando da sua TV.

L4
AN

* \Vocé nao podera ver um arquivo MPO com efeito 3D, numa TV
incompativel com esse formato de arquivo.

¢ Use 6culos 3D apropriados quando assiste a um arquivo MPO numa
TV 3D.

N&o assista por longos periodos de tempo as fotos 3D capturadas pela
sua camera, numa TV 3D ou monitor 3D. Pois podera causar sintomas
desagradaveis, como fadiga ocular, nduseas, e mais.
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Imprima fotos de sua cdmera conectando-a diretamente a impressoras c Ligue a camera.
ou salvando as informacdes de DPOF (Formato de pedido de

. L - L » Quando a mensagem pop-up surgir na camera, selecione
impressao digital) em um cartdo de memodria. gem pop-up surg

Impressora.

3 Role o disco de selecdo ou prima [,/ AF] para selecionar

Imprimir fotos com uma impressora de uma foto.
fotos PiCtBridge « Prima [MENU] para definir as opcoes de impressao.
Vocé pode imprimir fotos com uma impressora compativel com q Prima [g] para imprimir.

PictBridge ao conectar sua camera diretamente a impressora.

| Com aimpressora ligada, conecte sua camera &
impressora com o cabo USB.
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Configurando opc¢des de impressao

76 2
PICTBRIDGE
|
Dimens&o =
Desenho
Tipo ()]
Qualid. (3
Data (1::}
jMENU, Sair B Imprim

Opcao ‘ Descricéo

Selecione se a foto atual ou todas as fotos serdo

Imagens impressas.

Dimensao Especifique o tamanho da impresséo.

Desenho Defina 0 numero de fotos por pagina.

Tipo Selecione o tipo de papel.

Quialid. Definir qualidade de impressao.

Data Defina para imprimir a data.

Nome arq Defina para imprimir o nome do arquivo.

Reiniciar Reinicie as configuragdes para os valores padrao.

a Algumas opgoes poderao nao ser suportadas por algumas impressoras.

Criando ordem de impressao (DPOF)

O DPOF (Formato de pedido de impressao digital) permite que vocé
defina o tamanho da impressao de uma foto e o nimero de copias a
serem impressas. A cdmera salva as informacdes em DPOF na pasta
MISC do seu cartao de memaria. Sua cdmera exibe um indicador DPOF
ao mostrar uma imagem com informacdes DPOF. Se tiver definido
informagdes DPOF para suas imagens, vocé podera levar o cartao de
memoria 2 uma loja de impressoes digitais e imprimir suas fotos.

Para definir as No modo Reprodugao, prima [MENU] — X@ —
opgoes de DPOF, DPOF — um item.
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Opcodes de DPOF

Vocé pode selecionar as fotos a serem impressas e 0

numero de copias.

« Selecionar: Selecione o nUmero de copias das fotos
que selecionou. (Desloque-se para as fotos que
pretende imprimir — Selecione o numero de copias
deslocando o disco de selecao para a direita ou
esquerda, e em seguida prima [Fn].)

* Tudo: Selecione o nimero de copias para todas
as fotos. (Selecione o nimero de copias premindo
[DISP/ISO], e em seguida prima [&].)

* Reiniciar: Cancele todas as selecdes de quantidade de
impressodes DPOF.

Padrao

Essa opc¢ao permite-lIhe imprimir todas as fotos definidas
para imprimir, como miniaturas num unica folha de papel.
O tamanho de impresséao que definiu s6 esta disponivel
com impressoras compativeis com DPOF 1.1.

indice

Vocé pode especificar o tamanho da impressao.

* Selecionar: Selecione o tamanho de impresséo para
as fotos que escolheu. (Desloque-se para as fotos
que pretende imprimir — Selecione o tamanho de
impressao deslocando o disco de selecao para a direita
ou esquerda, e em seguida premindo [Fn].)

* Tudo: Selecione o tamanho de impresséo para todas
as fotos guardadas no cartao de memoria. (Selecione
o tamanho da impressao premindo [DISP/ISQ], e em
seguida prima [%].)

* Reiniciar: Cancele o tamanho de impresséo DPOF de
todas as fotos.

Dimensao
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Transfira arquivos em um cartdo de memoria para 0 seu computador ao 3 Ligue a camera.

conectar a camera ao PC. . R
- Quando a mensagem pop-up surgir na tela da camera,

selecione PC.

Transferir arquivos para seu computador Y No seu computador, selecione O meu computador —
Windows Disco removivel — DCIM — XXXPHOTO ou XXX_MMDD.

5 Selecione os arquivos desejados e arraste-os ou salve-os

Conectando sua camera como um disco removivel no seu computador.

Vocé pode conectar a camera ao seu computador como um disco

removivel. Se o Tipo da pasta estiver configurado para Data, o0 nome da pasta aparece
/ como “XXX_MMDD”. Por exemplo, se capturar uma foto no dia 1 de Janeiro,
'| Desligue a cAmera. 0 nome da pasta sera "101_0101".

Z Conecte a cAmera ao seu computador com um cabo
USB.

* \océ deve conectar o terminal pequeno do cabo USB em sua
camera. Caso o cabo esteja invertido, podera danificar seus arquivos.
O fabricante nao se responsabiliza pela perda de dados.

* Se voce tentar conectar o cabo USB na porta HDMI, a camera
podera nao funcionar corretamente. Se isso ocorrer, reinicie a
camera.
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Desconectando sua camera (para Windows XP)

Para Windows Vista e Windows 7, as formas de desconectar o cabo
USB sao as mesmas.

| Certifique-se que ndo existem dados cendo transferidos
entre a camera e o PC.

- Se a lampada de status na sua camera estiver piscando, ha
uma transferéncia de dados em andamento. Aguarde até que a
lampada de status pare de piscar.

C Clique ! na barra de ferramentas em baixo a direita no
ecra do computador.

5‘ 'I ..l.__p‘ :% -.:" ] I‘:‘L\ “:l:l:":l .llllllr'l.l'1

3 Clique na mensagem pop-up.

Y Clique na caixa de mensagem indicando a remogao
segura.

5 Remova o cabo USB.

Transferir arquivos para seu computador
Mac

1 Desligue a camera.

C Conecte sua cAmera a um computador Macintosh com o
cabo USB.

a Ha suporte ao Mac OS 10.4 e posterior.

camera. Caso o cabo esteja invertido, podera danificar seus arquivos.
O fabricante ndo se responsabiliza pela perda de dados.

¢ Se voce tentar conectar o cabo USB na porta HDMI, a cémera
podera ndo funcionar corretamente. Se isso ocorrer, reinicie a
camera.

if * \Vocé deve conectar o terminal pequeno do cabo USB em sua

3 Ligue a camera.

» Quando a mensagem pop-up surgir na tela da camera,
selecione PC.

Y Abra o disco removivel.

5 Transfira as fotos ou os videos para o computador.
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Fotos digitais podem ser editadas de varias formas através de
programas de edicdo de imagens. Aprenda a editar fotos usando o0s
programas de edicao fornecidos.

Instalando software

1 Insira o CD-ROM em seu PC.

2 Quando o assitente de configuracéo, clique
Samsung Digital Camera Installer.

3 Selecione o programa que pretende instalar e clique
Install (Instalar).

Y Siga as instrugdes na tela.

5 Quando a instalacdo estiver completa, clique Exit (Sair).

Programas contidos no CD

Intelli-studio Edite fotos e videos.

Converta arquivos RAW no formato de

Samsung RAW Converter . .
arquivo desejado.

Envie os arquivos gravados para um PC

PC Auto Backup conectado via Wi-Fi.

* Se 0 seu computador nao atender aos requisitos, talvez videos ndo sejam
/ reproduzidos corretamente ou mais tempo seja necessario para edita-os.

¢ |nstale DirectX 9.0c ou acima, antes de usar o programa.

¢ Deve utilizar Windows XP/Vista/7 ou Mac OS 10.4 ou mais recente para
conectar sua camera como um disco removivel.

O uso de PCs sem marca montados ou de PCs e sistemas operacionais sem
suporte podera invalidar sua garantia.
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Utl I izar I ntel I | —Stu d IO * Os requisitos s&o apenas recomendagdes. Podera nao funcionar
a corretamente no computador, mesmo correspondendo aos requisitos,
Intelli-studio € um programa integrado que permite reproduzir e editar dependendo das condi¢oes do seu computador.
arquivos. Vocé pode também transferir arquivos para os seus websites * O Intelli-studio & compativel somente com o Windows.
favoritos. Para mais detalhes, selecione Help — Help no programa. * O lIntelli-studio oferece suporte aos seguintes formatos:
- Videos: MP4 (Video: H.264, Audio: AAC), WMV (WMV 7/8/9),
AVI (MJPEG)
— - Fotos: JPG, GIF, BMP, PNG, TIFF
¢ N&o pode abrir arquivos em formato RAW com o programa Intelli-studio.
_ * Nao é possivel editar arquivos diretamente na camera. Transfira arquivos
para uma pasta no seu computador antes de edita-los.
Sistema Windows XP SP2, Windows Vista, ou Windows 7
operacional* (edicOes 32-bit)

Intel® Core 2 Duo 1,66GHz ou acima/

CPU AMD Athlon™ X2 Dual-Core 2,2GHz ou acima
RAM Minimo 512 MB RAM
(1 GB ou superior recomendado)
Qapac@gde do 250 MB ou mais (1 GB e superior recomendado)
disco rigido
* Unidade de CD-ROM
* Tela colorida de 16 bits com 1024x768 pixels
(monitor colorido de 32 bits com 1280x1024
pixels recomendado)
Outros

* USB 2.0 porta
* nVIDIA Geforce 7600GT ou acima/
series ATl X1600 ou acima.

* Microsoft DirectX 9.0c ou mais recente

* Uma versao 32-bit do Intelli-studio sera instalada—mesmo em edigbes de 64-bits do
Windows XP, Windows Vista e Windows 7.
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Usando o interface Intell-studio

1 2 3 4 5 6 7 8 Exibe os arquivos da pasta selecionada no seu computador.

9 Mostra ou oculta os arquivos da camera conectada.

10 Exibe os arquivos da pasta selecionada na camera.

= oo | 11 Visualizar arquivos como miniaturas ou no mapa..

# 1 Foldar
® 0 Dt ] p— . g
13 ek, ! I m - H 8 12 Percorre as pastas no dispositivo conectado.
1 Fat

— 13 Percorre as pastas no seu computador.

CIUMames  CISMONG  [ISMATRS CISHORES L] SMang

B Contents Mamager

@ My Computar
e

i : . | a i was 14 Move para a pasta anterior ou seguinte.
>

&3 Comnected Device 9
gl 15 Imprime arquivos, exibe arquivos em um mapa, armazena

9 oo i ; ' _ arquivos em Minha pasta ou registra faces.
12— e il t-10

—
I 5am 430, 34 (0 =AM AT PG 0 =AM AL PG (0 =AM 4. PG (0 SAM_ 4375 FG.

I | —

NiUmero | Descricao

1 Abre menus.

Exibe os arquivos na pasta selecionada.

2
3 Altera para o modo de edicéo de fotos.
4

Altera para o modo de edigé&o de videos.

Altera para o modo de compartilhamento. (Pode enviar arquivos

5 por E-mail ou transferir arquivos para websites, como Flickr ou
YouTube.)
6 Amplia ou reduz as miniaturas na lista.

7 Selecione um tipo de arquivo.
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Transferindo arquivos usando Intelli-studio

Vocé pode transferir faciimente os arquivos da sua camera para o
computador usando o Intelli-studio.

1 Desligue a camera.

C Conecte a cAmera ao seu computador com um cabo
USB.

* \océ deve conectar a extremidade do cabo que contém o plugue
& de conexao correto em sua camera. Se o cabo for invertido, seus
arquivos poderao ser danificados. O fabricante ndo é responsavel por
nenhuma perda de dados.
¢ Se voceé tentar conectar o cabo USB na porta HDMI, a camera podera
nao funcionar corretamente. Se isso ocorrer, reinicie a camera.

3 Execute o Intelli-studio em seu computador.

Y Ligue a camera.

- Quando a mensagem pop-up surgir na tela da camera,
selecione PC.

5 Selecione uma pasta no seu computador para guardar os
novos arquivos e selecione Sim.

 Arquivos novos serdo transferidos para o computador.

+ Se a sua camera Nao poSsuir NOVOS arquivos, uma janela pop-up
para salva-los nao sera exibida.
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Usando o Conversor Samsung RAW

Fotos tiradas pela camera séo geralmente transformadas em formato
JPEG e guardadas na memoria de acordo com as configuracdes da
camera no momento da foto. Arquivos RAW nao sao transformados em
formato JPEG e sdo guardadas na memoria sem qualquer alteracéo.
Com Samsung RAW Converter, pode calibrar exposicoes, equilibrios
dos brancos, contrastes, e cores das fotos.

Requesitos para Windows

Microsoft Windows XP, Windows Vista, ou Windows 7

Sistema * Direitos de administrador s&o necessérios para a instalago.
operacional * O programa é executado como um aplicativo de 32 bits no
sistema operacional de 64 bits.
Computador com processador Intel Pentium®, AMD
Athlon™ ou computador compativel com (Pentium4,
CPU Athlon XP, ou mais recente recomendado)
* Processador Multi-core equipado com (Intel Core i7, Core 2
Quad, Core 2 Duo, AMD phenom IIX4, Phenom X4, etc.)
RAM 1 GB ou superior recomendado
Reserve pelo menos 100 MB de espaco. Aloque
Capacidade do espago em disco suficiente para o armazenamento
disco rigido das imagens. (Uma Unica imagem pode consumir
mais de 10 MB de espaco em disco.)
* XGA (1024x768), Cor Total (24 bit ou superior)
Outros

» Teclado, mouse ou dispositivos equivalentes

Requisitos para Mac

Sistema Apple® Mac® SO X v10.4/10.5/A10.6
operacional
Computador com processador Intel ou compativel
CPU (Core 2 Quad ou posterior recomendado) /
PowerPC
RAM 1 GB ou superior recomendado
Reserve pelo menos 100 MB de espaco. Aloque
Capacidade do espaco em disco suficiente para o armazenamento
disco rigido das imagens. (Uma unica imagem pode consumir
mais de 10 MB de espaco em disco.)
Outros * XGA (1024x768), Cor Total (24 bit ou superior)

* Teclado, mouse ou dispositivos equivalentes

¢ Samsung RAW Converter podera néo correr perfeitamente em alguns

/ computadores, mesmo que o computador retina todos 0s requisitos.
* O programa de instalagao para Mac nao corre automaticamente. Por favor
corra o arquivo de instalagdo manualmente através do CD-ROM fornecido.
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Usando o interface Samsung RAW Converter

Para mais detalhes sobre como usar Samsung RAW Converter, clique
Help (Ajuda) — Open software manual (Abrir 0 software do manual).

B Samsung k.
1 Flle(E) Edit(E) WView(¥) Parameter(E) Development(D) Option(Q) Help(H)

2 - - = S B " %

Menu

Barra de ferramentas

Abrir/Fechar a janela de ajuste fino para as ferramentas de
edicao.

1
2
3 Ferramentas de edicao
4

Editando formato de arquivos RAW

Se editar arquivos de formato RAW através do Samsung RAW
Converter, podera manter uma qualidade de imagem alta. Pode
também editar formatos de arquivo JPEG e TIFF.

Para ajustar a exposi¢cao de uma imagem

| Selecione File (Arquivo) — Open file (Abrir arquivo) e abra
um arquivo.

C Apartir das ferramentas de edicao, selecione 4.
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3 Ajuste a exposicdo com a barra de rolagem. Para ajustar o contraste de uma imagem

| Selecione File (Arquivo) — Open file (Arquivo) e abra um
arquivo.

C A partir das ferramentas de edicao, selecione ().

3 Ajuste o tom através da barra de deslocacao.

Imagem original Imagem editada
Modo P, Abertura: f=8,
Velocidade Obturador: 1/15 seg,
ISO=100

Imagem original Imagem editada

Para salvar arquivos RAW em formatos JPEG ou TIFF

| Selecione File (Arquivo) — Open file (Arquivo) e abra um
arquivo.

Imagem original Imagem editada

C Selecione File (Arquivo) — Development
(Desenvolvimento).

3 Selecione um formato de arquivo (JPEG ou TIFF) e
selecione Save (Salvar).



Apéndice

Obtenha informacao sobre as mensagens de erro, manutencao da camera,
dicas de solucao de problemas, especificacoes e acessorios opcionais.
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Quando as mensagens de erro a seguir forem exibidas, experimente as Corregdes sugeridas

coregGes descritas abaixo. O ndmero de Os nomes dos arquivos nao correspondem a
- . pastas e arquivos | norma DCF. Transfira os arquivos do cartdo de
atingiu 0 maximo. | memoria para o seu computador e formate o
Objectiva A opjectiva egté bloqueada.. Gire a obj,ec'tiva no Troque o carto. cartéo. (p. 129)
sentido contrario aos ponteiros do reldgio até ouvir , N
bloqueada um clique. (p. 35) Desligue a cdmera antes de remontar a lente. Se a
Error 00 mensagem ainda for exibida, entre em contato com
* Desligue sua camera, e volte a liga-la novamente. uma assisténcia técnica.
Erro no cartdo * Remova o cartao de memdria e insira-o outra vez. . R : : .
« Formate seu cartio de memoria. Desligue sua camera, retire a batenal, e insira-a
Error 01/02 novamente. Caso a mensagem persista, contate o
Bateria desc. Insira uma bateria carregada ou recarregue a bateria. centro de servico.

Tire fotos ou insira um cartdo de memaoria que

Arquivo invalido contenha fotos.

Exclua o arquivo danificado ou entre em contato

Erro arqg. SOOI
q com a assisténcia técnica.

Exclua arquivos desnecessarios ou insira um novo
cartao de memoria.

Vocé pode bloquear cartées SD, SDHC ou SDXC
Cartéo bloqueado | para evitar que os arquivos sejam excluidos.
Desbloguear o cartéao antes de fotografar. (p. 153)

Memoria cheia
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Limpando sua camera
Dependendo das diferentes condicdes de fotografia, podera surgir
Lerie @iz 2k e e poeira nas fotos, uma vez que o sensor de imagem esta exposto ao
ambiente exterior. Esse problema € normal, e a exposicao a poeira

Use um soprador para remover a poeira e limpe a lente gentilmente poderé ocorrer no dia a dia enquanto usa a camera. Vocé pode

com um pano macio. Se houver alguma sujeira restante, aplique um remover a poeira do sensor, ativando a funcéo de limpeza do sensor.

liquido para limpeza de lentes em um pedaco de papel apropriado para (p. 131) Se a poeira se manter apds a limpeza do sensor, contacte um

limpeza e passe-o0 com cuidado sobre a lente. centro de assisténcia. N&o insira o soprador na abertura de montagem
da objectiva.

Corpo da camera

Limpe suavemente com um pano seco.

Jamais use benzina, redutores ou alcool para limpar o dispositivo. Essas
solugdes poderdo danificar a cdmera ou causar mau funcionamento.




apéndice > Manutencao da camera

Utilizar ou armazenar sua camera Utilizacao na praia ou perto do mar

* Proteja sua camera da areia e sujidade quando a usar na praia ou

— . 5 areas semelhantes.
Locais inapropriados para usar e guardar sua camera

» Sua camera nao ¢ resistente a agua. Nao manuseie a bateria, ou
cartdo de memadria com suas maos molhadas. Utilizar sua camera
com as maos molhadas pode causar danos na camera.

« Evite expdr sua camera a temperaturas extremas, muito frias ou muito
quentes.

 Evite usar sua camera em areas com muita umidade, ou onde a

umidade muda drasticamente. - .
Guardar a camera por longos periodos de tempo

« Evite expdr sua camera diretamente a luz solar, e guarda-la em sitios
quentes, areas pouco ventiladas, como dentro do carro durante o
verao.

« Quando guardar sua camera por longos periodos de tempo, arrume-a
selada com material desumidificante, como gel de silica.

* Retire as baterias de sua camera quando a guardar por longos
periodos de tempo. As baterias podem vazar ou corroer e causar
danos graves em sua camera.

 Protega sua camera e tela dos impactos, manuseio brusco, e
vibracéo excessiva, para evitar danos graves.

« Evite usar ou guardar sua cdmera em areas com po, sujas, com
umidade, ou pouco ventiladas para prevenir que as pecas moveis e
componentes internos se danifiquem.

« Com o tempo, baterias nao usadas descarregam e deve recarrega-las
antes de usar.

» N&o use sua camera junto de combustiveis, ou quimicos inflamaveis.
N&o guarde ou carregue liquidos inflamaveis, gases, ou material
explosivo no mesmo compartimento que sua camera ou Seus
acessorios.

» N&o guarde sua camera junto de bolas de naftalina.
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Use sua camera com cuidado em ambientes de umidade

Ao mover sua camera de ambientes frios para outros mais quentes,
pode formar condensacao na lente ou em pecas internas da camera.
Nessa situacao desligue sua camera e espere pelo menos 1 hora.

Se se formar condensacgao no cartdo de memoria, remova o cartdo de
memoria da camera e espere até que toda umidade se evapore antes
de coloca-lo novamente.

Outros cuidados

» N&o baloice sua camera pela alca. Isso pode causar ferimentos em si
ou outros danos em sua camera.

» N&o pinte sua camera, a tinta pode bloquear pequenas pegas e criar
anomalias.

« Desligue sua camera quando nao estiver a utiliza-la.

« Sua camera é constituida por pecgas delicadas. Evite impactos na
camera.

» Proteja a tela de pancadas externas, mantendo sua camera na bolsa,
quando n&o a usar. Proteja sua camera dos riscos, mantendo-a longe
de areia, pontas afiadas,ou moedas soltas no bolso.

» N&o utilize a cdmera se a tela estiver rachada ou quebrada. O vidro ou
acrilico quebrado pode causar ferimentos em suas maos ou no rosto.
Entregue a cdmera num Centro de Assisténcia Samsung para que
seja reparada.

Jamais coloque cameras, baterias, carregadores, ou acessorios junto
de dispositivos de aquecimento, como fornos de micro-ondas, fogoes
ou radiadores. Esses dispositivos podem ficar deformados e podem
aquecer e causar incéndio ou exploséo.

N&o exponha a lente a luz direta do sol, pois pode causar
descoloracdo ou anomalia do sensor de imagem.

Proteja sua lente dos seus dedos e de riscos. Limpe sua lente com
um pano limpo e suave.

Sua camera pode-se desligar se atingida pelo exterior. Protegendo o
cartdo de memoria. Ligue a camera para voltar a usar.

Enquanto usa a camera, ela podera aquecer. Isso € normal € nao
afeta a vida util ou o desempenho da camera.

Em temperaturas baixas, sua camera podera levar mais tempo para
ligar, as cores da tela poderéo estar diferentes, temporariamente, e

imagens poderdo aparecer. Isso ndo sao anomalias e ira normalizar
quando sua camera voltar para uma temperatura normal.

A tinta ou metal no exterior da camera podem causar alergias,
comiché&o, eczema, ou inchaco em pessoas com pele sensivel.

Se vocé tiver algum desses sintomas, nao use mais sua camera e va
no médico.
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Acerca do cartao de memoaria Capacidade do cartdo de memoéria

A capacidade de memaria pode diferir dependendo das cenas ou das

Cartio de memoria com suporte condigOes de fotografia. Essas capacidades baseiam-se em cartdes
SD de 2 GB.
Essa camera aceita cartdes de memaria SD (Secure Digital), SDHC :
(Secure Digital High Capacity), e SDXC (Secure Digital eXtended Tamanho Qualidade
Capacity), microSD, microSDHC, ou microSDXC. Alta qualidade Normal
Terminal—[ 1920X1080 Aprox. 17' 35" Aprox. 21' 56"
1 (30 fps)
Chave de protegao — a0
contra gravagéo [ 24P | A 19 00" A 03 43"
Etiqueta (frente) 1 ?22‘??%331) 0 prox. prox.
120
Video* s Aprox. 29' 10" Aprox. 36' 20"
Vocé pode evitar que arquivos sejam excluidos utilizando o interruptor ! 1%%3;(732)0 prox. prox.
de protecéo contra escrita nos cartdées SD, SDHC ou SDXC. Deslize o b
interruptor para baixo para blogquear, ou para cima para desbloquear o EEP;
cartéo. Desbloquear o cartdo quando capturar fotos e videos. 640X480 Aprox. 73" 26" Aprox. 91" 00"
(30 fps)
240
Adaptador cartéolo!e— Para Compartilhar Aprox. 236' 16" | Aprox. 287" 12"
memoria (30 fpS)
f * O tempo disponivel para gravacao podera variar se o zoom for usado. Varios videos
_ foram gravados em sequéncia para determinar o tempo total de gravagao.
Cartao de memoria —o j

Para usar micro cartdes de memodria nessa camera, num PC ou num
leitor de cartdes, coloque o cartao jo adaptador.
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e | Qualidade
‘ Super fino Normal RAW RAW + S.Fino | RAW + Fino | RAW + Normal

20.0M (56472X3648) 186 364 535 53 37 46 51
10.1M (3888X2592) 378 724 1043 - 47 53 56
5.9M (2976X1984) 626 1168 10642 - 52 57 58
2.0M (1728X1152) 1627 2742 3553 - 58 60 61
Disp. cont. 731 1349 1878 - - - -
16.9M (5472X3080) 230 448 655 - 40 49 53
Foto 7.8M (3712X2088) 485 919 1310 - 50 55 57
4.9M (2944X1656) 747 1376 1912 - 54 57 59
2.1M (1920X1080) 1573 2 666 3 468 - 58 60 61
13.3M (3648X3648) 289 560 814 - 44 51 54
7.0M (2640X2640) 536 1010 1432 - 51 56 58
4.0M (2000X2000) 893 1621 2224 - 55 58 59
1.1M (1024X1024) 2 645 4 057 4 936 - 60 61 61
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Cuidados quando usar cartdes de memoria

» N&o exponha os cartdes de memoria a temperaturas demasiado
frias ou demasiado quentes (abaixo de O °C ou acima de 40 °C).
Temperaturas extremas poderao causar mau funcionamento dos
cartdes de memaria.

* Insira o cartao de memaria na direcao correta. Inserir o cartéo de
memoria na direcéo errada pode causar danos em sua camera ou
cartao de memoria.

» Nao use cartdes de memodria que tenham sido formatados por outras
cameras ou em um computador. Reformate o cartdo de memoria em
sua camera.

» Desligue sua camera quando inserir ou remover cartdes de memoria.

* N&o retire 0 cartdo de memodria ou desligue sua camera se a luz
estiver piscando, pois pode danificar seus dados.

» Quando o tempo de vida de um cartdo de memoria expirar, ndo pode
guardar mais fotos no cartéo. Utilize um novo cartéo de memaria.

» N&o force, deixe cair ou submeta os cartdes de memdria a impactos
OU pressao elevada.

« Evite usar ou guardar cartdées de memaria junto de campos
magnéticos fortes.

» Evite usar ou manter os cartdes de memodria em areas com
temperaturas altas, muita umidade, ou substancias corrosivas.

Evite que o cartao de memaria toque em liquidos, sujeiras, ou
substancias estranhas. Caso o cartéao de memoria esteja com
sujidade, limpe com um pano suave e insira 0 cartdo em sua camera.

N&o permita que liquidos, sujidade, ou substancias estranhas entrem
em contato com cartdes de memoria ou com a abertura do cartdo de
memoria. Isso fara com que haja anomalias no cartdo de memaria ou
na camera.

Ao transportar um cartdo de memaria, use uma bolsa para proteger
das descargas eletroestaticas.

Transfira dados importantes para outra multimedia, como disco duro,
CD ou DVD.

Ao usar sua cadmera durante algum tempo, o cartdo de memaria
podera esquentar. Isso é normal e ndo indica anomalia.

Use um cartdo de memodria que atenda aos requisitos padrao.

a O fabricante nao se responsabiliza pela perda de dados.
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Sobre a bateria

Use somente baterias aprovadas pela Samsung.

Especificacbes da bateria

Modelo BP1030

Tipo Bateria de fons de litio
Capacidade da célula 1 030 mAh

Voltagem 7,4V

Tempo de carregamento
(Quando a bateria estiver Aprox. 140 min
totalmente descarregada)

Ferimentos ou morte poderao ocorrer se a bateria for manuseada sem
cuidado ou de forma inadequada. Para sua seguranca, siga estas
instrugcoes para manusear a bateria corretamente:

* A bateria podera pegar fogo ou explodir se ndo for manuseada
corretamente. Se vocé observar deformidades, rachaduras ou outras
anomalias na bateria, interrompa imediatamente seu uso e entre em
contato com o fabricante.

¢ Utilize somente carregadores de bateria originais recomendados pelo
fabricante e carregue a bateria apenas de acordo com as instrugoes
descritas neste manual do usuario.

* Nao coloque a bateria préxima a dispositivos de aquecimento nem a
exponha a ambientes excessivamente quentes, como o interior de um
carro no Vverao.

¢ Nao coloque a bateria em um micro-ondas.

* Evite armazenar ou usar a bateria em lugares quentes e Umidos, como
saunas ou chuveiros.

* N&o coloque o dispositivo sobre superficies inflamaveis, como lencais,
tapetes ou cobertores elétricos por um periodo prolongado.

* Quando o dispositivo estiver ligado, nao o deixe em um espaco confinado

por periodos prolongados.

N&o permita que haja contato entre os terminais da bateria e objetos

metalicos, como colares, moedas, chaves e relégios.

Utilize somente baterias de reposi¢ao de ions de litio originais e

recomendadas pelo fabricante.

* Nao desmonte a bateria ou perfure-a com objetos afiados.

Evite expor a bateria a alta presséo ou forcas esmagadoras.

Evite expor a bateria a grandes impactos, como deixa-la cair de lugares

altos.

* Nao exponha a bateria a temperaturas de 60 °C ou mais.

N&o permita que a bateria entre em contato com umidade ou liquidos.

* A bateria nao deve ser exposta a fontes de calor excessivo, como luz
solar, fogo, etc.

Diretrizes de descarte

* Descarte a bateria com cuidado.

* Nao descarte a bateria no fogo.

* As regulamentagtes de descarte podem variar de acordo com o pais ou
a regiao. Descarte a bateria de acordo com todas as regulamentac¢oes
locais e federais.

Diretrizes de carregamento da bateria

Carregue a bateria somente de acordo com o método descrito neste manual
do usuario. A bateria podera pegar fogo ou explodir se ndo for carregada
corretamente.
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Vida da bateria Notas sobre como usar a bateria
Modo Fotografia Tempo médio / Nimero de fotos « Com temperaturas inferiores a 0 °C, a capacidade e vida da bateria

Fotos Aprox. 165 min/Aprox. 330 fotos poderao diminuir.
Videos Aprox. 140 min (Grave videos com resolugao « Capacidade da bateria pode diminuir em temperaturas baixas, mas
1920X1080 e 30 fps.) voltara a normalizar com temperaturas médias.
« Os dados acima sdo baseados em padrdes de teste da Samsung. « Ao usar sua camera durante algum tempo, a area em redor da bateria
Seus resultados podem ser diferentes dependendo do uso real. podera aguecer. Isso ngo afeta o funcionamento normal de sua
camera.

« O tempo disponivel para fotografia varia em funcéo do plano de
fundo, do intervalo entre fotografias e das condicdes de uso.

Observacodes sobre o carregamento da bateria
« Varios videos foram gravados em sequéncia para determinar o tempo

total de gravacao. + Se o indicador luminoso estiver apagado, certifique-se de que a
bateria esteja colocada corretamente.

Mensagem de bateria fraca » N&o puxe o cabo da fonte de alimentacéo para desconectar o plugue

da tomada. Isso pode causar um incéndio ou choques elétricos.

Quando a bateria descarregar totalmente, o icone de bateria ficara _
vermelho e a mensagem "Bateria desc." surgira + Quando a bateria descarregar completamente, carregue-a por, pelo

menos, 10 minutos antes de usa-la com sua camera.

« Se o indicador luminoso piscar em laranja ou nao acender, reconecte
0 cabo ou remova a bateria € insira-a novamente.

 Se vocé carregar a bateria quando o cabo estiver superaquecido ou a
temperatura estiver muito alta, o indicador luminoso podera se tornar
laranja. O carregamento sera iniciado quando a bateria esfriar.

« Nao dobre ou coloque objetos pesados sobre o cabo CA. Fazer isso
podera danifica-lo.
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Se voceé estiver enfrentando problemas com a camera, experimente
estes procedimentos de solucdo de problemas antes de entrar em
contato com a assisténcia técnica.

Ao deixar sua camera num centro de servico, certifique-se que deixa também
/ todos componentes que podem ter originado a anomalia, tal como cartao de

memoria e bateria.

Situacao ‘ Correcdes sugeridas

Sua camera no liga

* Verifique se inseriu a bateria.
* Verifique se inseriu a bateria corretamente.
» Carregue a bateria.

A energia desliga
derrepente

» Carregue a bateria.

* A sua camera podera estar no modo de
economia de energia ou a tela se desliga
automaticamente. (p. 130)

* A cémera pode desligar automaticamente
para impedir que o cartao de memoria seja
danificado devido ao calor excessivo. Ligue a
céamera novamente.

A cémera consome
energia da bateria
muito rapidamente

* A bateria podera perder energia mais
rapidamente em temperaturas baixas
(abaixo 0 °C). Mantenha a bateria quente,
colocando-a no seu bolso.

* Usar o flash ou gravar videos consome
rapidamente a carga da bateria. Recarregue-a
se for necessario.

* As baterias sdo pecas consumiveis que
devem ser substituidas com o tempo.
Adquira uma nova bateria se sua duracao
estiver diminuindo rapidamente.

N&o consegue
capturar fotos

* N&o ha espaco no cartéao de memoria. Exclua
arquivos desnecessarios ou insira um novo
cartéo.

* Quando a funcéo Prioridade AF estiver
ligada, vocé nao podera capturar uma foto,
a menos que o foco esteja corretamente
definido. Configurar a Prioridade AF para
Desat. ou focar um objeto corretamente.
(p. 125)

» Formate o cartéao de memoria.

* O cartao de memodria esta com defeito.
Adquira um novo cartao de memaria.

* O cartdo de memoria esta blogqueado.
Desbloguear o cartéao de memoria. (p. 153)

* Certifigue-se que sua camera esta ligada.

» Carregue a bateria.

* Verifique se inseriu a bateria corretamente.

A cémera ndo
responde

Remova a bateria e insira-a novamente.

A camera aquece

A camera pode esquentar durante o uso. Isso
€ normal e nao deve afetar a vida util ou o
desempenho da sua camera.

O flash dispara
sozinho

O flash pode disparar devido a eletricidade
estatica. A camera funciona bem.

O flash ndo funciona

* A opcéo de flash pode estar configurada para
Desligado. (p. 76)
* Em alguns modos nao podera usar flash.

A data e hora estédo
incorretas

Configure a data e a hora no menu @@.
(p. 130)
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A tela ou os botdes
nao funcionam

Remova a bateria e insira-a novamente.

Ha um erro no cartao

* Desligue a sua camera, e ligue-a novamente.
* Retire o cartao de memoria e insira-o
novamente.

de memoria » Formate o seu cartdo de memoria.
Consulte "Cuidados quando usar cartdes de
memodria" para mais informacao. (p. 155)
Asua TV ou

computador néo exibe
fotos e videos que
estdo armazenados
num cartdo de
memoria SDXC.

Cartoes de memoria SDXC utilizam o sistema
de arquivos exFAT. Certifique-se que o
dispositivo externo é compativel com o sistema
de arquivos exFAT antes de conectar a camera
ao dispositivo.

O seu computador
nao reconhece um
cartdo de memoria
SDXC.

Cartdes de memoria SDXC utilizam o sistema
de arquivos exFAT. Para usar cartbes de
memoria SDXC em um computador com
Windows XP, transfira e atualize a drive do
sistema de arquivos exFAT do website da
Microsoft.

Nao exibe os arquivos

Se vocé alterar o nome de um arquivo, é
possivel que sua camera nao o reproduza
(o nome do arquivo deve atender ao padrao
DCF). Se isso acontecer, reproduza seus
arquivos em um computador.

A foto esta desfocada

* Certifique-se que a opcao de foco que
configurou é a mais correta para a foto que
quer tirar,

e Use um tripé para manter a camera firme.

* Certifique-se que a objectiva esta limpa. Se
nao estiver, limpe a objectiva. (p. 150)

As cores da foto ndo
correspondem com a
cena atual

Um Equilibrio do Branco incorreto pode gerar
cores que nao correspondem a realidade.
Selecione a opg¢ao de Equilibrio de Branco
adequada a fonte de iluminagéo. (p. 61)

A foto tem muito
brilho

A fotografia foi sobre-exposta.
» Ajuste o valor da abertura ou a velocidade do
obturador.

» Ajuste a sensibilidade ISO. (p. 60)
* Desligue o flash. (p. 76)
» Ajuste o valor de exposicao. (p. 85)

A foto esta muito
escura

A fotografia foi subexposta.

» Ajuste o valor da abertura ou a velocidade do
obturador.

» Ajuste a sensibilidade ISO. (p. 60)
* Ligue o flash. (p. 76)
e Ajuste o valor de exposicao. (p. 85)
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As fotos estao
distorcidas

Esta camera possui distorcao de minuto ao
usar uma lente grande-angular que possibilita
fotografias com um um angulo maior de
exibicéo. Isso € normal e ndo causa mau
funcionamento.

O ecréa de reprodugéo
nao surge no
dispositivo externo
conectado

* Certifique-se que o cabo HDMI esta
corretamente conectado ao monitor externo.
Certifique-se que o cartdo de memodria esta
corretamente gravado.

O computador ndo
reconhece sua camera

Verifique se o cabo USB esta conectado
corretamente.

Certifique-se que sua camera esta ligada.
Verifique se esté a usar um sistema operativo
suportado.

O seu computador
desconecta a camera
enquanto transfere os
arquivos

A transferéncia de arquivos pode ser
interrompida por eletricidade estatica.
Desconecte o cabo USB e conecte-o
novamente.

O seu computador
nao reproduz videos

Dependendo do software que vocé utilizar,

0s arquivos de video poderdo nao ser
reproduzidos. Para reproduzir arquivos de video
capturados com sua camera, instale e use o
programa Intelli-studio em seu computador.

(0. 141)

Intelli-studio nao
funciona corretamente

* Termine o programa Intelli-studio e inicie-0
novamente.

* Nao pode usar Intelli-studio em
computadores Macintosh.

N&o consegue
configurar o DPOF
para arquivos RAW

Nao consegue configurar o DPOF para arquivos
RAW.

O Foco Autom. ndo
funciona

* O objeto ndo esta focado. Quando o objeto
estéa fora da area AF, tire a foto movendo o
objeto dentro da érea de AF e prima até meio
do [Obturador].

* O objeto esta muito proximo. Afaste-se do
objeto e tire a fotografia.

* O modo de foco é definido como MF. Alterne
para o modo AF.

A funcionalidade AEL
nao funciona

A funcionalidade AEL n&o funciona nos modos

SMART. M. @, €3, e SCN. Selecione um

outro modo para usar essa funcao.

A objectiva ndo
funciona

* Certifigue-se que a lente correctamente
montada.

* Retire a objectiva da camera e volte a coloca-
la.

Flash externo ou o
GPS nao funcionam

Certifique-se que o dispositivo externo esta
correctamente colocado e ligado.

A tela das
configuracdes de data
& hora surge quando
liga a camera

» Ajuste a data e a hora novamente.

* Esta tela € mostrada quando a fonte
de alimentacao interna da camera esta
totalmente descarregada. Insira uma bateria
totalmente carregada e aguarde pelo menos
72 horas com a camera desligada para
que a fonte de alimentacao interna seja
recarregada.
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Sensor de imagens

Tipo

CMOS

Tamanho do sensor

23,56 X 15,7 mm

Pixels efetivos

Aprox. 20,3 megapixels

Total de pixels

Aprox. 21,6 megapixels

Filtro de cores

Filtro de cores primarias RGB

Encaixe da lente

Tipo

Montagem Samsung NX

Lente disponivel

Objectiva Samsung

Estabilizagao de imagem

Tipo

Deslocamento da lente (depende da lente)

Modo
Correcéo de distorgao

Modo 1/Modo 2/Desligado

Correcao de distorgéo da lente ativada/desativada (depende da lente)

i-Function

@ effect (depende da objectiva), @ zoom (X1.2, 1.4, 1.7, 2.0)

Reducao de poeira

Tipo

Unidade supersénica

Tela

Tipo AMOLED

Tamanho 3,0" (Aprox. 7,6 cm)

Resolucéo VGA (640X480) 614 k pontos (PenTile)

Campo de viséo

Aprox. 100 %

Tela do usuéario

Foco

Linhas de Rede, icones, Histograma,
Escala de distancia, Indicador de nivel

Tipo AF de contraste
* Selecao: 1 ponto (selecao livre)

Ponto focal * Multi: Normal 15 pontos, 1Er. Plano 35 pontos
* Deteccgao faces: Max. 10 faces

Modo AF Individual, AFcontinuo, Foco manual

Luz de auxilio do AF
Obturador

LED verde

Obturador de plano focal de execugao vertical

Tipo controlado eletronicamente
* Auto: 1/4 000-30 seg.
Velocidade * Manual: 1/4 000-30 seg. (1/3 Etapa de EV)

* Bulb (tempo limite: 4 min.)
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TTL 221 (17 X 13) Segmento em bloco

Sistema de medicéo

Medicdo: Multi, Centralizada, Pontual

Alcance da medicao: EV 0-18
(ISO 100 - 30mm, F2)

Compensacao

+3 EV (1/3 Etapa de EV)

Trava de AE

Botao de personalizagéo

Equivaléncia ISO

» Etapa 1: Automético, ISO 100, ISO 200,
ISO 400, ISO 800, ISO 1600, ISO 3200,
ISO 6400, ISO 12800

» Etapa 1/3: Automatico, ISO 100, ISO 125,
ISO 160, ISO 200, ISO 250, ISO 320,
ISO 400, ISO 500, ISO 640, ISO 800,
ISO 1000, ISO 1250, ISO 1600, ISO 2000,
ISO 2500, ISO 3200, ISO 4000, ISO 5000,
ISO 6400, ISO 8000, ISO 10000, ISO 12800

Modo de unidade

Modo

Individual, Continuo, Disp. cont. (5M somente),
Tempor., Agrupamento (Exposicao automatica,
Equilib. branco, Assist. Imagem)

Captura continua

* JPEG
- Alto (8 fps): até 11 fotos possiveis
- Baixo (3 fps): até 15 fotos possiveis
* RAW
- Alto (8 fps), Baixo (3 fps): até 8 fotos possiveis

Fotografia sequencial

* 10, 15, ou 30 quadros por segundo

* Até 30 fotos por pressionamento do
obturador

Fotografia com

Suporte auto de exposicao (+3 EV),
Suporte de Equilibrio do branco,

agrupamento Suporte assistente de imagem
Tempon;ador 2-30 seg. (1 segundo de intervalo)
automatico

Liberacdo do obturador

Flash

SR2NX02 (através de porta Micro USB)
(opcional)

Tipo Somente flash externo (Ligado por SEF8A)
Smart Flash, Automatico, Auto Red-eye,
Modo Preenchido, Preenchimento Vermelho,
1.2 Cortina, 2.2 Cortina, Desligado
NuUmero guia 8 (baseado em ISO 100)

Anglo de visdo

28 mm (equivalente a filme de 35 mm)

Velocidade de
Sincronizacéo

Menos de 1/180 seg.

Flash EV

-2—+2 EV (0,5 Etapa de EV)

Flash externo

Flashes externos Samsung opcionais:
SEF42A, SEF220A

Terminal de
sincronizagéo

Suporte de flash

Equilibrio de branco

Modo

Eb auto, Luz dia, Nublado, Branco fluorescente,
BN fluorescente, Luz do dia fluorescente,
Tungsténio, Equilibrio de brancos do flash,
Conf. padrédo, Temperatura da Cor (Manual)
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Microajuste

Smart Range

Smart Range Ativ./Desat.

Assistente de Imagem

Ambar/Azul/Verde/Magenta 7 etapas
respectivamente

Padrao, Vivido, Retrato, Paisagem, Floresta,

Modo Retro, Frio, Calmo, Classico, Person. 1,
Person. 2, Person. 3
Parametro Contraste, Nitidez, Saturagéo, Cor

Fotografia

Modo

Smart Auto, Programa, Priorid. Abertura,
Prioridade do Obturador, Manual, Prioridade da
Objectiva, Magico, Cena, Filme, Wi-Fi

Modo Cena

Panorama (Panorama ao vivo, 3D), Beauty Shot,
Noite, Paisagem, Retrato, Criancas, Desporto,
1Er. Plano, Texto, Por Sol, Nascer sol,

Luz Fundo, Fogo Artificio, Praia e neve,

Som e imagem, 3D

Foto sélida

JPEG somente

Tempo gravavel (antes e depois de fotografar,
5 ou 10 segundos respectivamente)

Filtro Inteligente

Vinhetas, Miniatura, Olho de peixe, Esboco,
Desembaceamento, Meio Tom:, Foco suave,
Filme antigo 1, Filme antigo 2, Negativo

Quadro Magico

Album antigo, Filme antigo, Onda, Lua cheia,
Gravagao antiga, Revista, Jornal, Dia de sol,
TV classica, Arte na parede, Férias, Outdoor 1,
Qutdoor 2

Cor seletiva

Vermelho, Verde, Azul, Amarelo

Tamanho

* JPEG (3:2): 20.0M (5472X3648),
10.1M (3888X2592), 5.9M (2976X1984),
5.0M (2736X1824) (Somente modo de
sequéncia), 2.0M (1728X1152)

* JPEG (16:9): 16.9M (5472X3080),
7.8M (3712X2088), 4.9M (2944X1656),
2.1M (1920X1080)

* JPEG (1:1): 13.3M (3648X3648),
7.0M (2640X2640), 4.0M (2000X2000),
1.1M (1024X1024)

* RAW: 20.0M (5472X3648)

Qualidade

Super fino, Fino, Normal

Padrao RAW

SRW

Espaco de cor

sRGB, Adobe RGB

Tipo MP4 (H.264)
Formato Filme: H.264, Audio: AAC

. Programa, Priorid. Abertura,
Modo Filme AE Prioridade do Obturador, Manual
Clipe de filme Audio ligado/desligado

(Tempo de fotografia: até 25 min)
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Filtro Inteligente

Vinhetas, Miniatura, Olho de peixe, Esboco,
Desembaceamento, Meio Tom:, Foco suave,
Filme antigo 1, Filme antigo 2, Negativo

Tamanho

1920X1080, 1920X810, 1280X720, 640X480,
320X240 (Para Compartilhar)

Taxa de quadros

30 ou 24 quadros por segundo
(24 fps somente esta disponivel em 1920X810).

Diversos movimentos

x0.25 (somente 640X480, 320X240),
x0.5 (somente 1280X720, 640X480, 320X240),
x1, x5, x10, x20

Qualid. Alta qualidade, Normal
Som Estéreo
Edicao Captura de imagem estatica, Corte de tempo

Reprodugéo

Imagem unica, Miniaturas (3/15/40),

Tipo Exib. slides, Filme
Filtro Inteligente, Ajuste olh.ver, Luz Fundo,
Edicdo Redimen., Girar, Retoque da face, Brilho,

Contraste, Vinhetas

Filtro inteligente

Miniatura, Foco suave, Filme antigo 1,
Filme antigo 2, Meio Tom:, Esbogo,
Olho de peixe, Desembaceamento, Negativo

Tamanho do filtro
inteligente

Armazenamento

« JPEG (3:2): 5.9M (2976X1984),

5.0M (2736X1824), 2.0M (1728X1152)
« JPEG (16:9): 6.2M (3328X1872),

4.9M (2944X1656), 2.1M (1920X1080)
« JPEG (1:1): 6.0M (2448X2448),

4.0M (2000X2000), 1.1M (1024X1024)

Midia

Memodria externa (opcional):

Cartéo SD (até 1-2 GB garantidos),
Cartédo SDHC (até 32 GB garantidos),
Cartéao SDXC (até 128 GB garantidos)

Formato de arquivo

Impressao direta

RAW (SRW), JPEG (EXIF 2.21), DCF,
DPOF 1.1, PictBridge 1.0

PictBridge

GPS

Tipo Geotagging com Moédulo GPS opcional
(WGS 84)
* Nome do local

Caracteristicas (somente em inglés e coreano)

* Link para Google Maps
(através do Intelli-studio)
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Rede sem fio

Tipo Compativel com IEEE 802.11n
Compartilhamento Social, E-mail, MobileLink,
Funcéo Remote Viewfinder, SkyDrive, Backup autom.,

Interface

TV Link, Wi-Fi Direct

Saida digital

USB 2.0 (Alta velocidade) (entrada micro USB)

Saida de video

NTSC, PAL (selecionavel)
HDMI 1.4a: (1080i, 720p, 576p/480p)

Libertacédo externa

Sim (micro USB)

Microfone externo

Sim

Fonte de alimentacao

Tipo

* Bateria recarregavel: BP1030 (1 030 mAh)

* Carregador: BC1030

* A fonte de alimentacéo podera variar em
funcéo da sua regido.

Dimensées (L x A x D)

116,5 x 62,5 x 36,6 mm (sem protusdes)

222,2 g (sem bateria e cartao de memoria)

Temperatura de operacao

0-40 °C
Umidade de operacao
5-85 %
Software

Intelli-studio, Samsung RAW Converter, PC Auto Backup

* Essas especificacdes podem ser alteradas sem aviso prévio para atualizar um
desempenho.

* Outras marcas e nomes de produtos sao marcas comerciais de seus respectivos
proprietarios.
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AP (Ponto de acesso)

Um ponto de acesso é um dispositivo que permite que dispositivos sem
fio se conectem a uma rede por fio.

Rede Ad-Hoc

Uma rede ad-hoc é uma conexao temporaria para compartilhamento
de arquivos ou uma conexao de internet e entre computadores e
dispositivos.

AdobeRGB

Adobe RGB ¢ usado na impressao comercial € possui uma faixa de
cores superior ao sRGB. Sua faixa de cores mais ampla permite editar
facilmente as fotos em um computador.

AEB (Guia de Exposicao Automatica)

Esta funcao tira vérias fotos automaticamente com exposicoes
diferentes para o ajudar a tirar uma foto com exposicao correta.

AEL (Bloqueio de Exposi¢cdo Automatica)

Essa funcionalidade ajuda vocé a bloquear a exposicao, na qual quer
calcular a exposicao.

AF (Foco automatico)

Um sistema que foca automaticamente sua cdmera no objeto.
Sua camera usa o contraste para focar automaticamente.

AMOLED (Matriz ativa de diodos organicos emissores de
luz) / LCD (Visor de Cristais Liquidos)

AMOLED ¢ uma tela bastante fina e leve, e nao necessita de luz

de fundo. LCD é uma tela usada usualmente em artigos para o
consumidor. A tela requer uma luz de fundo separada, como CCFL ou
LED, para reproduzir cores.

Abertura

A abertura controla a quantidade de luz que chega no sensor da
camera.
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Vibracdo da camera (Embagamento)

Se sua camera se mexer enquanto o obturador estiver aberto, sua foto
ficara embacgada. Ocorre com mais frequéncia quando a velocidade

do obturador for baixa. Evite a vibragdo da camera aumentando

a sensibilidade, utilizando flash, ou aumentando a velocidade do
obturador. Em alternativa, utilize tripé ou a funcéo OIS para estabilizar a
camera.

Computagao Nuvem

Computagéo nuvem € uma tecnologia que permite que vocé armazene
dados em servidores remotos e a utiliza-los num dispositivo com
acesso a internet.

Espaco da cor

O leque de cores que a camera pode reconhecer.

Temperatura da cor

A Temperatura da Cor € uma medicdo em graus Kelvin (K) que indica
a tonalidade de um tipo especffico da fonte de luz. A medida que a
temperatura da cor aumenta, a cor da fonte de luz tem uma qualidade
mais azulada. A medida que a temperatura da cor diminui, a cor da
fonte de luz tem uma qualidade mais avermelhada. A 5 500 graus
Kelvin, a cor da fonte de luz € semelhante ao sol do meio dia.

Composicao

Composicao em fotografia significa ordenar os objetos na foto.
Usualmente, respeitando a lei dos terceiros levara a uma boa
COMPOSIGA0.

DCF (Norma de Design de Sistema de Ficheiro para camera)

Uma especificacao para definir o formato do arquivo para cameras
digitais criadas pela Associacéo das Industrias Eletronicas e de
Tecnologia de Informacao do Japao (JEITA).

Profundidade de campo

Distancia entre os pontos mais proximo e mais longe que podem ser
focados na fotografia. A profundidade de campo varia dependendo da
abertura, distancia focal, e distancia entre a cdmera e objeto. Escolhendo
uma abertura mais pequena, como exemplo, ird aumentar a profundidade
de campo e embacar o fundo da composicao.

DPOF (Formato de Ordem de Impresséao Digital)

Um formato de escrita de informacéo da impresséo, como numero
de imagens e de impressodes selecionadas, num cartdo de memoria.
Impressoras compativeis com DPOF, disponiveis em algumas lojas,
podem ler a informacao contida no cartao para impressao desejada.
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EV (Valor de Exposicao)

Todas as combinagdes da velocidade de obturador e abertura de lente
de sua camera resultam na mesma exposicao.

Compensacéo EV

Essa funcédo permite que rapidamente ajuste o valor de exposigao
medido pela cdmera, em incremento limitado, para melhorar a
exposicao de suas fotos.

Exif (Formato de imagem de arquivo intercambiavel)

Uma especificacéo para configurar o formato de arquivo de
imagem criado por cameras digitais da Associacao Eletronica do
Desenvolvimento das Industrias de Japao (JEIDA).

Exposicao

A quantidade de luz permitida para chegar ao sensor de sua camera.
Exposicao é controlada pela combinacao da velocidade de obturador,
valor de abertura e sensibilidade 1SO.

Flash

Uma luz rapida que ajuda a criar a exposicao adequada em condicdes
de pouca luz.

Distancia focal

A distancia a partir do centro da lente até ao ponto de focagem (em
milimetros). Distancias focais mais longas resulta em angulos mais
estreitos e aumenta o objeto. Distancia focal mais curta resulta em
angulos mais largos.

Histograma

Uma representacao grafica do brilho de uma imagem. O eixo horizontal
representa o brilho e o eixo vertical representa o nimero de pixels.
Pontos mais altos na esquerda (muito escuro) e na direita (muito claro)
do histograma indicam que a foto esta incorretamente exposta.
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H.264/MPEG-4

Um formato de video de alta compressao estabelecido pelas
organizacoes de normalizacéo internacionais ISO-IEC e ITU-T. Esse
codec é capaz de fornecer uma melhor qualidade de video com baixas
taxas de bites desenvolvido por Joint Video Team (JVT).

Sensor de Imagem

A parte fisica de sua camera digital que contém fotositios para cada
pixel da imagem. Cada fotositio grava o brilho da luz que chega até ele
durante a exposicdo. Os sensores comuns sao CCD (Dispositivo de

carga acopolada) e CMOS (Semicondutor Metal-Oxido Complementar).

Endereco de IP (Protocolo de internet)

Um endereco de IP € um ndmero Unico que € atribuido a todos os
dispositivos que se conectem a internet.

Sensibilidade ISO

A sensibilidade da camera a luz, baseado no equivalente da velocidade
do filme, utilizada em cameras de filme. Com configuracdes de ISO
mais altas, sua camera usa uma velocidade de obturador mais rapida,
0 que pode reduzir o embagamento causado pela vibracéo da camera
e pouca luz. Contudo, imagens com sensibilidade mais alta s&o mais
suscetiveis ao ruido.

JPEG (Grupo Conjunto de Especialistas em Fotografia)

Um método de compressao, com perdas, para imagens digitais.
Imagens JPEG sao comprimidas para reduzir o seu tamanho de arquivo
com deterioragao minima da resolugao da imagem.

Medicao

A medicao refere-se a maneira como sua camera mede a quantidade
de luz para configurar a exposicao.

MF (Foco Manual)

Um sistema que foca automaticamente sua camera no objeto.
Pode usar o anel de foco para focar o sujeito.

MJPEG (JPEG Movimento)

Um formato de video comprimido como imagem JPEG.

MPO (Objeto Imagens Miuiltiplas)

Um formato de arquivo de imagem que contém multiplas imagens num
arquivo. Um arquivo MPO fornece um efeito 3D, numa tela compativel
com MPQ, tal como TVs 3D ou monitores 3D.
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Ruido

Pixels incorretos numa imagem digital que podem estar em sitios
errados ou ao acaso, e sao brancos. O ruido aparece quando
fotografa em alta sensibilidade ou quando a sensibilidade ¢ definida
automaticamente em locais escuros.

NTSC (Comité Nacional do Sistema de Televisao)

Uma norma de codificacao de cor de video usado mais usualmente
no América do Norte, América do Sul, Coreia do Sul, Filipinas, Japao e
Taiwan.

Zoom otico

Este € um zoom que pode aumentar imagens com a lente e nao
deteriora a qualidade das imagens.

PAL (Linha de fase Alternada)

Uma norma de codificagao de cor de video usado em varios paises de
Africa, Asia, Europa e Médio Oriente.

Qualidade

Uma expressao da taxa de compresséo usada em imagem digital.
Imagens com qualidade mais alta tém menos taxa de compresséao,
0 que representa um maior tamanho do arquivo.

RAW (Sensor de dados raw)

O original, sem dados processados, recolhido directamente do sensor
de imagem da camera. Equilibrio do Branco, contraste, saturacéo,
nitidez, e outros dados podem ser manipulados quando edita software
antes da imagem ser comprimida em um formato padréo.

Resolucao

O numero de pixels presentes em uma imagem digital. Imagens de alta
resolucéo contém mais pixels e usualmente mostram mais detalhes do
que imagens de baixa resolucao.
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Velocidade do obturador

A velocidade do obturador refere-se a quantidade de tempo que leva

a abrir e fechar o obturador, e € um fator muito importante no brilho da
foto, uma vez que controla a quantidade de luz que passa pela abertura
até chegar no sensor de imagem. Uma velocidade de obturador mais
rapida permite que entre menos luz, tornando as fotos mais escuras e
congela mais rapidamente objetos em movimento.

sRGB (Padrao RGB)

Norma internacional de espaco da cor estabelecido pelo IEC
(International Electrotechnical Commission). Isso é definido pelo espaco
da cor para monitores de PC e também’é usado como norma de
espaco de cor para Exif.

Vinhetas

Reducéo do brilho ou saturacdo de uma imagem na periferia (nos
bordos) em comparacao com o centro da imagem. As vinhetas podem
realcar mais os objetos posicionados no centro da imagem.

Equilibrio do Branco (equilibrio das cores)

O ajuste da intensidade das cores (usualmente as cores primarias,
vermelho, verde, e azul) em uma imagem. O objetivo do ajuste do
equilibrio do branco, ou das cores, é de corrigir as cores de uma
imagem.

Wi-Fi

Wi-Fi é uma tecnologia que permite dispositivos eletrdnicos trocarem
dados sem fio através de uma rede.

WPS (Configuracao protegida de Wi-Fi)

WPS é uma tecnologia que torna segura redes sem fio domésticas.
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Objectiva Objectiva

SAMSUNG 18-55 mm SAMSUNG 20-50 mm
F3.5-5.6 OIS Ill F3.5-5.6 ED I SAMSUNG 85 mm F1.4 ED SSA

Flash externo

SAMSUNG 16 mm F2.4

SEF42A SEF220A
GPS
SAMSUNG 50-200 mm
F4-5.6 ED OIS II
[— GPS10
p=———=§ HD [T
TR M
L 1T ju E_E—_,'_—
SAMSUNG 60 mm F2.8 SAMSUNG 18-200 mm

Macro ED OIS SSA F3.5-6.3 ED OIS
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Outros acessoérios

Saco da camera

Vocé pode comprar a bolsa da camera
separadamente.

Outros acessorios

Liberacao do obturador (tipo micro USB)

A libertacao do obturador reduz a trepidagao da
cémera quando utilizar um tripé.

Bolsa

Vocé pode adquirir a bolsa da camera em
separado.

Cartdao de meméria

Essa camera aceita cartdes de memoria

SD (Secure Digital), SDHC (Secure Digital High
Capacity), e SDXC (Secure Digital eXtended

Capacity), microSD, microSDHC, ou microSDXC.

Microfone

Microfone capta o som do sujeito mais
limpidamente quando vocé grava um video com
a funcao zoom.

Alca
Vocé pode comprar algas adicionais.

Filtro

Vocé pode criar efeitos coloridos diferentes ao
anexar filtros as suas lentes.

Cabo USB
Vocé pode adquirir cabos USB adicionais.

Conjunto bateria

Vocé pode comprar pacotes de bateria
adicionais.

Carregador rapido da bateria
Vocé pode adquirir um carregador rapido de
bateria opcional.

Cabo HDMI

Zgooeoﬁggg fglggrﬁ?;:Jgergzrigraggrgeg?i:/%?o ¢ As ilustracoes podem ser diferentes dos itens reais. Consulte os manuais
.p / do usuario destes acessoérios opcionais para obter detalhes.

com HDMI usando o cabo HDMI (HDMI tipo C).

¢ Use somente acessorios aprovados pela Samsung. A Samsung nao
¢ responsavel por danos causados pelo uso de acessorios de outros
fabricantes.
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Abertura 14, 18

Acessorios opcionais
Conecte o0 moédulo de GPS 41
Layout do flash 38
Layout do médulo de GPS 41

Arquivos
Editando formato RAW 146
Excluir 92
Formato da foto 59
Formato de video 59
Proteger 92
Transferindo para Mac 140
Transferindo para PC 139

Assisténcia MF 70
Assistente de Imagem 64

B

Backup automatico 116
Bateria

Especificacoes 156

Vida atil 157
Botéo de personalizagdo 127

C

Camera

Conectando como um disco
removivel 139

Conexao ao PC 139
Desconectando (Windows) 140
Layout 28

Cartao de memoéria 153
Comprimento focal 19

D

Direcéo
(ver método de fotografia) 72

E
Efeito olhos vermelhos 77
E-mail 111

Esmaecedor 88
Espaco da cor 84

Estabilizagcao 6tica de imagens
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F

Flash
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Opcodes de flash 76
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Foco automatico 65
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digital (DPOF) 137
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Fotos
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Editando 98
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Remote Viewfinder 107
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Samsung RAW Converter 145
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Smart Album 91
Smart Range 82
Suporte 72, 74

T

Temporizador 73
TV Link 118
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Velocidade do obturador 16, 18

Videos
Exibir 96
Opcodes 87
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Descarte Correto deste Produto
(Lixo Elétrico & Equipamento Eletrénico)

(Aplicavel a Unido Europeia e outros paises europeus com
sistemas de coleta diferenciada)

Esta marca apresentada no produto, nos acessorios ou na literatura —
indica que o produto e 0s seus acessorios electronicos (por exemplo,
o carregador, o auricular, o cabo USB) nao deverao ser eliminados
juntamente com os residuos domeésticos no final do seu periodo

de vida Util. Para impedir danos ao ambiente ou a saude humana
causados pela eliminacao incontrolada de residuos, devera separar
estes equipamentos de outros tipos de residuos e recicla-los de
forma responsavel, para promover uma reutilizacéo sustentavel dos
recursos materiais. Os utilizadores domésticos deverao contactar o
estabelecimento onde adquiriram este produto ou as entidades oficiais
locais para obterem informacgdes sobre onde e de que forma podem
entregar estes equipamentos para permitir efectuar uma reciclagem
segura em termos ambientais. Os utilizadores profissionais deverao
contactar o seu fornecedor e consultar os termos e condi¢des do
contrato de compra. Este produto e os seus acessorios electronicos
nao deverédo ser misturados com outros residuos comerciais para
eliminacéo.

Descarte correto das baterias do produto

(Aplicavel na Uniao Europeia e noutros paises europeus com
sistemas de recolha de baterias separados)

Esta marca, apresentada na bateria, manual ou embalagem, indica
que as baterias existentes neste produto nao devem ser eliminadas
juntamente com os residuos domeésticos indiferenciados no final do seu
periodo de vida Util. Onde existentes, os simbolos quimicos Hg, Cd ou
Pb indicam que a bateria contém mercurio, cadmio ou chumbo acima
dos niveis de referéncia indicados na Directiva CE 2006/66.

Se as baterias nao forem correctamente eliminadas, estas substancias
poderao ser prejudiciais para a salde humana ou para 0 meio
ambiente.

Para proteger os recursos naturais € promover a reutilizacao dos
materiais, separe as baterias dos outros tipos de residuos e recicle-as
através do sistema gratuito de recolha local de baterias.



ELECTRONICS

Declaracao de Conformidade

Detalhes do produto

Para o produto

Produto : CAMERA DIGITAL
Modelo(s) : NX210

Declaracdo & Normas Aplicaveis

Declaramos por esse modo que o(s) produto(s) acima esta(ao) de
acordo com os requisitos essénciais e outras alinhas da Diretiva
R&TTE (1999/5/EC), a Diretiva de Baixa Tenséo (2006/95/EC) e a
Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética (2004/108/EC) pela
aplicacao de:
EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 55022:2006+A1 :2007
EN 61000-3-3:2008
EN 301 489-1 v1.8.1

ENG2311 :2008

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003

EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009
EN 300 328 v1.7.1

EN 301 489-17 V2.1.1

e a Diretiva de Design Eco (2099/125/EC) implementada pelas
Leis (EC) No 278/2009 para fontes de energia externas.

Representante na UE

Samsung Electronics Euro QA Lab.  (ANO DE INICIO DE AFIXAGAO DA MARCA CE
Blackbushe Business Park 2012)

Saxony Way, Yateley, Hampshire

GU46 6GG, UK

5 de Abril de 2012

(Lugar e data de langamento)

Joong-Hoon Choi / Lab. Gestor

(Nome e assinatura da pessoa autorizada)

* Essa ndo é a morada do Centro de Assisténcia Samsung.
Para a morada e numero de telefone do Centro de Assisténcia
Samsung, consulte o cartdo da garantia ou contacto do
revendedor onde adquiriu 0 seu produto.



@/ ANATEL

Agéncia Nacienal de Telecomunicagies

1595-12-3269

I

(01)07892509201162

“Este equipamento opera em carater secundario,
isto é, ndo tem direito a protecéo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do
mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em caréater primario”

Esse equipamento pode ser utilizado em todos os paises da EU.
Na Franca, esse equipamento s6 podera ser utilizado em espacos
interiores.
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_ Termo de responsabilidade

Cesk Samsung Electronics timto prohlasuje, Ze tento digitalni fotoaparat je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi pFisluSnymi

y ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Samsung Electronics erkleerer herved, at digitale kameraer overholder de vaesentlige krav og @vrige relevante krav i direktiv 1999/5/
EF.

Deutsch Hiermit erklart Samsung Electronic, dass sich die Digitalkamera in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Eesti Kéesolevaga kinnitab Samsung Electronics digitaalkaamera vastavust direktiivi 1999/5/EU pdhinbuetele ja nimetatud direktiivist
tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Enalish Hereby, Samsung Electronics declares that this digital camera is in compliance with the essential requirements and other relevant

g provisions of Directive 1999/5/EC.
Espafiol Por medio de la presente Samsung Electronics declara que la camara digital cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera
P otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
EAANVIKA ME THN MNMAPOYZA n Samsung Electronics AHAQNEI OTI n wneiaki ewtoypa@ikr pnxavi ZYMMOPOQNETAI MPOZ TIZ
nvikn OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ AOITIEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ THZ OAHIIAXZ 1999/5/EK.
Francais Par la présente Samsung Electronic déclare que I'appareil photo numérique est conforme aux exigences essentielles et aux autres
¢ dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Italiano Con la presente Samsung Electronicsdichiara che questa fotocamera digitale € conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni stabilite dalla Direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar S0 Samsung Electronics deklaré, ka digitala kamera atbilst Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Lietuvi Siuo Samsung Electronics deklaruoja, kad $is skaitmeninis fotoaparatas, atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos

u nuostatas.

Nederlands Hierbij verklaart Samsung Electronics dat de digitale camera in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Malti Hawnhekk, Samsung Electronics, tiddikjara li din il-kamera digitali hi konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma' dispozizzjonijiet rilevanti
ohrajn ta' Direttiva 1999/5/KE.
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_ Termo de responsabilidade

A Samsung Electronics kijelenti, hogy ez a digitalis fényképez6gép megfelel az 1999/5/EK iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és

Magyar egyeb vonatkozo eldirasainak.
. Niniejszym firma Samsung Electronics oswiadcza, ze ten aparat cyfrowy jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
Polski . S 2
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.
R Samsung Electronics declara que esta camera digital esta conforme os requisitos essenciais e outras disposi¢coes da Directiva
Portugués
1999/5/CE.
Samsung Electronics izjavlja, da je ta digitalni fotoaparat v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dologili direktive
Slovensko
1999/5/ES.
Samsung Electronics tymto vyhlasuje, Ze tento digitalny fotoaparat spifia zakladné poziadavky a vSetky prislusné ustanovenia
Slovensky .
Smernice 1999/5/ES.
Suomi Samsung Electronics vakuuttaa taten etta tama digitaalikamera on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita koskevien
direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Harmed intygar Samsung Electronicsatt dessa digitalkameror star i dverensstammelse med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga
Svenska N A e
relevanta bestdmmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
E C HacToswoto Samsung Electronics geknapupa, 4e 1031 undpoB oToanapaTt € B CbOTBETCTBME CbC CbLLECTBEHUTE U3NCKBAHMWS U
‘bIIrapcku
OpyruTe Npunoxummn pasnopendu Ha Oupektusa 1999/5/EK.
Romans Prin prezenta, Samsung Electronics, declara ca aceasta camera foto digitala este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
omana . T ; ;
prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.
N Samsung Electronicserkleerer herved at dette digitalkameraet er i samsvar med de grunnleggende krav og @vrige relevante krav i
orsk N
direktiv 1999/5/EF.
Tiirkive Bu belge ile, Samsung Electronics bu dijital kameranin 1999/5/EC Yodnetmeliginin temel gerekliliklerine ve ilgili hiktimlerine uygun
y oldugunu beyan eder.
islenska Hér med lysir Samsung Electronics pvi yfir ad pessi stafreena myndavél sé i samraemi vid grunnkrofur og énnur akveedi tilskipunar

1999/5/EB.




Consulte a garantia que acompanha o seu produto ou visite N0sso ‘ c € 06 7 8 @ |

website www.samsung.com para pos-venda ou questdes.
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